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REVISTA CHILENA DE HISTORIA Y GEOGRAFIA

Geografia de la Tierra del Fuego

EL CABO SAN PIO

(Dedico esta modesta Monografia
a mis queridos amigos los jeografos
chilenos don Ernesto Greve y don
Ismael Gajardo Reyes, y al distinguido
abogado y jebgrafo espafiol don Al-
fredo Gumma y Marti.—J. G. G.)

Con motivo del estudio que publicamos en el afo
1917, relativo a la Soberania chilena sobre las islas
al Sur del Canal Beagle, nos hemos preocupado durante
los Gltimos afos de la geografia de la parte austral de la
Tierra del Fuego, y deseamos dilucidar en esta Mono-
grafia la cuestion relativa al descubrimiento y ubicacion
del Cabo San Pio, extremidad austral de la Isla Grande
de aquel Archipiélago y extremo oriental del Canal

Beagle. _
En nuestra reciente (1) obra ya nombrada, hemos

(1) Este articulo se encuentra inédito desde el ano 1920, en que debid
reunirse en lquique el IX Congreso Cientifico de Chile, para el cual fué
escrito. Infortunadamente, el Congreso no se ha reunido hasta la fecha.
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demostrado que los descubridores britanicos del Canal
Beagle en 1830, dieron esa denominacién a una via mari-
tima casi recta, de 120 millas de largo, que va de oeste
a éste desde la Bahia Cook en el Pacifico hasta el Cabo
San Pio en el Atlantico.

Los exploradores britanicos de la cafionera Beagle,
bajo el mando del capitan Roberto Fitz-Roy fueron en
realidad los verdaderos descubridores del Canal de ese
nombre, que ellos recorrieron en toda su extension durante
las dos expediciones de 1830 y 1833. El capitan Phillip
Parker King, jefe superior de la primera expedicion, fué
el primero que revel6 al mundo la existencia de ese canal
interoceanico al sur de la Isla Grande de Tierra del Fuego
en una Conferencia leida ante la Real Sociedad Geo-
grdfica de Londres, en Abril de 1831; pero él no lo ha-
bia visitado personalmente y hablé del canal como de
toda la parte austral de la Tierra del Fuego, teniendo en
vista las informaciones que le proporcioné su subalterno
el capitan Fitz-Roy, que por orden suya habia ex-
plorado esa costa desde el Cabo Pilar en el Pacifico hasta
el Estrecho de Lemaire en el Atlantico.

Desde el primer momento que nos avocamos el estudio
del Canal Beagle, nos llamé la atencién el hecho de en-
contrar en las cartas de Fitz-Roy el nombre del Cabo
San Pio, tal como suena, en castellano, en medio de mu-
chos nombres ingleses, lo que nos hizo presumir que esa
denominacién era de origen espafol, y que, por consi-
guiente, navegantes espafioles habian llegado antes que
los britanicos a la entrada oriental del Canal Beagle,
aunque no hubieran penetrado en éste.

Esto no fué para nosotros una simple presuncién,
sino una verdadera certidumbre, porque conociamos la
sinceridad de los exploradores britanicos para respetar
las denominaciones geograficas establecidas por explo-
radores anteriores en regiones que ellos visiten. Esta
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costumbre tan laudable desde el punto de vista de la
honestidad moral como de la conveniencia cientifica,
ha sido continuada después por los exploradores chilenos,
con gran provecho para los navegantes y gebgrafos, que
no tendran que lamentarse de haber sido inducidos a
errores por cambios de denominaciones geograficas in-
troducidos por compatriotas nuestros.

No ha sucedido lo mismo con los exploradores argen-
tinos, algunos de los cuales se han singularizado por su
tendencia a fabricar toponimias nuevas, echandose a la
espalda las denominaciones geograficas antiguas, aun
algunas que tenian mas de dos siglos de data y que ya
eran conocidas en el mundo entero.

Han dado las notas altas en materia de mutaciones
en la toponimia de la Tierra del Fuego: don Julio Popper,
explorador patrocinado por el Instiiuto Geografico
Argentino, y el capitan de fragata don Juan Pablo
Saenz Valiente que, al mando de un acorazado de la ar-
mada de su pais, efectud un levantamiento del Canal
Beagle en el verano de 1899-1900. S

Popper, mitad explorador, mitad charlatan, fabrico
en 1891 una carta de la Tierra del Fuego, en la cual se
permitié desviar hacia el sur la extremidad oriental del
limite chileno-argentino pactado en 1881, dejando de esa
manera del lado argentino las islas Picton y Nueva, que
son chilenas, segtn el tratado de limites'de 1881, por es-
tar situadas al sur del Canal Beagle, e introdujo en su car-
ta los apellidos de muchos respetables vecinos de Buenos
Aires, miembros del Instituto Geogrdfico de aquella
ciudad: llamé Peninsula Mitre a la extremidad oriental
de la Isla Grande de Tierra del Fuego (denominada por
los holandeses descubridores Peninsula de Mauricio de
Nassau doscientos setenta y tres afios antes); bautizo -
con el apellido del malogrado periodista don Lucio Vicen-
te Lopez un rio, una cadena de montes, un picacho y una
punta; con el apellido del periodista Lainez, un rio y una
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punta; y con el de otro periodista el Dr. don Estanislao
S. Zeballos, un rio, una ensenada y otra punta; y aun pro-
cedi6 con absoluta falta de equidad, pues a gebgrafos tan
distinguidos como Latzina, Brackebusch, Paz Soldéan,
Seelstrang y otros, miembros también del Instiiuto Geo-
grdfico, los dejo preteridos sin dedicarles ni siquiera una
punta.

El mal proceder de Popper fué censurado en Buenos
Aires mismo y con este motivo el Instituto Geografico
se vio en el caso de adoptar un acuerdo para el futuro, se-
gin el cual, en las exploraciones que se hicieran en ade-
lante, bajo los auspicios de la institucién, no se deberian
imponer denominaciones geograficas correspondientes a
los nombres de los socios de ella.

Mas tarde, el explorador Saenz Valiente introdujo nue-
vos cambios en la toponimia del Canal Beagle. Llamo
Paso Mackinlay a la angostura del canal en el meridiano
de la isla Gable, llamada Clay Cliffs Narrows en las
cartas de Fitz-Roy y—lo que es mas grave—llamé Canal
Moat a la parte oriental del Canal Beagle, denominada
Ba hia Moat en las cartas britanicas, también con el mis-
mo propodsito de Popper, de desviar el limite internacio-
nal hacia el sur por el Paso Picton y el pasg Richmond,
con el fin de quitar a Chile las islas Picton y Nueva.

E S E 3
£

Adquirida por nosotros la conviccién de que el nombre
del Cabo San Pio era de origen espafol, nos propusimos
investigar ese origen, estudiando las exploraciones espa-
fiolas conocidas a la parte austral de la Tierra del Fuego.
Desgraciadamente, ninguna de esas exploraciones se ex-
tendi6 a las interioridades de la Tierra del Fuego: los es-
pafioles, como los holandeses, ingleses y franceses, se limi-
taban a doblar el Cabo de Hornos, pasando lejos de la
costa austral de las islas fueguinas, sin preocuparse jamas
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de penetrar a las bahias, senos y canales que se internan
tierra adentro, trabajo que sélo vino a realizar Fitz-Roy
en sus dos exploraciones de 1830 y 1833.

LLos primeros exploradores espafioles fueron los dos her-
manos Bartolomé Garcia de Nodal y Gorzalo de Nodal,
enviados en 1618 por el Rey de Espana para verificar
si era efectivo que al sur del Estrecho de Magallanes exis-
tia una comunicacién del Atlantico con el Pacifico como
decian haberlo descubierto los holandeses de la expedicion
de Jacobo De Maire y Guillermo Cornelio Shouten, rea-
lizada en 1616.

El capitan de fragata de la marina espafola don Joa-
quin Navarro y Morgado, en una nota de su Derrolero
de las Costas de la América Meridional (traduccion
de la 5.* edicion del Derrotero britanico) publicado en
Madrid, en 1865, insinta la idea de que los Nodales fue-
ron los descubridores de la boca oriental del Canal hoy
conocido con el nombre de la Beagle. De la misma con-
viceién participé después el abogado espafol don Alfredo
Gumma y Marti, ilustrado cultor de los estudios geogra-
ficos y de las glorias cientificas de su patria. Y por ulti-
mo, se ocup6 en demostrar la tesis nuestro estimado ami-
go, el actual sub-director (1) del Observatorio Astroné-
mico de Chile, don Ismael Gajardo Reyes, en una serie
de articulos publicados en La Union de Valparaiso del
31 de Julio y primeros dias de Agosto de 1910, en los cua-
les hace un lucido estudio del punto en la narracién del
viaje de los Nodales, con la preparaciéon especial que le da
su profesién de marino.

En pos de tan autorizados precursores, emprendimos
también nosotros el estudio del viaje de los Nodales, en
la edicién publicada en Madrid, en 1766, por don Joaquin
Manuel de Villena, Marqués del Real Tesoro, y llegamos
a la misma conclusién que ellos. En la pagina 74 del libro

1. Hoy es Director.
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aparece un mapa de la parte austral de la Tierra del Fue-
go, v en la situacién correspondiente a la entrada orien-
tal del Canal Beagle (cuyo nombre legitimo es hoy Bahia
Moat) aparece una bahia de forma muy semejante a la
conocida al presente, a la cual se le da en el mapa el nom-
bre de Bahia San Gonzalo, con un cabo San Gonzalo a su
entrada que parece corresponder a la actual Punta Waller,
extremidad N. de la isla Nueva. En la pag. 76 se dice que
el 29 de Enero de 1619 llegaron los exploradores a la
Bahia de San Gonzalo «que es muy grande y muy buena;
en la boca tiene 35 6 30 brazas de fondo de piedra».

Tanto el mapa como la descripciéon copiada, dejan la
conviccion de que los Nodales no penetraron ni siquiera
hasta el actual Cabo San Pio, que se limitaron a contem-
plar aquella napa de aguas desde afuera, y que quedaron
convencidos de que solo existia alli una bahia, sin maliciar
absolutamente que fuera el comienzo de un canal intero-
ceanico. Los Nodales dieron el nombre de Bahia y Cabo
del Buen Suceso, a los accidentes respectivos de la extre-
midad S. E. de la Isla Grande de Tierra del Fuego, v de
Monte Gordo, a un picacho de forma singular situado
un poco al poniente de los anteriores; nombres todos que
se conservan en las cartas britanicas modernas.

% %
*

En nuestra Biblioteca Nacional existe una copia ma-
nuscrita de un interesante estudio geografico e hidrogra-
fico de Chile enviado al Rey de Espafia por el gobernador
don Manuel de Amat y Junient. La obra no tiene fecha,
pero, como se sabe, Amat y Junient gobernd a Chile des-
de el afio 1755 hasta 1762. Para su tiempo, aquella obra
es de primer orden y se titula asi: «<Historia Geogrdfica
e Hidrogrifica con derrotero General correlativo
al plan de el Reino de Chile que remite a nuestro
Monarca el serior don CarlosIII.... su Goberna-
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dor y Capitan General Dn. Manuel de Amat y Ju-
nient>. _
En este libro se menciona la Bahia de San Gonzalo.

* £
*

En 1775 se publicé el precioso Mapa Geogrdfico de
la América del Sur por don Juan de la Cruz Cano
¥ Olmedilla, la mejor obra cartografica publicada du-
rante el periodo colonial, tanto por su ejecucién como por
la solidez de su informacion. Pero, claro esta, que donde
la informacién era muy deficiente, el mapa aparece tam-
bién muy imperfecto. Asi sucede con la parte austral de
la Tierra del Fuego: alli aparecen la Bahia y Cabo del
Buen Suceso, la Bahia Valentin, el Cabo San Gonzalo
(mas no la Bahia del mismo nombre) y al S. del cabo dos
islas de forma alargada con el nombre de Islas Novelas.

Lo mas curioso que presenta este mapa, en la parte
austral de la Tierra del Fuego, es un canal que correspon-
de mas o menos a la ubicaciéon del Beagle, pero que no va
de este a oeste, sino hacia el N. O. a juntarse con un seno
del Estrecho de Magallanes. Semejante canal no existe,
y probablemente no ha existido jamas, pero su colocacion
en el mapa de Cano y Olmedilla, demuestra que alguien
maliciaba ya en ese tiempo que la entrada de mar descu-
bierta por los Nodales correspondia a un canal que se in-
ternaba por la Tierra del Fuego. ;Fué ésta una idea del
cartografo solamente, o tendria él a la vista algtiin antece-
dente apreciable que lo indujera a esa presunciéon?

No estamos habilitados para resolver esta cuestion,
pero nos halaga la esperanza de que la resuelva el gedgra-
fo espanol don Alfredo Gumma y Marti, que en carta suya
del mes de Noviembre de 1917 nos habla de los «oficiales
de nuestra armada (la espafiola) de fines del siglo XVIII,
Varela y Saa, Farria, Espinosa, Orejuela, Pifiuer y Ca-
llejas, el piloto, también de la armada, Villarino y otros
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que exploraron estas costas entre los 43° y el Cabo_fle
Hornos para averiguar la existencia de la fabulosa nacion
de los Césares...» etc.

* *
*

Por fin, vino a ponernos sobre la pista del origen del
nombre del Cabo San Pio, nuestro ilustrado amigo el
geodgrafo chileno don Ernesto Greve, para quien no tiene
misterios la geografia americana y especialmente la de
Chile.

El sefior Greve tenia entre sus millares de anotaciones
para la obra que algtn dia escribira sobre la geografia de
Chile, la siguiente:

«Arca de Noé. Libro Sexto de las disquisiciones
nauticas. Por el Capitan de Navio Cesareo Fernandez
Duro. Madrid, 1881. Paginas 541 y 542:

«Elizalde, Juan José. Carta esférica que contiene des-
de el Cabo de Santa Maria, en el Rio de la Plata, hasta
la Isla Nueva, situada por los 55° 3’ 22" y long. al O. de
Cadiz 61° 19’ 53" corregida desde Cabo del Espiritu San-
to, en la boca del Magallanes, hasta dicha isla, como
igualmente la isla de los Estados y la parte septentrional
de las Malvinas, por los oficiales de la corbeta Sa#n Pio
y bergantin Carmen, ambos buques del mando del te-
niente de navio D. Juan José de Elizalde en 1792. M. S.
Archivo de Simancas, Secret. de Guerra, leg N.° 7306.

«Plano de la costa meridional de la Isla del Fuego, des-
de mas al Norte de la Bahia del Buen Suceso, en el estre-
cho de San Vicente, hasta la Isla Nueva. Nuevamente
levantado y reconocido por el teniente de navio D. Juan
José de Elizalde, con la lancha de la corbeta San Pio, de
su mando, que dejoé anclada en dicha bahia en 2 de Fe-
brero de 1792. M. S. Archivo de Simancas, Sccret. de
Guerra, leg N.° 7306».

El segundo de estos documentos cartograficos, es decir
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el «Plano de la costa meridional de la Isla del Fuego», se
encuentra también mencionado en la pag. 169 de la Ma-
poieca Chilena editada en 1889 por nuestro eminente
historiador don José Toribio Medina.

Nuestra incognita se encontraba en vias de ser despeja-
da: parecia evidente que un explorador espafiol habia
llegado en 1792 a la boca oriental del Canal llamado ac-
tualmente Beagle y que él habia debido dar su denomi-
naciéon al Cabo San Pio. Lanarracién y los mapas de esa
expedicién permanecian inéditos entre los muchos tesoros
historicos del archivo de Simancas, no habian sido estu-
diados por ningtn historiador americano, y sb6lo a titulo
de curiosidades los habia mencionado el erudito gedgrafo
espanol Fernandez Duro.

Mediante la bondadosa ayuda de nuestro respetado
amigo don José Toribio Medina y del gebégrafo andaluz
don José Maria de Valdenebro y Cisneros, obtuvimos el
envio de una copia del Plano levantado por el teniente
Elizalde en la costa austral de Tierra del Fuego; una ges-
tion posterior, nos puso en posesion de una copia de la
narraciéon completa del viaje de la corbeta San Pio y ber-
gantin Nuestra Seniora del Carmen, certificada por el
capitan de fragata don Joaquin de Ariza y Estrada, Ar-
chivero Bibliotecario de la Direccién General de Nave-
gacion y Pesca Maritima de Madrid, oficina en donde
se encuentra ahora el documento mencionado.

Cuando nos sea posible daremos a luz una edicién ano-
tada de la narracién aludida, cuyo conocimiento comple-
to serad especialmente interesante para los actuales sobe-
ranos de la Patagonia y de la parte oriental de la Tierra del
Fuego. Hoy por hoy, nos limitaremos a dar cuenta de las
noticias relativas al pedazo de la costa austral de la Tie-
rra del Fuego que el teniente Elizalde explor6, desde la
bahia del Buen Suceso hasta el Cabo San Pio.

* *
*
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Por orden del virrey de Buenos Aires, don Nicolas de
Arredondo, partié de aquella ciudad el 15 de Diciembre
de 1791, una expedicién compuesta de la corbeta San Pio
al mando del teniente de tragata don Juan José de El-
zalde y Ustériz y del bergantin Nuesira Seziora del
" Carmen comandado por el piloto segundo don José de
la Pefia. El objeto ostensible de la expedicién era «el re-
conocimiento del Puerto Deseado y demas costas pata-
génicas, Islas de Fuego y de los Estados», pero, en reali-
dad el objeto, principal era otro: averiguar si en las costas
patagénicas o fueguinas o en la Isla de los Estados, se
habian establecido colonos ingleses, usurpando los legi-
timos derechos de la soberania espafiola en aquellas des-
habitadas regiones.

El dia 31 de Enero, anclaron las dos naves en la Bahia
del Buen Suceso ubicada dentro del Estrecho de San Vi-
cente (Estrecho de Lemaire). Alli, el teniente Elizalde
equip6 la lancha de su corbeta con los viveres, armas,
municiones y demas elementos para una expedicién de
seis dias, y el dia 2 de Febrero ‘“‘después de oir misa’’
partié a las 9 de la mafana, llevando consigo al alférez
de navio don José Zuaznavar, al aventurero don Candido
Lasala (alférez del Regimiento de Infanteria de Buenos
Aires), al capitén del bergantin don José de la Pefa y
al meritorio habilitado de pilotin don Antonio Aneiros,
encargado de la aguja de marear, corredera y sonda-
leza, con 13 hombres de tripulacidén, para recorrer la
costa sur de la Tierra del Fuego, navegando a la vela y
a remo.

Durante el dia 2 de Febrero y el siguiente, recorrieron
los expedicionarios unas 25 millas de la costa austral
de la Tierra del Fuego, al poniente del Cabo Buen Su-
ceso, y en la tarde del dia 3 llegaron hasta una punta
a la cual no dieron nombre al descubrirla, pero que mas
tarde, al dibujar el croquis de su viaje, denominaron con
el nombre de la corbeta que los habia conducido. En
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esa punta, determinaron regresar, lo que ejecutaron
marchando lentamente, pues sélo llegaron al costado de
la corbeta el dia 6 de Febrero después de las 3 de la tarde.

La carta de esta expedicién estd muy groseramente
dibujada y sélo con aproximacién corresponde al con-
torno del extremo S.E. dela Isla Grande de Tierradel
Fuego. De las numerosas denominaciones apuntadas en
ella por el teniente Elizalde, s6lo han llegado hasta las
cartas modernas los nombres de la Bahia Aguirre, del
monte Campana y de la punta San Pio, este Gltimo en
forma alterada, como veremos mas adelante.

De la narracion y del mapa de Elizalde, se desprende
que di6é el nombre de Punta del Engafio a la punta si-
tuada a la entrada occidental de la Bahia Aguirre, que
figura en algunos mapas modernos con el nombre de
Punta Julieta y en las cartas britanicas como Punta
Kinnaird, vy que en seguida avanzé unas tres millas al
poniente hasta una lengiieta de tierra que fué lo ultimo
que reconocié y a la cual di6 el nombre de Punta San
Pio. A distancia de unas diez a doce millas al S.O. de la
punta San Pio, se dibuja en la carta, muy pequena, la
Isla Nueva, con una forma que no corresponde a la rea-
lidad, ni siquiera aproximadamente, y en situacion des-
plazada unas 25 millas al N.E. de la verdadera.

Copiamos a continuacién, con su ortografia original,
la parte de la narraciéon de Elizalde que se refiere a la
Punta San Pio y a la Isla Nueva:

“Punta sin nombre que después se llam6 de San Pio
por haverse dicho que lo tltimo que se descubriese se
havia de llevar este nombre es una Lengueta de Tierra
baja demora de la Punta del Engafo alS. 48° 0 de la
Auja=S.74°0 corr®, distancia de 3 millas.

“Isla nueva tierra bastante alta respecto de la Punta
de Engafio al S 20° O de la auja=S. 45° O corr® distante
de 3 a 4 leguas.”

..............................................
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“Cerca de ponerse el Sol viendo lo expuesto que que-
davamos en aquellos Parages si saltaba un poco de viento
del S al O. y que no hera cosa de siguir por entonces mas
adelante determiné bolber atras (aunque con bastante
sentimiento de perder lo abanzado) dirijiéndonos al Cavo
de San Blas”.

Dos conclusiones se desprenden claramente del estu-
dio de la narracién y del mapa de Elizalde, con relacion
al asunto que nos preocupa.

Es la primera, que la punta que Elizalde denominé
de San Pio esta situada a tres millas al poniente de la
actual Punta Kinnaird, (65°53’0 de Greenwich aproxi-
madamente) o sea, veintiséis millas o poco menos al orien-
te del actual Cabo San Pio, denominado asi por el ca-
pitan Fitz-Roy, de modo que Elizalde no habria llegado
a la entrada oriental del Canal Beagle.

Y es la segunda, que la situaciéon que Elizalde di6é en
su plano a la Isla Nueva es completamente antojadiza,
determinada, como vulgarmente se dice, a 0jo de buen
varon, por el solo hecho de haberla divisado a lo lejos
desde el punto final a que alcanz6 su expedicion, lo que
nada tiene de extrano, pues la Isla Nueva, en razon de su
elevacion es visible a gran distancia, como lo expresan
varios geografos modernos, sobre todo con tiempo se-
reno como puede haber sido el dia de verano en que la
lancha de la corbeta San Pio llegd un poco al poniente
de la Bahia Aguirre.

Después de explorar la costa norte de la Isla de los
Estados y de pasar al fuerte Soledad de las Islas Mal-
vinas, el teniente Elizalde se encontré de regreso en Bue-
nos Aires el 21 de Marzo de 1792 y dié cuenta de su co-
metido al virrey Arredondo.

* ok
%

Acabamos de ver que el teniente Elizalde, inmediata-
mente después de mencionar la punta San Pio, como un
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descubrimiento de su expedicién, menciona a la Isla
Nueva, como cosa ya conocida. Y en realidad, esa isla
figuraba desde hacia dieciséis afios en mapas que cir-
culaban por Europa, y que el teniente Elizalde segura-
mente conocia.

La Isla Nueva, por ser la mas oriental del grupo de
islas situadas al sur del Canal Beagle, y estar por con-
siguiente mas préxima a la ruta de los veleros que do-
blan el Cabo de Hornos, debié ser vista por la mayor:
parte de los navegantes que se aproximaron a la costa
austral de la Tierra del Fuego en los siglos XVII y XVIII.
A nosotros no nos cabe duda de que la vieron los holan-
. deses de las expediciones de De Maire y Shouten y del
almirante L’Hermite, los espafoles Nodales, los fran-
ceses con La Perouse, etc.

Pero, entretanto, el primer navegante que la mencio
no, le di6 nombre y la estampd en sus mapas, fué el ca-
pitan britanico Jacobo Cook. Este famoso navegante,
en su segundo viaje al Grande Océano, y regresando a
Europa por la via del Cabo de Hornos, se detuvo poco
antes de llegar a ese Cabo, en Diciembre de 1774 en un
profundo seno del archipiélago fueguino al cual di6 el
nombre de Seno Navidad, y doblando en seguida el Cabo
en los primeros dias del afio 1775 pasé frente a la isla tan
desdenada, a la cual €&l di6 el nombre de Nueva. Poco des-
pués de llegar a Inglaterra, di6 a luz la narracion de su
viaje, que nosotros hemos consultado en una traduccién
francesa publicada en Paris, en 1778, con el titulo Vo=
yages dans I’ hemisphere austral et autour du mon-
de par Jacques Cook. En el tomo IV, pagina 64 de
esta edicion francesa esta el mapa en que figura la Isla
Nueva.

* ok
*

De lo expuesto anteriormente se desprende que el viaje

del teniente Elizalde hasta la costa austral de la Tierra

Afio XIV.—Tomo XLIX.—1.0 y 2.0 Trim.—1924.— 2
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del Fuego, no tuvo por objeto hacer una exploracion
hidrografica, sino tan sélo averiguar si los ingleses ha-
bian ocupado algtin punto de la costa de la Tierra del
Fuego o de la Isla de los Estados.

El temor de que los ingleses ocuparan islas o algin
punto de la tierra firme en territorios nominalmente
pertenecientes al Rey de Espafia, pero no ocupados real-
. mente por sus stibditos, fué una pesadilla constante de las
autoridades coloniales espafiolas, especialmente durante
el siglo XVIII, y di6 origen a numerosas expediciones
maritimas enviadas por los virreyes del Perti o goberna-
dores de Chile a recorrer las costas occidentales de Sud
América hasta el Estrecho de Magallanes, o por los go- -
bernadores y virreyes de Buenos Aires a recorrer las
costas orientales hasta el Cabo de Hornos. Estas tltimas
aun cuando se dijera que tenian por objeto llevar la in-
vestigacion hasta el Cabo de Hornos, en realidad nunca
llegaban tan lejos, porque, dadas Jas duras condiciones
de la regién fueguina, tanto por su mezquindad en re-
cursos como por su riguroso clima, se consideraba que
habia imposibilidad material de que los ingleses ocuparan
punto alguno en regiones tan australes. Por eso, la ex-
pedicién del teniente Elizalde es tal vez la que alcanzd
a costas mas australes, v asi la consideraremos nosotros
mientras no se pruebe en forma fehaciente que ot.o haya
avanzado atin mas al sur, explorando las costas.

En lo que toca especialmente a la parte austral de la
Tierra del Fuego, los espafioles abrigaron el temor de
que los ingleses pretendieran ocupar alguna isla sobre
la via del Cabo de Hornos, muy especialmente después
del segundo viaje alrededor del mundo realizado por el
capitan Cook, el cual habia dedicado una sospechosa
atencidén a las costas australes de la Tierra del Fuego.
Los espafioles estaban, pues, notificados de que los in-
gleses conocian mejor que ellos la costa austral de ese
archipiélago; pero, confiados en la inclemencia de aquella
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region, consideraban remoto, aungue no imposible, el
establecimiento de ingleses en ella; en cambio considera-
ban mas proximo el peligro de que se establecieran en
la Isla de los Estados.

Que el temor no era infundado, se ha llegado a demos-
trar con lo que sucedié después de iniciado el movimiento
de independencia hispano-americana. En 1818, unos
balleneros ingleses ocuparon por poco tiempo un punto
de la Isla de los Estados, seglin lo asegura el gebgrafo
Malte Brun; y el 1.° de Enero de 1833 tomaron posesion
de las islas Malvinas o Falkland dos naves de la Armada
Real Britéanica, desalojando de alli a ocupantes argen-
tinos v fundando sus derechos en antiguos arreglos con
el Rey de Espana.

* ok
*

Volviendo sobre nuestro asunto principal. y demos-
trado ya que fué el teniente de navio espaiiol don Juan
José de Elizalde y Ustariz quien denominé punta de San
Pio, a una lengiieta de la costa austral de la Tierra del
Fuego, a la cual alcanzoé el dia 3 de Febrero de 1792, queda
por averiguar siempre por qué el capitan Fitz-Roy de-
nominé Cabo San Pio, a un accidente geografico situado
cerca de veintiséis millas al poniente del punto alcanzado
por el explorador espafiol. Resultaria que Fitz-Roy
adopt6 el nombre espafnol, pero que lo aplicé en una ubi-
caciéon completamente distinta.

De la investigacion que hemos hecho, resulta que
Fitz-Roy, al dirigir el dibujo de su carta de la parte
austral de la Tierra del Fuego que tiene fecha del afio
1834, pero que aparecié en la Narracion de las expe-
diciones a las costas australes de Sud América y alre-
dedor del mundo publicada en 1839, se encontré en
situaciéon de conocer en Londres mismosi no en todos
sus detalles, 2l menos en sus puntos principales la expe-
dicion del teniente Elizalde, por dos conductos diferentes,
de procedencia espafiola.
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Es el primero, una copia tomada en 1830 en los archi-
vos de Buenos Aires por Sir Woodbine Parish, el primer
Encargado de Negocios de S. M. B. en la Argentina y
hombre de ciencia que preparaba una interesante obra
sobre aquel pais, de la relacién de su gobierno redactada
por el virrey don Nicolas de Arredondo para el uso de
su sucesor en el virreinato. En esa relacion, figura un
capitulo titulado: Establecimiento de la Costa Pata-
gonica y de las Islas Malvinas, en el cual se hace un
breve pero sustancioso resumen de la expedicion de la
corbeta San Pio y del bergantin Nuestra Sesiora del
Carmen.

Y es el segundo, la informacion que habria podido
proporcionarle el gebgrafo espanol don Felipe Bauza,
personalidad cientifica de primer orden, ex-director del
Deposito Hidrografico de Madrid y poseedor de un pre-
cioso archivo geografico, que residi6 en Londres desde
1823 hasta su fallecimiento acaecido en 1834, alejado de
su patria por la tirania de Fernando VII. Bauza se en-
contré en Buenos Aires casi todo el mes de Abril de 1794,
dos afios cabales después de la expedicién de Elizalde al
sur v cuando todavia gobernaba el virreinato don Ni-
colas de Arredondo, y tanto por este motivo como por
haber sido después el mas laborioso director del Depésito
Hidrografico de su patria, debia tener amplio conoci-
miento de la expediciéon de la corbeta San Pio.

Es ‘indudable que Fitz-Roy aproveché en parte los
resultados de la expedicion de Elizalde, pues de ello
da fe la circunstancia de que aparezcan en su mapa de
la extremidad S. E. de la Tierra del Fuegolos nombres
de la Mesa de Orozco y Bahia San Policarpo, Punta
Norte y Punta Sur de la Bahia del Buen Suceso, v Ba-
hia de Aguirre, denominaciones todas impuestas por el
teniente Elizalde, aun cuando se eche de menos el nombre
del Puerto Arredondo que el mismo teniente dié a una
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caleta para honrar la memoria del virrey que lo envid
a las costas australes.

Pero es igualmente indudable que Fitz-Roy no se
impuso de la expediciéon de Elizalde, por noticias de pri-
mera mano de procedencia espafiola, sino por una via
mas indirecta, de procedencia britdnica, como lo vamos
a ver. '

Registrando cartas muy antiguas en nuestra Inspecciéon
de Geografia, nos hemos encontrado con una carta nau-
tica asi titulada: A new chart of the East and West
Coast of South América from the River Platle to
Valparaiso including the Falkland Islands and
Plans of the Principal Harbours, etc. Drawn from
the latest Spanish and others Surveys, by J. W.
Norie, Hydrograp her.—1822. Correcied to 1824.—
(Nueva carta de las Costas Oriental y Occidental de Sud
Ameérica desde el rio de la Plata hasta Valparaiso inclu-
yendo las Islas Falkland y Planos de los Principales
Puertos, etc.—Construida segtin los ultimos levanta-
mientos de espanoles o de otros, por J. Norie, Hidrografo.
—1822.—Corregida hasta 1824).

Esta es una carta nautica hecha en 1822, y la ediciéon
que nosotros hemos tenido a la vista esta corregida hasta
el afio 1824. La primera edicién de esta carta, o la que
nosotros hemos visto, o alguna posterior que contuviera
correcciones hasta cualquiera fecha anterior al 26 de
Mayo de 1826, dia en que partié de Plymouth la primera
expedicién britanica a las costas australes de Sud Amé-
rica, formada por la Adveniure y la Beagle, tenia ne-
cesariamente que encontrarse en manos de los comandan-
tes de esas naves, capitanes King y Stokes, al segundo
de los cuales reemplazé Fitz-Roy en el mando de la Beagle.

Esa carta era la obra del Hidrégrafo Norie, fundador
de una conocida casa editora de cartas nauticas, de pres
tigio secular y mundial, que aun existe en Londres, y
estaba construida en vista “de los w#ltimos levania-
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mientos de espaiioles”’. En la edicion de 1824 que no-
sotros hemos tenido a la vista, figuran en la costa de la
Tierra del Fuego las siguientes denominaciones impues-
tas por Elizalde y con la misma ubicacion dada por éste:
Mesa de Orozco, Puerto San Policarpo, Puerto Aguirre,
Punta de las Canoas; pero no el Puerto Arredondo.

Figura también en esta carta la Poini San Pio, pero
no en la ubicacion senalada por Elizalde, tres millas al
poniente de la bahia Aguirre y mas o menos a los 65°
53’ 0. de Greenwich, sino mucho mas al poniente, a los
66° 28’ mas o menos de longitud, y al comienzo de una
entrada de mar que bien puede ser una simple bahia o
un canal. Frente a frente de la Point San Pio se dibuja
la Isla Nueva, coincidiendo con dicha punta el meridiano
central de la isla.

En las cartas modernas, las que hizo Fitz-Roy o las
que se han dibujado después sobre la base primordial de és
tas, figura el Cabo San Pio a 66° 32’ mas o menos de long.
0. de Greenwich con la Isla Nueva frente a frente es,
decir en forma analoga a la expresada por el Hidrografo
Norie, sin mas que una diferencia de tres a cuatro minu-
tos en la long. de la punta o Cabo de San Pio.

Quedaria demostrado entonces que Fitz-Roy tomé el
nombre de San Pio y la ubicaciéon de él en sus cartas,
de la carta nautica de Norie, sin necesidad de tener co-
nocimiento directo de la expedicion del teniente Elizalde,
la cual habria sido conocida en cambio por Norie. Y re-
sultaria que el cambio de ubicacion del nombre de San
Pio seria obra de este ultimo.

Estas conclusiones quedarian inamovibles, si un do-
cumento publicado mucho mas tarde, en 1840, al afo
siguiente de la publicacion de la Narracion de Fitz-
Roy, no viniera a retrotraer la cuestiéon dieciocho afios
mas atras aan.

En el afio mencionado se publicé en Londres una mag-
nifica carta mural de Sud América, titulada asi: Qui-
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lines of the Physical and Political Divisions of
South América Delineated by A. Arrowsmith
partly from scarce and original documents publi-
shed before the year 1806 but principally from ma-
nuscript maps and surveys wmade between the
years 1771 and 1806, corrected from accurate as-
tronomical observaiions to 1810.—London, Publi-
shed 4th. January 1840 by J. Arrowsmith, N.°
10 Soho Square, Hydrographer to Her Majesty.—

(Bosquejo de las Divisiones ‘Fisicas y Politicas de Sud
América, delineado por A. Arrowsmith, en parte segiin
documentos raros y originales publicados antes del afio
1806, pero principalmente segiin manuscritos de mapas
v levantamientos hechos entre los anos 1771 y 1806,
corregido en conformidad a esmeradas observaciones
astronémicas hasta 1810.—Londres.—Publicado el 4
de Enero de 1840 por J. Arrowsmith, Plaza Soho N.°
10. Hidroégrafo de S. M.)

- Este mapa es la obra de Aaron Arrowsmith, eminente
cartografo britanico de fines del siglo XVIII y principios
del siglo XIX, fallecido en Londres el 11 de Abril de 1823
y fundador de una familia de cartégrafos de gran crédito,
de la cual se cita generalmenente a sus hijos Aarény Sa-
muel y a su sobrino Juan.—Este Gltimo, que era grande
amigo de Fitz-Roy y que le dedic6é un mapa de Sud Amé-
rica que publicé en 1839, honr6é la memoria de su tio
editando diecisiete afios después de su fallecimiento el
interesante trabajo que aquél habia dejado inédito y que
parece ser un resumen de sus estudios sobre la geografia
sudamericana.

En el titulo de la obra, se dice que ella ha sido prepa-
rada ‘“‘principalmente en vista de manuscritos de mapas
v levantamientos hechos entre los afios 1771 y 1806».
Es posible entonces que Aardén Arrowsmith haya visto
en alguna parte la narracion y los mapas de Elizalde,
hechos en 1792 y que permanecian manuscritos, como
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lo estan hoy mismo. De esos documentos debia existir
a principios del siglo XIX un ejemplar en algtn archivo
de Buenos Aires; otro, transcripcion del anterior en la Se-
cretaria de Estado de Madrid, y un tercer ejemplar,
enviado directamente por el explorador Elizalde (segtun
era costumbre) en la Secretaria de Guerra, también en

Madrid.
En el gran mapa de Arrowsmith, aparece la parte aus-

tral de la Tierra del Fuego en la misma forma que en la
carta nautica de Norie, que ya hemos analizado, salvo
unas pocas omisiones impuestas por la extensiéon mucho
mayor del trabajo que impone €l empleo de una escala

mucho menor.
Alli aparecen la Mesa de Orozco, el Puerto San Po-

licarpo, la Bahia Aguirre; mas no el Puerto Arredondo.
Y la Point San Pio mas o menos a 66° 28 long. O de
Greenwich con la Isla Nueva frente a frente. De modo
que no queda lugar a duda respecto al conocimiento que
el viejo Arrowsmith debi6é tener de todos los detalles de
la expedicion de Elizalde.

Pero al mismo tiempo queda establecido también que
fué Arrowsmith quien cambié la ubicacién del nombre
de San Pio a una punta o Cabo situado veintiséis millas
al poniente del punto que alcanzé Elizalde v en el cual
impuso éste la denominacién de su corbeta en 1792. Del
trabajo inédito de Arrowsmith debié tomar el hidro-
grafo Norie los nombres impuestos por Elizalde que apa-
recen en su carta nautica de 1822 (nos referimos siempre
a la edicion de 1824) y de la carta de Norie los tomé por
fin el capitan Fitz-Roy para confeccionar la carta del afio
1834, y mas tarde la que lleva el N.° 1373 de las cartas
del Almirantazgo Britanico con el titulo de “Sowth
Eastern Part of Tierra del Fuego” (Parte S.E. de la
Tierra del Fuego), que, con sus correcciones posteriores,
es el documento cartografico mas autorizado con rela-
cion al extremo austral de Sud-Ameérica.

J. GUILLERMO GUERRA.
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Razdén de lo que he presenciado y

mucha parte que no e bisto mean

contado personas honrradas de una

v otra parte, desde el afio dies. y

para que lo sepan lo pongo en este
cuaderno. (1)

Sefior Don Manuel Montt
Loncomilla, 5 de Abril de 1877.
Mi distinguido seflor y amigo:
Desde el afio pasado cuando Ud. estuvo en esta su ca-
sa, tengo el sentimiento que a la vuelta no hubiese pa-

sado por hallarse cerrada mi casa, por estar durmiendo
siesta, pues deseaba el haber hablado con Ud. para

(1) De un manuscrito existente en la Biblioteca Nacional.
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recordarle cuando estuve en Santiago, y Ud. se hallaba
de Presidente, el carifio con que Ud. me recibié desde el

dia que me conocid. d
Como amigo le mando a Ud. ese cuaderno, con mi

sobrino Homero Larrain, que se halla en el colegio. Y
los ratos de descanso que Ud. tenga, vera en el cuaderno
los bienes que Ud. me ha hecho a mi v a todos los chi-
lenos. No los he puesto al paiblico por no estar bien es-
critos, pero Ud. como amigo disculpara todo lo malo
que tenga, como también la razon de las guerras antiguas,
y demas cosas que han pasado, pues todo lo que en
el cuaderno va escrito, de todo apuntaba.

Deseo a Ud., y Sefiora, y familia, no tengan la menor
novedad, y que a sus queridos hijos les dé Ud. un re-
cuerdo a mi nombre y que cuenten con esta su casa. Y
mande a su amigo, que ya los afios no le dan lugar de
irlo a ver, y que mi Sefiora con la enfermedad que tiene
no me da lugar a salir porque siempre se halla en la cama,
a pesar de estar viendo médicos.

MANUEL GREGORIO GARCIA.

A. D. Si me contestase, péngame en el sobre Garcia
Ferrer, porque hay por estos lugares varios Manueles
Garcias.

Razén de todas las batallas, encuentros que hubieron
desde el afio diez. Y los nombres de los Jefes que he sa-
bido se hallaron en las guerras. y A saber:

Primer encuentro: los paisanos patriotas de Concep-
cién, Sota, Benavente, Martinez y muchos mas atacan
al General Pareja en Yerbas Buenas.

Batalla y derrota de Pareja cerca de San Carlos por
los paisanos de Concepcién y de Talca.

Toma de Talcahuano por los Carreras.
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Sitio de Chillan puesto por los Carreras.

Ataque en el Membrillar por don Bernardo O’Higgins.

Ataque en los Robles por don Bernardo O’Higgins.

Guerra de tres dias en Concepcion por el General
Quintanilla.

Batalla en Rancagua, Osorio y don Bernardo O’Hig-
gins.

Batalla en la cuesta de Chacabuco, el General San
Martin y Marc6é del Pont, General espafiol.

Encuentro en Curapaligiie, el General Las Heras y
Ordoénez, General espafiol.

Batalla en Concepcion, el General Las Heras y el Ge-
neral don José Ordémez, que de Talcahuano vino a to-
marse a Concepcién v no pudo tomarse.

Primer ataque a Talcahuano, don Bernardo O’Hig-
gins y don José Ordoéiiez en el sitio.

Batalla en Talcahuano, foso por medio, don Bernardo
O’Higgins y don José Ordénez en el sitio.

Batalla o asalto en Cancha Rayada, el General San
Martin y el General don José Ordénez.

Batalla en el llano de Espejo, el General don José de
San Martin y el General don José Ordéiiez.

Toma de la fragata la Maria Isabel en Talcahuano
por el General Blanco, tomandose a todo Talcahuano.

Ataque enfrente a Nacimiento donde huia don Juan
Francisco Sanchez para la tierra con las Monjas.

Ataque cerca del Manzano, orillas del rio de La Laja,
el Coronel don Andrés Alcazar y dos hermanos Segueles,
de Yumbel, matando mas de cien prisioneros y huyendo
los dos Segueles, pero luego fueron fusilados en Chillan.

Batalla cerca del rio de La Laja, el Coronel Viel y Za-
pata; derroté a Viel. Hicieron al segundo jefe prisionero,
llamado Azcarrin,

Batalla en San Pedro, donde vino Benavides a tomarse
a San Pedro y no pudo tomarselo.

Batalla del otro lado de Biobio, lugar llamado de Qui-
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lapalo, siendo el jefe polaco, llamado don Pedro... (1),
v Benavides. Mat6é como a doscientos hombres que.. .
por el rio Biobio y los indios, matando a todos por
el rio.

Batalla en Yumbel, todo el dia, el Coronel don Manuel
Quintana y Zapata.

Batalla y toma de Valdivia.

Pasada de Benavides enfrente de Concepcion y se
tomé a Talcahuano, saqueando, y se llevd dos bugues.
' Batalla en la isla de La Laja, Tarpellanca, donde
mataron al Coronel Alcazar y sesenta mas, Oficiales y
paisanos, y el Batallon Coquimbo, durando todo el dia
la guerra con Benavides.

Batalla en las Vegas de Talcahuano ganada por el
Coronel don Ramén Freire.
~ Batalla en Concepcién donde se le tomé el Coronel
don Ramoén Freire, derrotando a Benavides, siendo la
guerra mas brava a la bayoneta.

Batalla en Chiloé, el General don Ramoén Freire se
retiré6 en esta accion, con Quintanilla.

Batalla en Chiloé, donde el General Freire se tomd a
Chiloé y se entregd el General Quintanilla.

Ataque en la Cordillera, don Manuel Jordan y los
Pincheiras, matando a don Manuel Jordan.

Batalla en la Cordillera, ganada por el General don
Manuel Bulnes, acabando con los Pincheiras.

Razén de todo lo que he visto, v tambien de muchas
personas que se han hallado en las batallas, personas
formales, asi patriotas como espafioles, que han escrito
a mis padres y tios, y yo que he presenciado todas las
guerras de Concepcién y sitio de Talcahuano, hallandome
en Los Angeles en la derrota del General Sanchez, v ha-

(1) Los blancos o partes ininteligibles del original se han marcado
aqui con puntos suspensivos.



RAZON DE LO QUE HE PRESENCIADO 29

llandome en el recinto de Los Angeles en la primera sa-
lida que han hecho los indios desde que los espafoles
...... a la tierra.

Oficiales y paisanos godos.

Comandante Pasquel.

Comandante don Hilarion Gaspar.
El Coronel de Burgos.

El Capellan de Burgos.

El Boticario de Burgos.

Coronel don Vicente Boccardo.
Comandante don Antonio Pando.
Don Gervasio Alarcén, capitan.
Coronel don Tadeo Islas.

General don Juan Francisco Sanchez.
General Quintanilia.

Capitan don José Maria Garcia,
todos estos eran godos.

Oficiales patriotas.

General don Joaquin Prieto.
Brigadier don Juan de Dios Rivera.
Capitan don Manuel Quintana.
Capitan don Luis Rios.

General don Manuel Bulnes.
Comandante don Manuel Jordan.
Don Vicente Solar, Comandante.
Don Manuel Serrano, paisano,

y muchos mas que no recuerdo.

Razén de todas las batallas, encuentros, asaltos que
han habido desde el afio diez de nuestra independencia
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y conclusién con la guerra hasta que el General Quin-
tanilla se entregd en Chiloé el afio 20.

Primero: Llegada del General Pareja con los chilotes
a San Vicente. Halldbase de Gobernador en Talcahuano
el sefior Sota y en Concepcién don José Maria Benavente,
primeros patriotas de Concepcion, junto con todos los
demas Duendes Patriotas de Concepcion, que huyeron
tan pronto como Pareja saltd a tierra y se vinieron a
reunir al cerro de Bobadilla, foseando el cerro y aguar-
dando al enemigo que luego marché para abajo, hallan-
dose de Jefe el patriota don Juan.

Primera accién o asalto que los patriotas dieron al
General Pareja en Yerbas Buenas, donde los paisanos
patriotas de Concepcion, dos o tres de Talca, el Tacho
Cienfuegos, Rencoret y varios més que vinieron de abajo
se fueron en la noche a Yerbas Buenas, atacando a Pa-
reja de tal modo que tuvo que refugiarse en la Iglesia
de Yerbas Buenas, dispersandole el Ejército v tomando
muchos chilotes prisioneros, y en la noche se retiraron los
patriotas al cerro de Bobadilla.

Segunda accion.—Ganada por los patriotas alcanzando
al General Pareja que huia para Concepcién, donde lo
derrotaron, entrandose Pareja a Chillan, donde se atrin-
cher6. Esta accion fué cerca del pueblo de San Carlos.

Los Carreras llegan a Concepcién con su Ejército y
se toman a Talcahuano y luego ponen sitio a Chillan,
muriendo el General Pareja en Chillan dejando de Jefe
a don Juan Francisco Sanchez. Los Carreras ponen sitio
a Chillan llevando cafiones de a veinte y cuatro a Chillan,
y atacando todo el invierno a Chillan, no pudiendo los
Carreras tomarse a Chillan y tuvieron que retirarse a
Concepcion.
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La Junta de Gobierno de Santiago, que se componia
de tres personas, mandaron al Cura don Ignacio Cien-
fuegos a Concepcién a quitarle el mando a los Carreras,
el que le entregaron a don Bernardo O’Higgins; y este
Mandatario a los dos o tres dias les pone orden a los
Carreras se marchen para Santiago. Tan pronto como
los Carreras reciben la orden de don Bernardo O’Higgins,
hacen ver que estan prontos a cumplirla, peto le supli-
can a O’Higgins les habilite con cincuenta hombres para
llegar a Talca, porque los chilotes tenian mas de doce
guerrillas desde Chillan hasta Concepcién v que temian
los mataron en el camino. Tres oOrdenes recibieron los
Carreras y todas fueron contestadas, y todas suplicando
les diese algunos hombres para salir; nada pudieron
conseguir. Aburridos los Carreras, salende Concepcion,
a las tres de la tarde llegaron al pueblo de Penco, se alo-
jan, y a media noche se dejan caer dos guerrillas de chi-
lotes, los asistentes de los Carreras mueren en el corre-
dor de la casa y los Carreras se encierran en la casa y los
tomar prisioneros y los llevan a Chillan.

iQué sentimiento tan grande en Concepcién! no habia
persona que no sintiera el pago que les habian dado a
los primeros patriotas, y desde entonces sali6 la costum-
bre el Pago de Chile.

Accién del Membrillar por don Bernardo O’Higgins.
Accién de los Robles ganada por don Bernardo O’Hig-
gins, dejando a otro con el mando en Concepcién, y don
Bernardo O’Higgins se vino para Talca o Santiago.

Accién del General Quintanilla, que se toma a Concep-
cién durando tres dias la batalla, habiendo salido herido
el General Quintanilla en la boca, perdiendo algunos
dientes, con bala de fusil, tomando a todo el ejército de
la Patria prisionero habiéndose atrincherado en la Plaza.
El afio 14.—Soy testigo.

El General Gainza, espafiol, llega de Espana y trae
orden del Rey Fernando Sétimo de hacer las paces con
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los patriotas, y comienza a hacer los tratados con don
Bernardo O’Higgins. Mas no sé qué hubo sobre esto,
lo verdadero es que en Concepcién habian més de mil
prisioneros patriotas, a todos se les di6 libertad, y los
Carreras que prisioneros estaban en Chillan salieron li-
bres y se marcharon a Santiago; luego se fué el General
Gainza para Espafia.—Soy testigo.

Osorio, el General espafiol, llega de Espafia con el Ejér-
cito de los Talaveras. Afio 14.—Soy testigo.

Batalla de Rancagua, y es derrotado don Bernardo
O’Higgins y se marcha para Mendoza, y el General
Osorio se toma a Santiago y demas pueblos. Afio 14.

Tan pronto como el General Osorio se tomé a Chile
se marcha para Espaifia. Deja de Presidente en Santiago
al General espafiol Marcé del Pont, en Concepciéon al
General don José Ordénez y de segundo al General don
Juan Francisco Sanchez.

Accion ganada por el General don José San Martin
en Chacabuco. Derrota completa y prisionero el General
Marc6é del Pont y cuantos Jefes habian en el Ejército
espanol. Ano 17.

Manda el Presidente don Bernardo O’Higgins al Ge-
neral Las Heras con un ejército para tomarse a Concep—
cion y demas pueblos del Sur.

Batalla en Curapaligtie, el General Las Heras con el
General don José Ordéfiez, donde Ordoéniez se retird a
Concepcion, y se gand el sitio de Talcahuano.

Batalla en Concepcion, el 5 de Mayo, ganada por el
General Las Heras. Sali6é el General Ordénez de Talca-
huano a tomarse a Concepcién y el General Las Heras
sali6 del pueblo de Concepcién a la alameda antigua y
alli fué la guerra, retirandose el General Ordéfiez en
cuadro para Talcahuano, y al siguiente dia llegd el Ge-
neral don Bernardo O’Higgins a Concepcién con un Ejér-
cito de tres mil hombres, donde venian mas de mil negros.
—Soy testigo.
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Pone el General O’Higgins sitio a Talcahuano, durando
el sitio once meses diez y nueve dias. Me hallé en el sitio.

Primer asalto a Talcahuano por el General O’Higgins,
no pudo entrar ni hacer nada.—Soy testigo.

Segundo asalto por el General O’Higgins por mar
con ocho lanchas y por tierra con lo demas del ejército.
Por el Biobio llevaron ocho lanchas a Hualpén, pasan-
dolas por las Tetas del Biobio, desembarcaron en la no-
che en San Vicente, toméandose tres castillos de Talca-
huano, los cuales los soldados de estos castillo huyeron,
pero llegando al castillo de la Curtiduria embisten con
los patriotas y los hacen huir, embarcandose y echando
dos lanchas a pique ahogandose todos los soldados.
Y por tierra no pudo entrar, sino que foso por medio
fué la gran mortandad, habiéndose retirado Bernardo
O’Higgins a Concepcién y emigran para Santiago.—Soy
testigo.

Osorio, el General, llega de Espafia a Concepcién con
el Ejército de Burgos v marcha para Santiago, pero en
Talca lo espera el General San Martin.

El General Ordoéiiez asalta en Cancha Rayada al Ge-
neral San Martin y le quita cafiones, dinero, quitandole
todo el armamento, habiendo muerto de parte de los es-
panoles como cuatrocientos hombres y el Coronel del
Batallén de Concepcién, Campillo. El afio 18.

Batalla del llano de Maipo, derrota completa del Ge-
neral espafiol Osorio. Toma del General don José Or-
dofiez en las Casas de Espejo por el General San Martin,
donde entregé todo su ejército al General San Martin.
Y el Gereral Osorio huyé por la costa hasta Penco,
donde se embarcé y se gandé a Talcahuano, habiéndolo
acompafniado desde Maipo el Coronel don Tadeo Islas,
hijo de Cencepcién. El afio 18. El1 5 de Abril.

Osorio destruye todos los cafiones de Talcahuano,
allegandoles fuego, quebrandoles a fuerza de fuego las

Afio XIV.—Tomo XLIX.—Prim. Trim.—1924 3
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abrazaderas de los cafiones, v se marcha para Espafia
llevandose todos los buques y deja de General en Concep-
cién al General don Juan Francisco Sanchez. Afic 18.—
Soy testigo.

Como al mes de irse Osorio de Talcahuano, llegé la
Maria Isabel con los deméas buques de Espafia. Once
! meses veinte y seis dias de navegacion, no pasando a
ningdn puerto, llegando este ejército enfermo, que ningtn
soldado podia andar por sus pies. Afio 18.—Soy testigo.

El General don Manuel Blanco Encalada llega a Tal-
cahuano y se toma a la fragata Maria Isabel y demas
buques espaifioles, tomandose a Talcahuano y saqueando
todo Talcahuano sin que ninguno lo persiguiera, pues el
ejército al mando del General Sanchez estaba en la Flo-
rida y en Concepcién no habian méas que paisanos de la
Concordia. Afio 18.—Estaba en Concepcion.

Al tercer dia de tomarse a la Maria Isabel y demas
buques en Talcahuano viene don Juan Francisco San-
chez a Concepcién y ordena que todo el ejército de Can-
tabria y demas paisanos, como también las Monjas de
Concepcidn, emigren para los Angeles, saliendo las Mon-
jas, que en lanchas se fueron rio arriba a la Santa Fé
y de ahi en carretas fueron conducidas a Los Angeles.
—Soy testigo.

A los cuatro dias de haber salido las Monjas de Concep-
cion, se vuelve a la Florida el General Sanchez, donde te-
nia su ejército, y el dia que sali6 de Concepcidon el Bata-
116n Cantabria de a pie para Los Angeles, en la angos-
tura de Hualqui se levanta el Batalléon Cantabria, para
pasarse a la Patria. Sabido esto por el General Sanchez,
se viene con una parte de su ejército y tomé al Batallon
Cantabria por sorpresa en las montanas, quiso en el acto
castigarlo diezmando al Batallén, pero no lo hizo, llegd
a Los Angeles el Batalléon y a los mas comprometidos los
hizo fusilar en Los Angeles. Afio diez y nueve.—YO0 soy
testigo de esto.
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Como a los quince o mas dias que el General don Juan
Francisco Sanchez dej6 a la Florida, se marchd con su
ejército a la orilla de La Laja, al lugar del Salto de La
Laja, pues ya venia el ejército de la Patria por Chillan;
en estos dias llegé a Los Angeles don Vicente Benavides,
que todos lo creian muerto junto con su hermano en el
llano de Maipo, donde los fusilaron.

Como al mes llega el ejército de la Patria y pasa el
rio de La Laja, y entonces el General espafiol Sanchez
publica el bando en LLos Angeles a las doce del dia, dicien-
do que en la tarde de ese mismo dia emigre todo el mundo
a Nacimiento, porque la Patria llegaba al siguiente dia
a Los Angeles; lo micmo que paso, pues el ejército de la
Patria a las once del dia ya estaba atacando a los espa-
noles en Santa Fé, villa del Biobio.—Soy testigo.

Hallandose el General Sanchez pasando el rio frente a
Nacimiento, llega la caballeria de la Patria y principia
el ataque. El General espaniol Sanchez pone el Batallon
Valdivia a sostener a la caballeria para poderse embar-
car, y dos dias dur6 este ataque, hasta que paso el ejército
vy las Monjas, y al segundo o tercer dia ya la caballeria
de la Patria pas6 el Biobio y se tom6é a Nacimiento y si-
guid persiguiendo al General Sanchez, que se entrd para
la tierra marchandose para Valdivia.—Soy testigo.

Primera salida de indios a Los Angeles, como cuatro
mil. Tres asaltos de dia dan los indios al fuerte de Los
Angeles, muriendo en los tres asaltos veinte y un indios.
Como el ejército de la Patria alcanzaba al ejército espafiol,
mando el General Sanchez al lenguaraz general de la
tierra, don Rafael Burgos, que llevase cuanto indio pu-
diese por Santa Barbara y que se tomase a Los Angeles
para que el ejército que lo perseguia se volviese; asi
sucedid, aue se volvid todo el ejército de la Patria para
Los Angeles v el General Sanchez se fué para Valdivia,
dejando de General en su lugar a don Vicente Benavides.
—Soy testigo, que me hallé en el recinto de Los Angeles.
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Habiendo llegado a Los Angeles todo el ejército de la
Patria, se vino para Concepcién el Coronel don Ramon
Freire con su Escolta, el Batallon ntmero tres y el Ba-
tallén niamero uno de Chile, Coronel don Juan de Dios
Rivera, y del ntimero tres Coronel don Santiago Diaz.
Y en Los Angeles quedé el Coronel don Andrés Alcazar
con su Batallén ntiimero uno de Coquimbo. En Chillan
qued6 de Gobernador el Coronel don Santiago Arria-
gada. Y el demas ejército se marché para Santiago.—
Soy testigo.

Habiéndose recibido Benavides del ejército, se vino a
Arauco y formé en dicho pueblo su Cuartel General,
poniendo de soldados a toda persona de doce afios para
arriba, siendo duefio Benavides de todo el rio Bicbio, y
de la Patria toda la parte de este lado del rio; y sigui6é
Benavides incomocdando con sus guerrillas a todos los
pueblos que de noche pasaban €l rio Biobio, robando y
matando los pueblos de Hualqui, Quilacoya, Talcama-
vida y Rere, y todos los campos de esos pueblos.—Soy
testigo.

Primera maldad de Benavides.—Como éste le pro-
meti6 al Presidente don Bernardo O’Higgins que entre-
garia a todo el ejército espanol a la Patria, y como no
cumplia, mandé el Coronel don Ramoén Freire a la mujer
de Benavides que estaba en Concepcién v se la mandd
dejar con tres oficiales al pueblo de Santa Juana, que
alli la aguardaba Benavides con una parte de su ejército.
Tan pronto como Benavides vi6 la lancha, que con ban-
dera de parlamento iba, sali6é a recibir a su Sefiora v ofi-
ciales. Los recibi6 y traté muy bien, llegando co;no a
media tarde a Santa Juana, les di6 muy buena comida
y a las once de la noche se fueron los oficizies a dormir,
pues tenia una pieza muy aseada para los oficiales que
durmieran; como a las once 0 mas que se hallaban dur-
miendo los oficiales mandé Benavides a los soldados con
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bayoneta que matasen a los tres oficiales, y los mata—
ron.—Estaba en Concepcion.

De resultas de estos oficiales o parlamentarios se siguid
la guerra sin cuartel de una y otra parte; Benavides
matando a sus mismos amigos porque no le daban dinero
para las tropas, y que ni comer tenian, mandando gue-
rrillas a este lado del Biobio; que para mandarle al Co-
ronel Alcazar mantenciones lo mas del tiempo estaba
todo el camino desde Hualqui hasta los Angeles lleno
este camino de guerrillas de Benavides, que para llevarle
de comer a los que estaban en Los Angeles tenian que
salir de Concepciéon mas de cuatrocientos hombres.

Habiendo mandado Benavides a los dos hermanos
Segueles de Yumbel con una guerrilla de trescientos
hombres a este lado del Biobio a robar y llevarles de co-
mer, los enccnti6é en el camino el Coronel don Andrés
Alcazar cerca del rio de La Laja, el Manzanal, y viéndose
los Segueles de a pie buscaron un pajonal] para que los
espaldease y lo atacaron, huyendo los dos Segueles por
medio del enemigo, que a la pasada por el ejército de la
Patria pasé uno de los Segueles cerca del Teniente don
Manuel Jordar, donde lo sigui6 mas de doce cuadras
v en la sentada de caballo que hizo Seguel pasé Jordan
v Seguel lo volte6 al suelo del sablazo gue le tird, el que
lo aturdié v cay6é al suelo Jordan, y queriendo Seguel
matar a Jordan, mira que van muy cerca a favorecer a
Jordan y entonces Seguel huyd, y sélo de plano fué
aturdido el Teniente Jordan, que un sastre de Concep-
cién favorecié a Jordan; v el otro Seguel salid con un
lancero, pero huyeron los dos; que como al mes de suce-
dido esto el Coronel de Chillan ofreciendo albricias,
tomaron a los dos Segueles y fueron fusilados en Chi-
l1an por orden del Coronel Arriagada. Lo demas de
ejército se ganaron al pajonal, el que no murié en la pe-
lea les ofrecieron el perdén para que saliesen del pajo-
nal; salieron como ciento noventa antes de entrarse el
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sol v los recibieron dandoles de comer; al siguiente dia
salen para Concepcion los prisioneros contentos, pero
como a legua hacen alto y ordena el Coronel Alcazar
formar a todos los prisioneros, manda tocar degtello y
hacharon a todos los prisioneros sin dejar ninguno; a pe-
sar de haberse empeniado Jordan, Bulnes, Solar y otros
oficiales por favorecer a un oficial enemigo, nifio de diez
y seis anos que se habia criado junto con Jordan en San-
tiago, pero no lo consiguieron. Don Manuel Bulnes,
Jordan v demas contaban esta batalla.

Accién cerca del rio de La Laja por el Coronel Viel
y otro jefe mas que en la acciéon tomaron prisionero y lo
mataron, con la guerrilla de Zapata, Alarcon y otros que
Benavides mandaba a este lado del Biobio. Habiendo
tenido Viel doble fuerza en caballeria, infanteria y dos
canones, persiguid a Zapata mas de una legua, arrian-
dolos como ovejas, y entonces Zapata les dice a sus sol-
dados: muchachos, volvamos sobre el enemigo y no hay
que dar lugar a que se formen en batalla, v se vuelven
sobre el enemigo derrotando a Viel y matando a todos
que hallaron prisioneros, quitando canones y cuanto
llevaba Viel en su ejército y su segundo jefe prisionero,
que el bravo Capitan de Benavides, don Gervasio Alar-
co6n, tom6 al segundo jefe de Viel, el cual alegaba era
extranjero porque no lo mataran, pero lo fusilaron en
el momento que se concluy6é la batalla, escapando el
Coronel Viel con muy pocos soldados.

Al poco tiempo o dias de esta acciéon pasé Benavides
con su ejército a este lado del Biobio y se junté con sus
guerrillas y mand6 atacar o tomarse el pueblo de Yum-
= bel, que alli se hallaba el Teniente o Capitanjdon Manue-
Bulnes al mando de ciento cincuenta hombres de cabal
lleria y como ciento de infanteria, con dos cafiones,
para favorecer el pueblo; se subi6é el Capitan Bulnes al
cerro de Yumbel. Zapata traia mil hombres y se venia
a la carga, pero se hacian fuertes donde estaban los in-
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fantes con los dos cafiones; huia Zapata, y Bulnes con la
caballeria lo seguia veinte o menos cuadras y volvia
Zapata sobre el Capitan Bulnes, éste huia hasta donde
estaba la infanteria, alli se hacia firme y cargaba sobre
Zapata; todo un dia pelearon de este modo y Zapata se
retir6 v no pudo tomarse a Yumbel.—El Capitan don
Manuel Quintana fué el jefe de esta accion.

Accién en la Isla de La Laja, lugar del vado de Tar-
pellanca. No pudiendo el Intendente don Ramén Freire
favorecer al Coronel Alcazar, le mandoé orden se venga
a Concepcion con todos los que hayan en Los Angeles.
El dia que el Coronel don Antonio Alcazar sali6 para
Concepcion, se alojé en la Isla de La Laja; al siguiente
dia se ve rodeado el ejército de Alcazar por Benavides,
Zapata y demas guerrilleros, y se vienen a la carga por
el rio y por tierra a tomarse al Coronel Alcazar. Cinco
empenos hizo Benavides en todo el dia por tomarse al
Coronel, pero no lo consiguidé, porque por el rio ataca-
ban los indios con Zapata y por tierra Benavides, du-
rando el combate todo el dia. Habiéndose gastado to-
das las municiones al Coronel Alcazar y no teniendo quien
lo pudiera favorecer, trat6 con Benavides para entre-
garse y los perdonara, Benavides les contestdé que los
perdonaria. Se entrega el Coronel con su Batallén Co-
quimbo y deméas acomparfiados, entregan las armas, y
aparta Benavides a todos los oficiales y demas paisanos
y los hace fusilar a cuarenta y dos, y al Coronel Alcazar
se lo da a los indios, quienes le hicieron un cerco como
de una cuadra rodeado de indios, y lo pusieron en el me-
dio del cuadro y al grito de los indios se fueron sobre el
Coronel y en las lanzas lo levantaron en el aire; asi ma-
taron al Coronel don Andrés Alcazar.

Con la toma del Batallon Coquimbo abandoné el
Coronel don Ramén Freire a Concepciéon y se marchd
para Talcahuano, entrando Benavides a Concepcion.
—Soy testigo.
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Accién ganada por el Coronel don Ramén Freire en
las Vegas de Talcahuano, como a los dos meses de estar
en Talcahuano. Benavides fué derrotado, matandole
seiscientos hombres de caballeria.—Soy testigo.

Accién al segundo dia de la batalla de las Vegas de
Talcahuano, en Concepcion, ganada por el Coronel don
Ramén Freire, derrotando completamente a Benavides
y a todos los que con que Benavides estaban en Concep-
cién, muriendo mas de mil quinientos hombres de pelea,
paisanos mas de ciento con médicos, mujeres mas de vein-
te y nifios como doce, porque a la tropa le dieron dos
horas de saqueo, que a las dos de la tarde se cumplio;
pero fué imposible parara el saqueo toda la tarde y toda
la noche, matando y saqueando hasta el siguiente dia
que amanecid, pero los soldados no obedecian a sus je-
fes, hasta que se cansaron.—Soy testigo.

Accion en San Pedro ganada por el jefe que habia en
San Pedro, Benavides hizo atacar el fuerte de San Pedro
y fué derrotado Benavides, muriendo como ochenta
soldados de Benavides.—Soy testigo.

Accidén y derrota de doscientos hombres, muertos y
ahogados en el lugar del otro lado del Biobio llamado
Quilapalo, tres leguas al sur de San Pedro por la orilla
del rio. El1 Comandante don Pedro. .. .era el jefe de esta
division, Benavides tomoé prisionero a este Comandante,
matandolo a él y a cuantos tomaron prisioneros, y ha-
biéndose botado la mayor fuerza de este Escuadrén al
rio Biobio, los indios que traia Benavides se metian al
rio y los mataron, escapando uno que otro. Este jefe era
polaco y en Concepciéon enganché este Escuadrén que
tenia doscientos veinticinco soldados.—Soy testigo.

Accion en Chiloé por el General don Ramén Freire,
que después de haber desembarcado fué derrotado por
el Coronel del General Quintanilla, don Tadeo Islas.
el afio 19.

Accion ganada por el General don Ramén Freire en
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Chiloé, cuando se rindi6 el General Quintanilla con todo
su ejército, el afio veinte, Gltima guerra que hemos te-
nido con los espafioles, desde el afio 10 hasta el afio veinte.

Asalto de los Pincheiras al pueblo del Parral y Linares.
Dos asaltos experiment6 el pueblo del Parral, ganandose
todo el pueblo a la Iglesia, y a un lado de la puerta de la
Iglesia estaba el castillo donde se defendian; saqueando
los Pincheiras el pueblo y matando y llevandose cauti-
VoS mujeres y nifios.

Dos asaltos de los Pincheiras a Linares, matando a
dos Gobernadores, el uno Alcalde llamado........ y el
otro militar don Dionisio Soto, saqueando y matando, y
llevandose cautivos a todos los que encontraban.

En una de estas salidas de Pincheira estaba de jefe don
Manuel Jordan con doscientos hombres de linea en la
hacienda de Longavi de destacamento, y habiendo salido
Pincheira al pueblo del Parral, salio este jefe a perseguir
a Pincheira y en el ataque bolearon los indios que traia
Pincheira el caballo del jefe don Manuel Jordan y los
mataron, derrotando y matando a la mayor parte de este
escuadron. El ataque ha sido a orlllas de la montana de
Longavi.

Zapata, guerrillero el mas bravo de Benavides, vino
con su guerrilla de Chillan, trayendo mas de qui-
nientos hombres, rio por medio el de Chillan, principio
Zapata a desafiar al jefe de Chillan, porque Zapata te-
nia esta costumbre, desafiar mano a mano al jefe con-
trario; el que le admitié fué el paisano que también an-
daba con su guerrilla a favor de la Patria, don Antonio
Vega, y éste comenzo a acercarse a la orilla del rio y lle-
vaba a mi asistente a las ancas del caballo y sin ser visto
de Zapata se deja caer y se esconde a la orilla del rio;
Zapata viene pasando el rio y estando cerca el asistente
de Vega, le manda el tiro y voltea al rio a Zapata. Tan
pronto como Zapata cae al rio, Vega entra al rio, le pone
el lazo a Zapata y a la rastra lo saca del rio y lo lleva a
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la plaza de Chillan a carrera de caballo, llegando vi-
vo Zapata, pero luego muri6. Asi murié el gran guerri-
llero y guapo Zapata.

Accién que el General don Manuel Bulnes tuvo en la
cordillera tomandose a los Pincheiras y toméandose a
todos los que andaban con los Pincheiras, fusilando a
uno de los Pincheiras y a cuantos malos andaban, dejando
a todos los oficiales y soldados que no habian sido tan
malos; siendo tres los Pincheiras, dos que tomo el Gene-
ral Bulnes y otro que mataron antes de este ataque,
durando catorce afios los perjuicios que estos barbaros
hicieron teniendo en un conflicto a todos los pueblos y
campos desde Chillan hasta el pueblo de Curicé, y s6lo
el digno General Bulnes fué el que acabd esta raza de los
Pincheiras, a pesar que el Gobierno mandaba ejércitos
a perseguirlos entrando a la Cordillera por el Planchén,
pero nada se conseguia.

Muerte del Coronel espaviol llamado Pico. Ha-
biéndose ido este Coronel para Arauco con su guerrilla
y como habia estado mas de dos anos con los Pincheiras
haciendo salidas por Talca y haciendo barbaridades,
que junto con los indios pehuenches salia por todas partes,
no hallaban como agarrar a este Coronel, y el General
Freire se validé de los paisanos de Concepcién, los Coro-
nados, ofreciéndoles una buena gratificacibn para que
le trajeran la cabeza de Pico. Hallandose con su guerrilla
el Coronel Pico cerca de Arauco, se fueron los dos Coro,
nados, y como Pico no dormia junto con sus soldados-
habia un rancho donde dormia, teniendo el Coronel
Pico un perro, que en el mismo lugar donde dormia el
perro era el centinela que tenia. Los Coronados se fueron
al rancho y el perro los sinti6 y se hicieron a un lado;
volvieron a hacer otra entrada, el perro los sinti6. A la
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tercera vez vuelven y el perro se viene encima de los Co-
ronados; éstos matan al perro y el Coronel huye por un
sotano que de intento tenia el rancho; no le dan lugar
a salir y le cortan la cabeza al Coronel; ni la tropa tuvo
noticia hasta el otro dia que hallaron el perro muerto y el
Coronel sin cabeza. Asi murié Pico que hizo tantos males.

Benavides se embarca en una lancha con su mujer,
su secretario Artiga y su asistente y se marcha para Lima
temiendo que sus mismos amigos lo matasen, saliendo a
media noche de Arauco y como llevase poca mantencion
Vv agua, mas abajo de San Fernando, a la orilla de la cos-
ta, mandé al asistente le comprara mantencion. Salté
a tierra el asistente y al Subdelegado le da parte que Be-
navides venia huyendo y que a él lo mandaba a comprar
mantenciones y agua; el Subdelegado se port6é bien, ha-
ciendo el aparato que el asistente le llevaba mantencio-
nes, y llamando a la lancha se atracara a tierra; allegada
la lancha y embarcando el agua y demas cosas, se deja
caer el Subdelegado y toma a Benavides y lancha pri-
sioneros v da parte a Santiago a don Bernardo O’Higgins
que tiene prisionero a Benavides. Doscientos hombres
bien armados fueron a buscar a Benavides, que al se-
gundo dia de haber llegado a Santiago fué fusilado, man-
dando a Concepcion la cabeza, brazos y piernas de Be-
navides para que las pusiesen en los lugares de la Pun-
tilla, Hualqui, Santa Juana, Yumbel y otras partes de los
pueblos.

Habiendo mandado don Bernardo O’Higgins al Gene-
ral don Joaquin Prieto a Chillan como General, y que
tratase de darles a todos el perdon para que los pocos
espafioles se entregasen, traté con los pocos que quedaban,
para que no quedase en Chile enemigo ninguno y seguir
para Lima a conquistarla. Y se entregaron dos mil seis-
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cientas personas, hombres, mujeres, nifios, curas y to-
dos los jefes que habian en la tierra: don Vicente Boc-
cardo, Coronel; don Antonio Pando, Coronel; don Ger-
vasio Alarcén, Comandante, y muchos paisanos mas
y oficiales y dos curas: el cura Santamaria y el cura Bi-
lleuta. Asi se concluyé toda la guerra el afio veinte.

En tiempo que Benavides era duefio de todos los pue-
blos del otro lado del Biobio, pasé con ochocientos hom-
bres a nado el rio Biobio en el mes de Mayo, enfrente del
cerro de Chepe, cerca de Concepcion; no hay palabras
como decir la alarma que todo Concepcion experimentd
esa noche con tal noticia, que se corria que Benavides
tenia rodeado al pueblo; pero no pasé a Concepcion sino
que se fué derecho a Talcahuano, el que se lo tomo, sa-
qued, mato6 y se llevo a dos buques mercantes cargados de
saqueo para Arauco, y Benavides, al siguiente dia, se pasé
por Hualpén para el otro lado del Biobio y dicen que no
perdi6 ningtin hombre en el rio que se hubiese ahogado.
Y tan luego como descargd los buques que se llevé de
Talcahuano, les allegé fuego a los buques.

El Virrey de Lima Pezuela le manddé a Benavides des-
pachos de Coronel y le manddé tambiér muchas pistolas
para la caballeria y también un buque cargado de man-
tencion y sal, porque en pailas cuajaban el agua del mar,
y de esta sal comian y era muy enfermiza. En el carga-
mento que el Virrey le mand6é a Benavides de manten-
ci6én, vinieron veinte zurrones de orégano; el habladero
y la critica de todos y del ejército de Benavides era: no
hay otro pasto que orégano en todas partes y el Virrey
nos manda de Lima orégano; no tenemos que comer,
decian los soldados pero el Virrey nos mandé olcres para
las yeguas que comemos.
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Principian todos los sucesos que han pasado, dando
razén minuciosa de todos. Que si faltan algunos que no
van escritos no he tenido noticia, pues los Jefes espafoles
y patriotas les daban a mis padres y tios razén de todo,
escribiéndoles a Concepciéon esta verdad. Porque tan
pronto como pasaba la accion de Cancha Rayada y de-
mas acciones, los mismos Jefes escribian.

Razon de todos los sucesos que hubieron en la ciudad
de Concepcidén antes de levantarse en contra del Rey,
siendo Gobernador don Juan Rozas, de Concepcion y
don José Maria Benavente y de Talcahuano el sefior
Sota.

Primer suceso.—Los religiosos Recoletos de Chillan
que iban a Concepcion, y la mayor parte de los Padres v
Curas de Concepcion, a toda hora del dia y de la noche
se lo pasaban predicando, haciéndoles ver a todos que
no habia otra obligacién que obedecer a Dios y al Rey,
morir por Dios y por el Rey. Meses enteros no predicaban
otra cosa. Los primeros patriotas y ocultos que habian
entonces, desesperaban en contra de estos religiosos por
no predicar mas que del Rey y morir por el Rey. En
este tiempo vino de Espafia, mandado por el Rey, un
religioso dominico, Prior de Santo Domingo, llamado el
Padre Diaz, de muchas campanillas. Tan pronto como
se recibi6 de Prior, hizo sacar de la iglesia el pialpito y lo
puso en la plazuela de la iglesia; alli predicaba desde
media tarde hasta la oracion, llenandose de gente la igle-
sia, la plazuela y mucha parte de las calles llenas de gen-
te, pues decian no habia venido otro predicador de Es-
pana con tanto nombre y mandado por el Rey. Si los otros
predicadores decian morir por Dios y por el Rey, este
Prior ponia ejemplos, como mas habil, para desengafiar
que el mismo Dios habia ordenado que el segundo era el
Rey, Dios primerc, morir por él, v segundo. moerir por el
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Rey. Mirando todos los primeros patriotas, que
como ocultos estaban en Concepcidon, se reunen muy
ocultos y tratan de sacar de Concepcion al Padre Diaz,
por el gran mal que estaban alionando a las personas de
Concepcién y demés pueblos cercanos, que los predica-
dores los aconsejaban vinieran a las prédicas. Sabiendo
que el Padre Diaz, a las ocho o mas de la noche, todas
las noches, se iba a casa de don Fernando Figueroa a
tertuliar con los demas espaifioles y a jugar banca, pues
entonces no jugaban otro juego, y habiendo salido como
a las doce de la noche el Prior para su Convento, en la
esauina lo toman, hacen el aparato tan a lo vivo que
habian muerto al Padre Diaz, gue la sangre, el pelo,
los habitos, la linterna y el bastén, todo quedé hecho
pedazos, que todos creian que habian muerto al Padre
Prior. Al siguiente dia el Intendente, Ministro vy cuanto
viviente habia en Concepcion. todos estaban en la es-
quina viendo la sangre y demas cosas en la misma pie-
dra. pero el cuerpo no parecid, a pesar de haberlo bus-
cado por €l rio Biobio, por la laguna de las Tres Pascua-
las, por el Pajonal y laguna de Chepe y por la mayvor
parte de los pozos que tienen las casas de Concepcion,
pero nada encontraron.

A los ocho dias todavia estaba llena de gente la esquina.
Quedaron tan llenos de susto todoslos de Concepcion,
que no hay palabras como explicar hecho tan grande,
que por primera vez se ha visto y con un sacerdote man-
dado por el Rey y ccn tantas campanillas. L.a mayor
parte de todos los vecinos decian: los duendes, los duendes
han sido los que han hecho este sacrilegio. a pesar que
ya se corria se querian levantar. A los catorce dias de suce-
dido esto, de Talca mandaron propio a Concepcién que
al Prior Diaz lo mandaban preso los duendes para Santiago.
Tan pronto como llegd la noticia que los duendes de Con-
cepcion habian mandado preso al Padre Diaz, se reunie-
ron los sarracenos espafioles y los de Concepcién para
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saber de cierto cuales eran los duendes para tomarlos
presos y mandarlos a la Isla de Juan Fernandez; en la
reunion que los sarracenos tuvieron, el Maestro don José
Moraga, motilon del Convento de Santo Domingo, es-
colero que ensefidé a leer y escribir a cuanto joven habia
entonces en Ccncepcidén, éste se ofrecid a salir él sélo
por la ciudad a saber quienes eran los duendes porque
era bastante hombre para pelear y muy capaz, pues
era comandante del buque que venia de Espana, y en
el mar experimenté ura escapada no haberse perdido el
buque, v entonces hizo manda de entrar de motiléon
por seis afios para servir a Nuestra Sefiora del Rosario,
por haberlo librado de la muerte. Este motilon salia
de noche en buen caballo, con su par de pistolas y
su buena espada a recorrer las calles y suburbios de la
ciudad, salia todas las noches, a las nueve, hasta mas de
media noche a recorrer el pueblo.

Sabido esto por los duendes que Moraga andaba en
esto, se retinen los duendes y nombran a ocho de ellos
salgan todas las noches bien armados a ver si encuen-
tran al Padre Moraga para tomarlo preso y mandarlo
para Santiago como al Padre Diaz. Una noche encuentran
los duendes al maestro Moraga, le dan una carga a
carrera de caballo, que por suerte escapdé el maestro
Moraga, hallandolo por los suburbios del pueblo cerca
de la Toma y por suerte encontré6 Moraga la puerta de
calle del Conde de la Marquina y se meti6 Moraga aden-
tro del sitio y los duendes no se animaron el dentrar por
no ser descubiertos y se retiraron. Quedd el maestro
Moraga tan lleno de susto, que pasada la oracion no salia
a la calle y le contaba a todos sus amigos la gran escapa-
da que habia hecho con los duendes. Quedaron tan ti-
midos los predicadores y todos los sarraceros que ya de
Rey no se acordaron, sino de los Santos y de la paz.
Con este gran suceso tomaron los sarracenos el escribirle
al Virrey Pezuela del Pertt dandole razén de todos los
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sucesos ocurridos con el Prior el Padre Diaz y con el maes-
tro Moraga y eligieron al mayor sarraceno y espafiol y el
mas rico entonces, don Pablo Hurtado, para que le es-
cribiera al Virrey de Lima, mandase luego escrito que los
duendes e insurgentes se iban a levantar y que mandase
a San Vicente el ejército, no a Talcahuano, porque Sota,
el mas insurgente, estaba de Gobernador en Talcahuano,
y le danrazén de todos los de Concepcién, Talcahuano y
demas mandandole unalista de todos y le dicen al Virrey
que la mayor parte se quieren levantar y que venga luego
ejército. Los nombres de los duendes de Concepcién:
Sota, Benaventes, Manzano, Rozas, Ibietas, Martinez,
Binimelis, Castellones, Riberas, Cruces, Barnacheas y
muchos mas que no recuerdo. De Talcahuano: Serranos,
Freires y Garrigoses. De los pueblos: Alciazar, Merinos,
Anguitas, O’Higgins y Riquelme y muchos mas.

MANUEL GREGORIO GARCiA FERRER.

(Continuara)
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En la Reptablica

Enero 20. Los largos y numerosos articulos consagra-
dos por sus reverencias al desarrollo de esta tesis (la de
que sus reverencias han dado en sostener que ellos solos
estan en posesién dela verdad) debieran ser esculpidos en
marmol y colocados a la puerta del Congreso Nacional y
de la casa de Gobierno. La exhibiciéon desnuda y franca
de los vicios y los absurdos, permite al hombre apreciarlos
en toda su deformidad al primer golpe de vista. Con

este objeto se llevaba un esclavo ebrio a las comidas es-
Afc XIV.—Tomo XLIX.—Prim. Trim. 1924 4
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partanas y con este objeto hoy todavia, se pinta una ho-
rripilante imagen del diablo en la entrada de nuestros
templos.

Enero 23. (Firmado) F. Velasco. Probablemente el
clero del Ecuador no uso este lenguaje v dejo que Garcia
Moreno se deslizara tranquilo por la pendiente de su de-
vocion. El clero fué un favorito. Pero el favorito del Go-
bierno de Garcia Moreno, no podia ser el del Gobierno
revolucionario. El clero del Ecuador fué sin duda ajeno
a los tiranos procedimientos de su idolo. No le inspirG
ideas de sangre, ni sacudid su brazo para obligarle a le-
vantar patibulos; pero era un favorito y las reacciones
estan privadas de todo discernimiento. Equivocada-
mente o con razon, el liberalismo ecuatoriano no veia en
Garcia Morenoc mas que la personificacion del predominio
clerical y, naturalmente, su primera preocupacion, una
vez en el poder, es arrancar de raiz esta dominacion.

Enero 26. (Firmado) F. Velasco. Si las pasiones simple-
mente politicas perturban el criterio, ciegan, enloquecen
y conducen a la barbarie cuando la politica esta mez-
clada con la religiéon. Aléjese de la arena el clero ecuato-
riano, no combata por la subsistencia de los privilegios
que le otorgd Garcia Moreno, convénzase de que el mejor
servicio que la religion puede deberle a los gobiernos es
el que no le presten ninguno excepcional y las actuales
tempestades irdan poco a poco desapareciendo para no
volver .

Febrero 6. (Firmado) F. Velasco. El senor Ministro
de Instruccién y los que han acogido su pensamiento
con entusiasmo, creen asimismo que nuestras niadres
son un modelo de virtud. .. (Nuestras futuras madres de
familia seran menos virtuosas, abnegadas y catolicas,
cuando conozcan la teoria del barémetro y puedan in-
dicar a sus hijos las leyes de la lluvia? ;Nuestras futuras
madres dejaran de ser santas, si en vez de entretener a
sus hijos con cuentos de brujos y princesas encantadas,
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les explican razonablemente los fenémenos que hieren su
infantil imaginaciéon?

Febrero 9. (Firmado) F. Velasco. En épocas electora-
les, la palabra intervencion desempefia un gran papel,
anda en todas las bocas y se pronuncia a cada Instante.
La acusacion se repite incesantemente, pero el que espe-
ra que sea definida de una manera concreta, general
e inteligible, sufre un desengano. .. No quiere esto decir
que el delito de intervencidén no exista. La intervencion
puede, indudablemente, revestirse de formas culpables.
Pero la prescindencia no es ni puede ser lo que se exige
que sea.

Marzo 14. (Firmado) F. Velasco. Si es justo y posible
que cada departamento tenga su templo, su escuela y
su hospital, no siempre es posible que cada departamento
tenga su carcel. Se puede adorar a Dios en cualquier
sitio, se puede ensenar a leer bajo cualquier techo, pero
no se puede guardar culpables con cualquier cerrojo. . .
Pero no es posible hacer en cada departamento una cons-
truccidon que sirva de prision.

2.° (Firmado) F. Velasco. Publicamos en otra seccién
la carta dirigida por el sefior Don Eulogio Altamirano al
redactor del Mercurio, don Manuel Blanco Cuartin, y el
caballeroso articulo con que éste la encabeza. . .

Marzo 15. (Firmado) F. Velasco. A pesar de su omni-
potencia, el Gobierno no se considera todavia en situa-
cidon de decretar quelas cosechas malas se vuelvan buenas
y que la escasez se convierta en abundancia. Esta tarea
corresponde a los amigos del Independiente, los Unicos
que entre nosotros tienen el monopolio de los milagros.
La indiferencia absoluta y la indolencia musulmana,
son de los que, pudiendo hacer rogativas a San Isidro, no
las hacen y de los que, pudiendo mediante ciertas for-
mulas conjurar el oidium y el polvillo negro, no los con-
juran.

Marzo 16. (Firmado) F. Velasco. Naturalmente, este
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sistema de traslacién de los detenidos no rezaria con los
simples procesados.

Abril 14. Las condiciones aparentes del Gobierno
daban motivo para presumir que nada estaba mas dis-
tante de su espiritu que la adopcién de una medida de este
género. El clericalismo temia a la administracién mucho
mas que el liberalismo. Pero el escandalo promovido
por el sefior obispo de la Concepcién, al pretender que se
arrojara al muladar un cadaver sepultado en el cementerio
de esa ciudad, fué tan violento, era tan ineludible la ne-
cesidad de poner las reglas de la tumba en armonia con
las exigencias de la civilizacién, y eran tan profundas las
convicciones liberales de la mayoria del gabinete, que,
aun a riesgo de desquiciar una situacién politica de la
mayor delicadeza, la administraciéon del sefior Errazuriz
no vacilé un solo instante en dar a las conciencias justa-
mente alarmadas por las pretensiones del sefior obispo, la
satisfaccion que merecian.

Abril 20. El Estado o las Municipalidades compran
un terreno y hacen en él las construcciones necesarias
para instituir un cementerio. Un eclesiastico riega este
cementerio con un hisopo y desde este mismo instante,
el Estado o las Municipalidades pierden su propiedad.
Aquel cementerio que se ha erigido para enterrar los
muertos, no puede desde ese instante dar hospitalidad
a otros que catdlicos. {Por qué? iVa esta condicién in-
flexible expresada en el acta de ereccion? No, ella va su-
bentendida, dice el Estandarte. <El que adquiere el
derecho de usar una tumba no puede hacer sepultar en
ella el cadaver de un infiel, sin faltar a la condicién
subentendida en el contrato». ;Qué papel hacen enton—
ces los reglamentos de cementerios?

Abril 24. Esta de Dios que las autoridades eclesiasticas
han de llevarse eternamente buscando tres pies al gato.
Las sotanas de sus reverencias no bastan para calafatear
el carcomido bajel de su intolerancia, Gue hace agua por
todas partes. Los muertos penetraran a los cementerios
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del pais y en ellos dormiran tranquilos el suefio eterno,
a pesar de todas las protestas imaginables, de obispos y
de parrocos. No hay en Chile brazos bastante fuertes que
puedan sacar a un muerto de su tumba, o que puedan ce-
rrarle la puerta de su tumba.

Abril 28. El crimen cometido en la persona del arzo-
bispo de Quito (Monsenor Checa), es con justicia objeto
de la condenaciéon universal. .. Con la defectuosa educa-
cion que recibe en los seminarios en que se forma, el clero
piensa de buena fe que fué el libertinaje lo que indujo a
Lutero al cisma, que el padre Jacinto colgd sus sotanas
para atrapar una dote y que los masones estan obligados
a cumplir todas las érdenes, inclusive las de muerte, que
les den los jefes de la instituciéon. Se comprende que los
fanaticos del clero crean en el punal de los masones, como
los fanaticos de la incredulidad creen en el veneno de los
jesuitas. Para los que estudian las revoluciones de la eman-
cipacion italiana en los seminarios, Mazzini es natural-
mente, el primero de los asesinos. Para los que estudian la
historia y las tendencias de la Compafia de Jests en
El Judio Errante, todo jesuita es un Rodin.

Mayo 11. Los ultramontanos piden libertad y protec-
ci6on para el culto catdlico y niegan lo uno y lo otro a
los cultos disidentes. ¢Es esto querer para si lo que se
rehusa a los deméas? Ah, no! contesta el R. P. (Rev. P. Ra-
miére de la C. de JestGis). No pedimos nada para nosotros.
No pedimos mas que sumision para Jesucristo. Cuando pe-
dimos fuero privilegiado para los clérigos, cuando pedimos
que se nos entregue a nosotros la direccidon exclusiva de
los cementerios, cuando pedimos libertad para incitar
a la desobediencia de las leyes, no pedimos nada para
nosotros, lo pedimos todo para Jesucristo. El R. P. tie-
ne razon bajo cierto punto de vista. Nada piden para s
mismos sus reverencias. En las alcancias se pide dinero
para las animas, para la Santa Cruz, para el Sefior de la
Cana, para el Santisimo Sacramento y hasta para e
Santo Entierro de Cristo y la Soledad de la Virgen.
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Nunca lo piden para si mismos, es verdad, pero verdad
es también que solo sus reverencias lo reciben.

Mayo 17. El Intendente de Coquimbo, en obedeci-
miento estricto de la ley de 1860 sobre instrugcidn pri-
maria, prohibe que las puertas de las escuelas publicas
se abran cada vez que toquen en ellas los Misioneros de
la Inmaculada Concepcion de Maria y dispone que le
pidan previamente el permiso respectivo, los sacerdotes
que quieran ensefiar religién en esos establecimientos.
El Independiente se apresura a declarar que la medida
adoptada por el sefior Alfonso y naturalmente, aconseja-
da por el Gran Oriente de la Francmasoneria, es tan inicua
como absurda.

Mayo 22. La organizacion del Club Conservador
simplificara en una proporcién enorme nuestrosproblemas
politicos. Ella hara desaparecer esa superfetacion que
bajo el nombre de conservadores liberales han estado
taltimamente extraviando el criterio de algunos hombres
de libertad. Ella es la absorciéon del viejo partido conser-
vador la absorciéon de los conservadores laicos cubiertos
con la mascara de un liberalismo a la yankee y parape-
tados detras de las doctrinas de esos grandes demole-
dores que se llaman Spencer, Mill y Courcelle por el
clericalismo neto, puro, franco, descubierto que suefia
con la reconquista de Roma por el Papado, con el adve-
nimiento de un nuevo Carlomagno al trono de Francia
v con la implantacién del régimen teocratico en las re-
publicas de América.

Mayo 23. ;Los preceptos de la religion catdlica se
encuentran colocados en diferentes categorias? ¢Por
qué el Estado haria cerrar por medio de la fuerza putblica
los almacenes abiertos en Domingo o en dias festivos y
no haria decomisar por medio de la misma fuerza la
carne que se lleva al mercado en los dias de vigilia sin
indulto? ¢Por qué el Estado, que tiene el deber de impe-
dir que se cometa el pecado mortal de trabajar en dia
Domingo, no tiene asimismo el deber de impedir que se
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cometa el pecado no menos mortal de faltar en dia Do-
mingo a la celebracion del santo sacrificio de la misa?

Mayo 24. A estas horas sabe bien El Estandarte
Catdlico cudl es la opinidon de La Repuiblica sobre el par-
ticular. La Republica no ha recibido con entusiasmo aquel
acuerdo; si La Reptublica fuera la Municipalidad de Tal-
ca, habria dejado las cosas como estan y se habria limi-
tado a hacer la vista gorda respecto de las infracciones en
que pudieran incurrir los comerciantes de ese municipio
por abrir sus tiendas en dias de clausura. Pero una vez
celebrado el acuerdo en cuestion, piensa La Republica
que, por el hecho de no tener él ninguna importancia
positiva, seria inoficioso que el Cabildo que lo celebré
lo derogara. En una palabra, La Reptublica cree que con-
viene ir desplumando la gallina ultramontana poco a
poco y evitando en lo posible sus cacareos, pero que no

. conviene restituirle las plumas que se le hayan arrancado,
aun cuando cacaree como ahora.

Mayo 26. Es consolador que haya hoy dia alguien que
les recuerde (a los conservadores) sus tradiciones y que
los vuelva a la percepcion de su propia conveniencia.
Si los conservadores contintian pidiendo todas las refor-
mas imaginables en el orden politico y los liberales to-
das las reformas posibles en el orden social y civil, lo
mas probable es que los unos y los otros logren realizar
sus deseos; pero al fin de la jornada lo mas probable es
también que los unos y los otros se encuentren envueltos
en un montén de ruinas. Los ultramontanos habran
socavado la base de la administracion puablica y los libe-
rales, a su turno, habran hecho tabla rasa de la Iglesia.

Mayo 27. Hay cierta falta de légica en la manera
como se aprecia lo que es el oficio de verdugo. ;Por qué
ha de ser infame el verdugo que aplica los azotes en con-
formidad a la ley de 1875 y no lo es el que aplica
palos en conformidad a la Ordenanza General del Ejér-
cito? ;Por qué es mas infame el que azota que el que
usila? ;Por qué no es infame también el carcelero, que
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al cerrar la puerta del calabozo impone a otro hombre
una tortura? ;Por qué no es infame el juez que manda
aplicar las penas establecidas por la ley y por queé es
infame el verdugo que no hace otra cosa que obedecer
las 6rdenes del juez?

Mayo 29. Sus reverencias pueden pasar a raparse la
corona en cualquiera peluqueria a las tres de la tarde
de todo Viernes Santo; y cuando sus reverencias vayan
a predicar a la Capilla de Belén, si marchan por las ca-
lles de San Diego, tendran sus reverencias oportunidad
de ver que en Dominso y dia festivo se encuentra en ac-
tividad el comercio entero de esas calles. Lo cual prueba
a sus reverencias que, si La Republica permanece fria
ante la derogacién de las disposiciones aue establecen el
reposo del Domingo, es s6lo porque estando ellas deroga-
das en la practica, no encuentra ninguna necesidad de
derogarlas en la ley.

Junio 12. Un sefior presbitero, el Gltimo que El Es-
tandarte Catoélico ha dado a luz, esta resuelto a decir
la Gltima palabra de la Iglesia acerca de la ya vieja y
debatida cuestion de los cementerios. .. No necesitamos
rebatir estos argumentos de los impios. Los sefiores pres-
biteros estan en la verdad al proceder como proceden.
Parece averiguado que la gloria disminuye y el purgatorio
se prolonga para el alma cuya envoltura corporal esta a
uno o dos metros de la envoltura corporal de un alma
disidente. Lo Gnico que necesitariamos por ahora es
preguntar al Estandarte Catdlico en qué se funda e}
derecho exclusivo de la Iglesia a todos los cementerios
actuales.

Junio 13. Pero parece que el sefior Martinez se au-
senta voluntariamente de la cabecera del departamento.
Eh! ;a donde va el sefior Martinez? A Lota. ¢Y qué va
a hacer en Lota? A preparar alli sus trabajos intervencio-
nistas y a evitar la responsabilidad de lo que puede ocu-
rrir en Coronel. Ha ido a buscar algo mas, agrega un
joven diputado que acaba de saber el caso por el Inde-



SINOPSIS DE LA PRODUCCION INTELECTUAL 57

"

pendiente: ha ido a Lota a mandar fundir quinientas
manoplas que deben repartirse entre la peonada. Si tales
consecuencias arrastra la ausencia momentinea del
gobernador, es decir, la realizaciéon del temperamento
propuesto al sefior Lastarria ;como es que el Independien-
te se lo propone?

Junio 15. La oposicion de 1876 no podra perdonar
jamas al senor Errazuriz las mil y una derrotas que su-
fri6 bajo su administracién en el Congreso y el pais-
No podra perdonarle jamas haber planteado y resuelto
con una franqueza de que no habia ejemplo en Chile,
problemas que hasta entonces pasaban por tener la
fuerza explosiva de la dinamita.

Junio 16. E]l Estandarte combate victoriosamente
esta apariencia de objecién. Es que nosotros los catdlicos,
contesta, vamos a resucitar y no queremos encontrarnos,
en el momento de nuestra resurreccion, con vecinos que
no piensen como nosotros. Estando vivos, no nos importa
gran cosa permanecer al lado de nuestros hermanos en
la fe; pero estando muertos, ya es otra cosa. ;Qué seria
de nosotros si al resucitar nos diéramos codo con codo
con un librepensador?

Junio 20. Se ve, pues, que el clericalismo, adversario
implacable en el altimo tiempo del ensanche de las atri-
buciones gubernativas, e infatigable propagador de las
doctrinas que las restringen a una esfera de accion muy
limitada, reclama a grito herido el apoyo del brazo se-
cular v el empleo del sable del vigilante para obligar a
los catoélicos a permanecer en el seno de la religion y a no
infringir ninguno de sus mandamientos.

Julio 4. ;Qué iriamos, pues, a hacer en Roma?...
Cuando se trataba de la abolicion del fuero eclesiastico
la prensa clerical observé exactamente la conducta que
hoy observa. Los sacerdotes son los representantes de
Dios los agentes diplomaticos que Dios tiene acreditados
en la tierra y dentro de la doctrinacatoélica no era posible
sujetarlos a las leyes comunes El Papa consintio en la
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abolicién consintié en -que quedaran sometidos a las le-
yes comunes los agentes diplomaticos de la Di\.rinidad
v los obispos y presbiteros chilenos en la impotencia aun-
"que en el deseo de excomulgar al Papa acusaron de fal-
sificacion al Gobierno de Chile.

Julio 8. En todas partes el clericalismo ha declarado
la guerra a los cadaveres. Ha principiado por declarar
suyos los cementerios; y establecida esta premisa, las
consecuencias fluyen con una légica perfecta. Para dor-
mir el Gltimo suefio en una mansién, la Gnica que has-
ta ayer conservara el privilegio de no rechazar a nadie,
es menester hoy morir profesando ciertas ideas y rodeado
de ciertas ceremonias. E1 morir no da por si solo entrada
al cementerio. Para que las puertas del cementerio no
se cierren ante el ataud, se necesita que un sacerdote
catbdlico haya comprobado el catolicismo del difunto.
Si esta circunstancia falta, el difunto puede ir al muladar
o al rio, no puede ser recibido en el cementerio general.

Julio 10. Ya ve, pues, el Mercurio que el clero chileno
tiene una inflexibilidad desconocida para la misma sede
pontificia y que aun cuando ésta ha dicho: placet, suele
nuestro clero contestar: no possumus. Prueba de que en
todas sus exigencias y reclamaciones, hechas siempre a
nombre de los intereses de la religion, los caprichos de
nuestros prelados son lo esencial y la voluntad de Dios v
las 6rdenes del Papa lo accesorio.

Julio 11. La sepultacion del joven Munoz en la tumba
de sus deudos es lo que ha hecho estallar la Santa Bar-
bara del ultramontanismo. Incurriendo en una falta de
logica que asombra, el 6rgano del sefior arzobispo de
Santiago, ante cuyos ojos se ha enterrado en la parte
bendita del cementerio de esta ciudad, personas que han
declarado expresamente que no pertenecen ni jamas han
pertenecido a la religién catélica, sin que la autoridad
eclesiastica hiciera la mas minima gestién para alejarlos
de ese circuito, llega hoy al paroxismo de la célera por-
que en la parte bendita del cementerio de Valparaiso
se ha sepultado el cadaver de un suicida.
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Julio 12. Si los cementerios tienen en su naturaleza
y en su esencia este caracter sagrado, no pueden dejar
de estar sometidos al exclusivo dominio de la Iglesia; y
si la Iglesia tiene perfecto dominio sobre ellos, claro es
que los cementerios estan sometidos a su jurisdiccion,
y si la Iglesia ejerce jurisdiccién sobre los cementerios,
tiene facultad de regir estos lugares segiin sus propias
leyes, sin que ninguna autoridad extrafia pueda contra-
riar sus disposiciones. .. El auditorio de la Capilla de
Belén debe quedarse estupefacto al oir este raciocinio

Julio 13. Segiin el seifior presbitero de antenoche, los
cementerios no tienen nada que ver con el dogma. Tie-
nen que ver con la disciplina solamente. Pero segiin un
sefior presbitero de noches anteriores, los cementerios
tienen que ver directamente con el dogma. Hay, pues,
sintomas manifiestos de cisma en el seno mismo del
Estandarte. El 6rgano oficial del arzobispado esta pa-
deciendo de anarquia.

Julio 15. En estas circunstancias, muere el sefior
Berthelot.. .. Pero el sefior Berthelot después de pagar
los derechos correspondientes, (los sefiores curas niegan
a los disidentes el derecho de sepultarse en sus tumbas,
pero no les eximen de pagar conforme a los aranceles)
es inhumado en la parte bendita del cementerio. El sefior
cura lo sabe y pone el hecho en conocimiento del inten-
dente de la provincia, a fin de que se cumplan las
disposiciones canénicas y civiles, sepultdandose nue-
vamente el cadaver del sefior Berthelot en la parte
excecrada del cementerio de la ciudad, es decir,
arrancando el cadaver del sefior Berthelot a la tierra que
lo guardaba, es decir todavia, haciendo lo que el senor
Casanova (don Mariano) no podia oir sin indignacién
que se le invitase a hacer.

Agosto 3. En materia simplemente politica, estamos
a la altura de los pueblos mas libres de la tierra. En ma-
teria civil o teologica, o como quiera llamarsela, estamos
a la altura de la colonia. Nada, pues, mas justo que la
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preferencia acordada hoy por el liberalismo a las reformas
teologicas. Esta preferencia nos permitira dar a nuestros
progresos la congruencia y armonia que les faltan.

Agosto 4. El pueblo de Chile estda acostumbrado a
estos raciocinios y a estas amenazas y sabe que no todos
los que hablan a nombre de Dios interpretan fielmente
las intenciones de la Divinidad. A nombre de Dios, se
hablé contra la ley interpretativa del Art. 5.° de la Cons-
titucién. A nombre de Dios se habld contra las disposiciones
del Coédigo Penal que daban iguales garantias a todos
los cultos permitidos en la Republica. A nombre de Dios
se habl6 contra la abolicién del fuero eclesiastico. A nom-
bre de Dios se ha pedido la clausura de las escuelas de
disidentes. A nombre de Dios se ha querido imponer a los
disidentes la obligacion de educar a sus hijos en una re-
ligién que no es la suya. A nombre de Dios se combatio
la candidatura del actual jefe del Estado y la de la ma-
yoria del Congreso. ;{Qué no se ha hecho en los Gltimos
tiempos a nombre de Dios? Pero no basta ya decir:
Dios lo quiere, para que los pueblos se lancen a la cruzada.
Para obedecer, los pueblos necesitan hoy dia convencerse.

Agosto 7. ;Por qué hemossometido alos eclesiasticos
a las leyes y tribunales comunes y no les hemos dejado en
posesion de su fuero tradicional? Si todo esto se ha hecho,
es porque nuestro estado social ha recibido alteraciones
profundas. No se vive impunemente en contacto con el
mundo civilizado. No se abren impunemente los puertos
de un pais a las mercaderis e individuos de todos los
paises.

Agosto 8. El proyecto de ley sobre cementerios ha
sido llevado al Congreso Nacional por algunos hombres
por un partido o, lo que es mas probable, por una coali-
cion de partidos, en plena paz, en momentos en que la
opinién publica disfruta de tranquilidad perfecta, cuando
las pasiones ardientes se han extinguido y cuando nada
puede justificar un acto de agresion.

Agosto 9. El discurso del sefior Fabres fué escuchado
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con una tranquilidad inalterable, a pesar del calor que
en €l gastd su senoria, y el resultado de la votacion a
nadie ha podido sorprender. La cuestion de cementerios
esta resuelta por la opiniéon puablica. El Estado es duefio
de sus cementerios y siempre ha ejercido jurisdiccion
sobre ellos por medio de las autoridades administrativas.
¢Como asombrarse entonces de que el Congreso dicte una
ley de cementerios?

Agosto 14. El liberalismo respeta el sentimiento reli-
g10s0, lo considera colocado a un nivel mucho mas alto
que todos los intereses de partido y procura mantenerlo
a la distancia. No se ha resuelto jamas a usar de él como
de un elemento de combate. Pero ;qué seria del ultramon-
tanismo si no hiciera un arma del sentimiento religioso?
Condenado ya por la inteligencia, el ultramontanismo
cree prosperar en el corazon. Esta vez, por fortuna, el
corazon y la inteligencia marchan de acuerdo y el racio-
cinio y la inteligencia piden tolerancia!

Agosto 15. El sefior Jiménez, a su turno, observa que,
aunque gimiendo bajo la inmensa mole que se desprende
de los labios del honorable sefior Fabres, la Camara res-
pira todavia, y quiere hacerla saltar gracias a un discurso
amasado con agua bendita, pdlvora y dinamita, mezcla
extrafna de sermoén calculado para los devotos de la Ca-
pilla de Belén, o de proclama sediciosa escrita para el
uso de los demagogos de arrabal. El sefior Jiménez de-
clara que el poder se ha hecho revolucionario y que imi-
tando su ejemplo, no hara el pueblo mas que obrar por
la mayor gloria de Dios. El sefior Fabres es un narcoético
y el senor Jiménez quiere elevarse a la categoria de un
estimulante. Por fortuna la Camara es igualmente re-
fractaria para con el uno y con el otro. El sefior Fabres
la hace bostezar pero no logra hacerla dormir. El sefior
Jiménez la hace reir pero no logra hacerla encolerizarse.

Agosto 16. No, no lograri el ultramontanismo levantar
la temperatura de la cuestién de cementerios, y la solu-
cion que le dé la mayoria de la Camara, cualesquiera que
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sean los manejos ultramontanos, ira siempre revestida
con los mas distintivos caracteres de la calma, la libertad
y el patriotismo. No se convertira en privilegio de unos
cuantos lo que constituye el derecho de todos, y no se de-
jara al ultramontanismo un arma que le per"mte Seguu'
a sus adversarios hasta dentiro de la tumba.

Agosto 17. El ultramontanismo cree que si la ley civil
no castiga con carcel o multa a los infractores del reposo
el Domingo, en poco tiempo no se distinguiran los dias
de trabajo de los festivos, o gue si no se impone a los es-
tudiantes la obligacién ineludible de asistir a los cursos de
religion, ni se cuidaran los estudiantes de presentarse en
ellos ni se cuidaran sus padres de remediar este descuido.
iY sin embargo, el ultramontanismo asegura que la enor-
me mayoria del pais es catdlica!

Agosto 19. Se ha averiguado bien lo que significan
estos dogmas y se ha visto que lo que ellos significan a la
letra, es que los cementerios del Estado pertenecen a la
Iglesia y que la suerte que en la otra vida corren las al-
mas de los muertos, inclusives las benditas almas del
Purgatorio, depende exclusivamente del sitio en que sus
cadaveres se encuentran enterrados. Infelices de los que
no nos enterremos en tierra bendecida! Los martires del
Jap6n, en donde la Iglesia no ténia cementerios, se han
ido seguramente al infierno por falta de un cementerio
consagrado.

Agosto 24. La temperatura del debate sobre el proyec-
to de ley de cementel1ios, un poco enardecida en la Gltima
sesién de la Camara de Diputados, ha vuelto a bajar a
cero. Nada mas tranquilo y reposado que la discusiéon
de ayer.

Octubre 6. (Firmado) F. Velasco. La intervencién
del Estado en la Ensenanza I.

Octubre 7. (Firmado) F. Velasco. La intervenciéon
del Estado en la Ensenanza II.

Octubre 9. (Firmado) F. Velasco. I.a intervencién
del Estado en la Ensenanza III.
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Octubre 13. (Firmado) F. Velasco. La intervencion
del Estado en la Ensefnanza IV.

Octubre 14. (Firmado) F. Velasco. La intervencion
del Estado en la Ensenanza V.

CAPITULO V

REDACTOR POLITICO (1).—SECUNDA EPOCA EN LA
LEY (SANTIAGO)

Afio 1894. Noviembre 10. Recuerdos de colegio.

Noviembre 25. LLa revolucién.

Observaciones. Ambos articulos aparecen firmados:
Fanor Velasco. En cuanto al primero, La Ley, al anun-
ciarlo en la misma fecha dice lo siguiente:

«Recuerdos de Colegio. Es el titulo de un articulo
«original de don Fanor Velasco con el cual hoy en-
«galana sus columnas La Ley. La pluma del escritor
«que hace una veintena de afos se estrend con tan
«singular brillo, habia enmudecido desde largo
«tiempo, con pérdida sensible para el lustre de las
«letras chilenas. Hoy sus admiradores, que son
«cuantos le leen, daranse grata enhorabuena al ver
«que vuelva, como en sus mejores dias, a lucir las
«galas de su elegante estilo.»

(*) En este periodo, Velasco se cuidé de conservar en libros especia-
les las pruebas o recortes ce la mayor parte de sus articules lo que no
<6lo nos ha aherracdo trzbajo ce investigacion, sine gue ncs ha permitico

también comprobar la paternidad de algunocs pseucoénimos que usdé en
este tiempo, seghn se vera mas adelante.
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Este articulo, que rememora la vida en el Instituto
Nacional en 1865, contiene, respecto de la ensenanza del
latin principalmente, las ideas vertidas por ] Ve:lasco,
(v sus palabras son casi las mismas), en su editorial de
24 de Septiembre de 1876 en La Republica, cuando el
Ministro sefior Amunategui suprimié como obligatorio
el estudio de este ramo.

En cuanto al segundo, que es una apreciacion filoso-
fica de la revolucién de 1891, motivo una airada respuesta
de don P. P. Figueroa que puede consultarse en La Re-
publica de 28 de Noviembre de 1894.

En El Ferrocarril (Santiago).

Anio 1896. Febrero 3. La intervenciéon de los funcio-
narios publicos en asuntos electorales.

Mayo 22. La intervencién de los funcionarios ptblicos
en asuntos electorales.

Junio 11. El progreso siempre atribuido a los gobiernos.

Agosto 13. La Memoria del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Culto y Colonizacién.

Septiembre 13. Nuestros partidos.

Octubre 13. Los fraudes electorales.

Observaciones. Todos estos articulos aparecen fir-
mados: Fanor Velasco. Con respecto al titulado El Pro-
greso Siempre Atribuido a los Gobiernos, tenemos en

nuestro poder la siguiente carta dirigida al autor por
don A. Carrasco Albano:

«Resbalén, Junio 11 de 1896. Mi distinguido ami-
«go: Mis parabienes por su articulo de hoy en El
«Ferrocarril. Hacia tiempo que no me regalaba con
«algo parecido en la prensa diaria. Ud. nos ha dado
«<un fragmento de filosofia politica, de que en gene-
cral tenemos en Chile gran necesidad. El vicio que
<usted critica es antigud y justamente esti ahora
«en via, bajo el nombre de Socialismo de Gobierno,
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- «de hacerse cortar un traje nuevo y a la moda. En
«esta pobre tierra abandonada ya de los pocos pen-
«sadores de alta escuela que ella ha producido, ha
«<ido perdiéndose la nocién del Gobierno y olvi-
«dandose que los resultados obtenidos en el progreso
«moral, han sido la obra casi exclusiva de la sociedad
«y a pesar del Gobierno mismo. Hemos sido hasta
<hoy archigobernados y archiadministrados, y por
«l0 mismo, Administracion y Gobierno han sido
«malos. Se queria de nuevo volver a las andadas y
«nuestro amigo Valentin Letelier no ve las horas de
«que el Partido Radical, hecho gobierno, cumpla
« (administrativamente se entiende) el programa
«<evangélico de poner en comtn los bienes sociales.
«No llegaremos a este ideal, sin duda; pero las fal-
«sas ideas hallan siempre un campo preparado en la
«<ignorancia y preocupaciones. Su articulo, amigo
«mio, me ha parecido un fragmento. La materia que
<usted aborda estad apenas desflorada. Escrito o no,
«<hay algo que debe precederlo y mucho que debe
«seguirlo. Dénos, pues, la continuaciéon. Hombres
«como usted, no tienen el derecho de tratar estas
«cosas como diletantti. Le estrecha la mano su ami-
«go Afmo. (Firmado) A. CARRASCO A.».

El articulo Nuestros Partidos, al cual se cedieron las
cuatro columnas principales del diario de 13 de Sep-
tiembre, merecié un elogiosisimo comentario de Dibdgenes
(Rafael Egana), en El Porvenir de 16 del mismo mes.
Llegan a las mismas conclusiones filos6ficas, si bien
Dibgenes niega el caracter de la intervencién en la ins-
truccién pfablica, que Velasco atribuye al Partido Con-
servador.

Pocos dias después de este elogio de Dibgenes, aparecio
en La Ley, de 23 de Septiembre de 1896, sin mas comen-
tario que el de referirse a los «estudios politicos publica-

dos por don Fanor Velasco en los tltimos dias», la repro-
Afio XIV.—Tomo XLIX.—Prim. Trim.—1924 5
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duccién casi integra del folleto politico titulado «La idea
Liberal y la idea Ultramontana» escrito por Velasco en
1871, con ocasién de la candidatura de don Federico
Errazuriz y a la cual combate duramente.

Parece que, después de los elogios prodigados por Egana
a sus estudios, Velasco se creyo en el deber de explicar
a Egana el significado de la publicaciéon hecha en La Ley
y, aun cuando no conservamos copia de la carta que con
este motivo le escribid, tenemos la respuesta de Egafia,
la cual dice asi:

«Sefior don Fanor Velasco, Santiago. Muy sefior
«mio: Hace algunos dias he estado fuera de ésta,
«]Jo que me ha impedido contestar su muy atenta
«del 23. Aunque leo todos los diarios, no leo La Ley
«no por motivo de la excomunién, porque tengo
«permiso especial de la autoridad eclesiastica, sino
«para la tranquilidad de mis nervios. Tengo el con-
«vencimiento de que cuanto se escribe alli tiene un
«fondo sistematico de mala fe y le aseguro a usted
«que la mala fe me desagrada muchisimo méas que la
«mala logica o la mala literatura. Por este motivo,
«si hubiera leido el articulo a que usted se refiere,
«habria adivinado lo mismo que usted se sirve de-
«cirme: que se publicaba sin consentimiento de usted
«y con dafiada intencién. En cuanto a mis insigni-
«ficantes y rapidas apreciaciones sobre los tltimos
«estudios politicos de usted, aprovecho con gusto
«la oportunidad para repetirle el interés y agrado
«con que los he leido. El ingeniosisimo redactor de la
«antigua «Republica», libre ahora de las exigencias
«de la polémica de circunstancias, revela en ellos su
«talento, su fino espiritu de observacién y el sereno
«criterio que tanto falta en nuestra prensa, conser-
«<vando, sin embargo, lo ameno y pintoresco del es-
<tilo. Bien comprenderd usted que si me tomo la
«presuntuosa libertad de manifastarle mi opinion,
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«es porque la indulgente importancia que usted le
«atribuye en su carta, me abre el camino para ello.
«Sirvase aceptar las consideraciones de sincero apre-
«€lo con que soy de usted muy A. S. (Firmado)
RAF. EGANA. Vifia del Mar, 29 de Septiembre, 96>.

En la Revista Forense Chilena (Santiago).

Ano 1897. Nameros 3 y 4. Nuestros partidos.

Nuameros 3 y 4. Los fraudes electorales.

Ntmeros 9 y 10. La autonomia municipal.

Nuameros 11 y 12 El oro.

En un pais... (sin titulo).

Ano 1898. Numeros 1 y 2. La ley de presupuestos.

Numeros 5 y 6. W. E. Gladstone.

Nuameros 7 y 8. La ley de Municipalidades y el Chilian
Times.

Ano 1902. Numeros 3 y 4. El gobierno de gabinete y el
gobierno presidencial.

Observaciones: (Firmados) Fanor Velasco.

En El Ferrocarril (Santiago).

Afo 1897. Junio 26. La autonomia municipal.
Agosto 5. Las agrupaciones parlamentarias.
Octubre 13. La ley de presupuestos.

Agosto 21. El oro.

Observaciones. Firmados: Fanor Velasco.

En La Tarde (Santiago).

Afio 1897. Mayo 11. La venta del voto.

Octubre 18. Una rectificacion.

Observaciones. Se trata en el primero de un articulo
presentado en forma de reportaje.

El segundo de estos articulos es un alcance irbnico a
un editorial de] mismo diario respecto del rescate de los
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billetes por oro que, segun la ley, debian hacer los Ban-
cos en la Casa de Moneda. Esta «Una rectificacion»
esta firmada con el pseudénimo Alga. Sabemos que es
de Velasco porque tenemos la prueba tipografica corre-
gida por él mismo, pegada en el libro de recortes que el
autor se cuid6 de llevar desde 1894, como se ha dicho
anteriormente.

En El Ferrocarril (Santiago).

Ano 1898. Enero 1. La magna Inglaterra.

Mayo 25. La ley de Municipalidades y el Chilian
Times.

Junio 10. W. E. Gladstone.

Octubre 17. El gobierno de gabinete y el gobierno
presidencial.

Observaciones. Firmados: Fanor Velasco.
Ep El Heraldo (Valparaiso).

Ano 1899. Junio 30. El cambio de ministerio.

Junio 7. La administracién de justicia.

Julio 21. Las Memorias.

Julio 29. La estadistica del crédito.

Agosto 4. La restricciéon de la franquicia electoral.

Agosto 21. La situacién econémica.

Agosto 26. La crisis ministerial.

Septiembre 1. La cuestién del Transvaal.

Septiembre 7. Partidos, pero de principios.

Septiembre 23. Los cambios de ministerio.

Septiembre 27. Mas reflexion.

Diciembre 28. El trabajo.

Observaciones. Estos articulos aparecen como edi-
toriales y sin firma. Sabemos que son de Velasco, porque
€l los conservo pegados en su ya recordado libro de re-
cortes que llevd, seglin se hadicho, en esta época. Como
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mayor prueba de que Velasco redacté El Heraldo en este
tiempo, transcribimos lo que este diario dice al aparecer
su primer articulo: «Don Fanor Velasco. Este conocido
escritor nacional se ha incorporado desde hoy a la redac-
cion politica de El Heraldo. .. Llamamos, pues, la aten-
ct6n de nuestros lectores sobre el articulo El Cambio
de Ministerio, original de la bien cortada pluma de nuestro
nuevo colaborador».

No hemos buscado otros articulos en este diario en la
inteligencia de que Velasco los conservé todos en su libro-

El articulo titulado «Partidos, pero de principios»,
junto con ser reproducido casi integro, merecié halaga-
dores comentarios de E1 Mercurio de 11 de Noviembre de
1921, el cual observé que, a pesar de los veintidés anos
transcurridos, los conceptos de Velasco eran perfectamente
aplicables al momento. (La tltima crisis politica en la
cual recobraron su independencia los demécratas, con la
formacién del gabinete de unionistas y aliancistas).

En La Revista Nueva (Santiago).

Ano 1900. Mayo. La desigualdad de condiciones.
Agosto. El derecho de propiedad.
Afio 1901. Abril. Las vacaciones antes de los exdmenes. .

En El Ferrocarril (Santiago).

Ano 1%02. Marzo 4. Las grandes locuras.

Octubre 16. Las leyes de instruccién primaria en
Inglaterra y Gales.

Octubre 19. Las leyes de instruccion primaria en In-
glaterra y Gales.

Octubre 20. Conversacion con H. von Moritz (a).

Diciembre 14. El imperialismo britanico y las refor-
mas fiscales de Mr. Chamberlain.

Afo 1904. Abril 10. La crisis (b).

Abril 16. El nuevo ministerio (c).
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Abril 19. La unién constitucional (d).

Abril 25. La camarilla (e).

Mayo 5. La obra de la camarilla (f).

Mayo 12. El Inspector General (g).

Mayo 25. Los droguistas del parlamento (h). -

Junio 15. La asistencia escolar obligatoria en Estados
Unidos, Alemania, Francia e Inglaterra.

Septiembre 27. La memoria de Instruccién Publica
de 1903.

Septiembre 29. LLas pequefias causas (i).

Octubre 9. El proyecto de instruccién obligatoria.

Octubre 12. E] proyecto de instruccién obligatoria.

Ano 1907. Septiembre 18. LLa casta en varios paises.
(Ensayo sobre The Expansion of England por Seely).

Observaciones. Segiin consta de notas puestas por
Velasco en su ya varias veces mencionado libro de re-
cortes, el articulo titulado «Las grandes locuras>», fué en-
viado por él a El Pais de Buenos Aires, donde se publicé
el 26 de Febrero, siendo tomado de ahi por El Ferroca-
rril. Dice Velasco textualmente en una nota marginal
de este recorte: «<Mi articulo, enviado desde Constitucion
el 20 de Febrero, llevaba por titulo «Por los cuernos de la
luna» y principiaba en el trozo que sigue:... aludiendo
con esto a que el diario argentino publicé el articulo con
diversos titulos y subtitulos, a saber: «Las grandes lo-
curas—El Quijotismo de las cancillerias—Paises ricos
que se arruinan— Verdades para el pueblo», agregandole,
ademas breves lineas de introduccién: «Escribimos para
El Pais, después de haber visitado a Chile en viaje tran-
quilo, de observacion imparcial, sin novelerias periodis-
ticas. . . etc.». El articulo en cuestién se refiere a nuestras
relaciones con la Argentina, tan tirantes en ese entonces.
Se discurre sobre la posibilidad de una guerra por cues-
tiones de limites, en circunstancias que los territorios
disputados carecian de valor apreciable en ese entonces.
Se explica que Velasco no publicara ese articulo en Chile
y prefiriera mandarlo a Uriburu, duefio de El Pais, con
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quien Velasco conservaba muy buenas relaciones de amis-
tad desde que fuera subsecretario de Relaciones Exte-
riores. Es curiosa la firmeza de convicciones de Velasco
con relacién a nuestro litigio con la Argentina. Véanse a
este respecto los editoriales de 1 yv 2 de Abril de 1874
en La Republica, en los cuales expresa que «decirse duefio
de la Patagonia importa hoy e importara dentro de cien
anos lo mismo que decirse propietario y poseedor de una
estrella del cielo», palabras estas Gltimas muy semejantes
a pelear «Por los cuernos de la luna», segiin rotulé su
articulo enviado a El Pais de Buenos Aires. «Siempre
habra, decia Velasco, en el segundo de esos editoriales de
1874, espiritus tranquilos que sepan comparar lo que se
ganaria a costa de la guerra con lo que se perderia por
medio de la paz». Y, en realidad, estos espiritus existieron
en Chile v la Argentina.

Los articulos marcados con letras figuran, como todos
los otros, en el libro de recortes referido. En aquella época
Velasco desempefiaba las funciones de Visitador de Li-
ceos y necesitaba del puesto para vivir con su familia.
Se explica entonces que Velasco no lo arriesgara estam-
pando su firma al pie de esos articulos que son, unos, iro-
nicas y duras criticas a nuestro sistema tributario, como el
marcado (a); otros, apreciaciones de actualidad politica
como los marcados (b), (c), (d), (h) e (i); otros, como los
marcados (e), (f) v (g), criticas y censuras al Inspector
de Instrucciéon Primaria, colega de Velasco en la Admi-
nistracién, y abogado municipal al mismo tiempo. Los
demas aparecen con la firma de Velasco, excepcion he-
cha de «La Memoria de instrucciéon publica de 1903» y
los dos titulados «El Proyecto de instruccion obligatoria»
que aparecen como colaboracion.

Los articulos marcados con letras figuran con los si-
guientes pseudénimos: (a) Paul Louis; y todos los demas
con Temis.



72 FANOR VELASCO V.

MEMORIAS DE LA REVOLUCION DE 1891

Esta obra, que comprende un tomo de 648 paginas,
impresa a principios de Marzo de 1914, fué dado a luz
por los hijos del sefior Velasco varios afnios después de
su muerte, respetando asi sus terminantes instrucciones.
Los originales de dicha obra, que vimos toda la vida
en el mismo sitio de sus anaqueles, sin ser tocados nunca,
estan escritos de punio v letra del senor Velasco, salvo
ocasiones en que usO la maquina. Conservamos €sos ori-
ginales con toda su documentaciéon. Dimos a la estampa
cuanto apunte encontramos en las cajas que guardaban
los originales y, como lo advertimos en la Introduccién
que pusimos a ese libro, es posible que no esté completo
el Apéndice que el autor titulé «Después del Triunfo».
Nuestra madre recuerda que Velasco se manifesté muy
molesto por el hecho de que, habiendo facilitado a don
M. S. F. algunas paginas de sus apuntes, nunca lograra
recogerlas de este caballero. Es posible que sean éstas las
paginas cuya ausencia observamos. El nombre de Memo-
rias que dimos a este libro es evidentemente errado
puesto que se trata de un diario, es decir, de la anota-
cién cotidiana que hacia el autor de los sucesos ocurridos.
La excitacién de los animos en los periodos inmediatos
a la revolucion, no impidi6 que Velasco publicara en
La Libertad Electoral algunos parrafos o trozos comple-
tos de sus apuntes y el hecho de gque nunca se resolviera
a reunirlos en un tomo para el ptablico, se explica por la
circunstancia de que, habiendo vuelto ala administracion
pablica, por pérdida de su fortuna, no estaba en situa-
cion de hacerlo con' independencia, sobre todo si se re-
cuerda el caracter de la obra.

Antes de darla a la publicidad en 1914, leimos algunas
de sus partes en la Sociedad de Historia y Geografia
y entre ellas la que se refiere a la carta de don Juan E,
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Mackenna que aparece en la pagina 338. Don Ricardo
Salas Edwards, que ya preparaba su estudio «Balmaceda y
el Parlamentarismo», nos observd en seguida que la tal
carta, que segin dice Velasco le fué entregada personal-
mente por Mackenna, no era segiin sus noticias copia
fiel de la que realmente envio éste al Presidente. No pu-
dimos comprobar el hecho entonces ni era nuestro dere-
cho modificar linea alguna de los originales. Debimos,
por consiguiente desentendernos de la observacion del
sefior Salas E. Sin embargo, algin tiempo después de
publicada la obra encontramos entre papeles del autor,
una carta dirigida a don Eusebio Lillo por don Fanor
Velasco, sin que podamos saber si el ejemplar que tenemos
de esa carta es copia de la que se envié al sefior Lillo o si
cambiandose de propésitos no llegé a ser enviada. En
todo caso, se advierte que en esa carta, dirigida al depo-
sitario de los papeles del sefior Balmaceda, Velasco se
hacia eco, el 22 de Septiembre de 1891, de la misma ob-
servacién que en 1914 nos hiciera el sefior Salas Edwards.
No estamos nosotros en situaciéon de aclarar este punto,
pero interesa a la historia conocer la verdad y a facilitar
su investigacién, contribuimos reproeduciendo la carta
del sefior Velasco al sefior Lillo, la cual dice asi:

«Sefior don Eusebio Lillo.—Presente. Mi estimado
«sefior y amigo: Algunas lineas de La Epoca de ayer
«que veo reproducidas en El Ferrocarril de hoy,
«establecen de una manera categérica que en la
«Gltima carta dirigida a usted por el sefior don José
«Manuel Balmaceda, «se contienen varias rectifi-
«caciones a las publicadas de don Enrique S. San-
«fuentes y de don Juan E. Mackenna».

«Creyendo que esta afirmacién ha sido hecha por
«usted, o por alguna persona a quien usted haya
«querido dar conocimiento de la referida comuni-
«cacién del sefior Balmaceda; teniendo yo desde el
«10 de Mayo una copia, que me dié su mismo au-
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«tor, de la carta que al sefior Balmaceda escribiera el
«11 de Abril y de la contestaciéon cuyo original
«todo de pufio y letra del sefior don José Manuel,
«se encuentra desde hace dias en poder del sefior
«don José Maria Barcelo; y habiendo considerado
«oportuna la publicaciéon de ambos documentos, con
«los cuales se presentaba bajo una nueva faz, que yo
«crefia y que hasta el instante sigo creyendo verda-
«dera, la actitud intima de los dos primeros sefiores
«en frente de la revolucion, me permito preguntar
«a usted si existen realmente las rectificaciones de-
«que habla La Epoca, y si, en caso de existir, suminis-
«tran ellas, respecto de la carta del senor Mackenna,
«una versiéon distinta de la que aparece en La Li-
«bertad Electoral del 9 yv en El Ferrocarril del 10
«del presente, que me tomo la libertad de acompa-
«narle.

«Comprendo bien que la existencia de las recti-
<ficaciones a que La Epoca se refiere, sea muy des-
«agradable para quien, bajo la garantia de la perfec-
«ta lealtad que siempre debe haber entre los hombres
«de honor, hubiera puesto en mis manos la copia
«aparentemente verdadera de una carta falsa; pe-
«ro las palabras que de La Epoca he reproducido,
«no pueden tener valor si no han sido pronunciadas
«por usted o por una persona autorizada por usted
«para informarse de la comunicacién del sefnor
«Balmaceda. En uno u otro caso la reserva habria
«desaparecido y la explicita respuesta de usted, ven-
«dria a indicarme si mi buena fe ha sido victima de
«un fraude, o si, como lo creo todavia, las palabras
«de La Epoca no expresan con fidelidad el concepto
«que de usted haya emanado, o atribuyen a usted
«uno que nunca haya emitido.

«Con este motivo, aprovecho la ocasién para sus-
<cribirme de usted muy afectuosamente. S. S. S. y
«amigo. (Firmado). F. VELAsco. Sept. 22(91.
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Sobre las Memorias de la Revolucién de 1891, conoce-
mos los siguientes juicios o citas de la prensa, de viejos
politicos y de otros autores:

El Mercurio (Santiago) 25 de Marzo de 1914.

La Union (Santiago) 26 de Marzo de 1914.

La Mafiana (Santiago) 25 de Marzo de 1914.

El Mercurio (Omer Emeth) 6 Abril de 1914.

El Diario Ilustrado (Félix Nieto) 26 de Abril de 1914.

La Manana (Galvarino Gallardo Nieto) 10 de Abril
de 1914.

El Diario Tlustrado (H. Diaz Arrieta) 26 de Junio
de 1914.

La Manana, 11 de Abril de 1914.

La Mafiana, 14 de Abril de 1914.

La Unién (Reportaje a don Abdén Cifuentes) 28 de
Mayo de 1916.

Julio Zegers (Memorandum Politico).

D. Amunategui Solar. (Bosquejo Histérico de la li-
teratura chilena).

Ricardo Salas Edwards. (Balmaceda y el Parlamenta-
rismo).

El Mercurio (Maltrana) 29 Diciembre de 1921.

La Epoca (Santiago Labarca) 27 de Diciembre de
1921.

Juan E. Mackenna. Carta Politica a su hijo. New
York, 30 de Octubre de 1892.

Joaquin Rodriguez Bravo. Balmaceda. :

Fidel Muifioz Rodriguez. Paginas que se olvidan. El
Mercurio, 18 de Enero de 1924.
"~ Samuel Ossa Boine. La Escuela Militar en 1890, por
el Coronel Monreal. El Mercurio, 21 de Diciembre de
1924.

Revoluciéon de 1891. Revista Chilena. Santiago, Tomo
XV N.° LVI.

Juan E. Mackenna. Reformas de la Constitucion Po-
litica. Folleto de 138 pacinas. Imprenta Universo, San-
tiago, 1925.
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Carituro VI
EDUCACIONISTA
(OBRAS, FOLLETOS E INFORMES PUBLICADOS)

Afio 1885. Elementos de la lengua castellana segin el
sistema de Swinton. (Brockaus-Leipsig) 104 paginas
Numerosas ediciones (1).

1886. Nociones de filosofia natural (Traduccion de
Introductory) 112 péaginas. Imp. Cervantes.

1886. Diccionario biografico moderno. 115 paginas.
Imp. Cervantes.

1898. Informe sobre el estado de las escuelas de San-
tiago, 42 paginas. Imp. Nacional.

1899. Informe sobre las materias tratadas entre el
10 y el 15 de Abril en el Primer afio de los liceos centrales
de 1la Reptiblica. (El Ferrocarril, 20 de Julio).

1898. Informe presentado al Ministerio de Instruccién
Pablica por uno de los miembros nombrados el 24 de
Mayo de 1898 para estudiar lo referente al nombramiento
y separacién de preceptores. 10 paginas. Imp. Nacional.

1898. Ultimo informe presentado al Ministerio de Ins-
truccién Pablica por la Comision de 24 de Mayo de 1898
sobre las escuelas primarias de Santiago. 8 paginas.
Imp. Nacional.

1900. Informe sobre el Liceo de Valparaiso. 19 paginas.
Imp. Nacional.

1901. Los seis cumpleafios de Susanita. 96 paginas
Imp. del Comercio.

1902. La ensefianza del castellano (Apuntes para la
reorganizacion de los liceos de nifias) 49 paginas. Imp.
Cervantes.

(1) Aparte de los informes transcritos en la obra misma. en «<El Fe-
rrocarrils de 27 de Abril de 1903. aparece uno excelente del literato
paraguayo Carlos de Jovellanos.
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1903. Gramatica y composicion castellanas (Continua-
cion de los Elementos de la lengua castellana segin el
sistema de Swinton) 99 paginas. Imp. Cia. Americana.

1903. Las cosas del aparador (Continuaciéon de Los seis
Cumpleanos de Susanita) 120 paginas. Imp. Cervantes.

1903. Historietas de Aves y animales. (Continuacién
de Las cosas del aparador) 106 paginas. Imp. Cia. Ame-
ricana.

1903. Econémica del Comercio (Traduccién y adapta-
cion del inglés de la obra de H. B. Gibbins) 93 paginas.
Imp. Cervantes.

1906. El arte de ensenar (Traduccién de la obra de
D. Salmon) 313 paginas. Imp. Universo.

En El Diario Oficial.

1898. Agosto 30. Sobre la conveniencia de nombrar
Juntas Departamentales de Educacion.

1898. Octubre 15. Proyecto de economia en los es-
tablecimientos de instruccién secundaria y superior.

Noviembre 23. Informe sobre un texto de Historia y
Geografia de don Juan Serapio Lois.

Diciembre 10. Informe sobre la Escuela Normal de
Preceptores de La Serena, a prop6sito de una sublevacién.

1899. Mayo 15. Informe sobre los colegios subven-
cionados.

Julic 21. Informe sobre el estado actual de la ensenanza
en los colegios centrales de la Republica.

1900. Julio 10. Informe sobre los colegios subven-
cionados.

1901. Abril 29. Informe sobre subvencién al Patroci-
nio de San José.

1907. Informe sobre el Curso de Aplicaciéon Practica
en el Liceo de Temuco.

Observaciones. Velasco fué nombrado Visitqdo'r de
Liceos en 1898 por el Presidente Errazuriz y sirvio el
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puesto hasta su muerte en Diciembre de 1907. Si se juz-
ga por las diversas obras que llevaba publicadas antes de
aquella fecha y por sus diversos estudios sobre instruc-
ci6n publica, (Véanse: El Estado y la Instruccion Puablica
—Revista de Santiago, 1873, pagina 462—ILa intervencion
del Estado en la ensefianza—La Republica de 6, 7, 9, 13
y 14 de Octubre de 1877; varios editoriales en La Patria de
Valparaiso), puede deducirse que Velasco tenia inclina-
ciones antiguas hacia este importante ramo de la adminis-
tracion pablica. AGn mas, sus escritos juveniles de 1867
en El Pueblo acusan ya una viva simpatia por esta causa y
posteriormente sus Revistas de la Quincena en La Re-
vista de Santiago y sus editoriales politicos en La Repu-
blica, aluden con frecuencia al estado de lainstruccién y a
la necesidad de darle cierto caricter eminentemente na-
cionalista. Con estos antecedentes, Velasco fué llamado a
servir el cargo de Visitador de Liceos. Es posible que,
sobre todo durante el tiempo de sus funciones publicas,
existan otros estudios o informes que no hemos encontra-
do todavia. A pesar de que por lo general la prensa co-
mentaba los informes del Visitador, publicados o no, sélo
tenemos noticias de algunos articulos referentes a ellos y
que son:

—Los estudios en los Liceos. El1 Chileno, 21 de Julio
de 1899.

—Unadedos (Sobre el Liceo de Ninas de Cauquenes.
El Porvenir, 1.°© Octubre 1903.

—El informe sobre el Colegio Rosa de Santiago Con-
cha. Diario Ilustrado 16 Set. 1903.

—Sucesos de San Jacinto, La Ley, 27 de Enero de 1905.

—Liceos de la Republica. Ultimas Noticias de 24 de
Octubre de 1907.
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CarituLo VII

MAS NOTICIAS SOBRE DON FANOR VELASCO

Carta del literato brasileio Luis Guimaraens Junior
(ex-Secretario de la Legacion del Brasil en Santiago) a
Fanor Velasco, sobre Francisco Octaviano. Revista de
Santiago, pag. 488 de 1873.

Carta de Arturo Toro Herrera a Fanor Velasco, sobre
Luis Guimaraens Junior. Revista de Santiago, pag. 671
de 1873.

Don Fanor Velasco (Oficial Mayor del Ministerio de
Justicia) por Rémulo Mandiola. El Curioso Ilustrado
de 7 de Noviembre de 1881, reproducido en El1 Nuevo
Ferrocarril de 20 de Noviembre de 1881 con motivo del
fallecimiento de Mandiola y vuelto a reproducir por
El Mercurio de 2 de Agosto de 1922.

Diccionario Parlamentario de 1876, por Didgenes.
(Justo Arteaga Alemparte).

Recuerdos Literarios de J. V. Lastarria, pag. 482.

Literat« vy prosistas de América, por P. P. Figueroa.

Miscelanea Biografica Americana, por P. P. Figueroa.

Diccionario Biografico, por P. P. Figueroa.

Diccionario Biografico, por J. D. Cortés.

El Figaro. (Periédico-Santiago) 1890.

La Revista Cémica. Santiago, 1898.

Don Fanor Velasco. El Mercurio, 30 Diciembre de 1907.

Don Fanor Velasco. Las Ultimas Noticias, 30 de Di-
ciembre de 1907.

Don Fanor Velasco. El Mercurio (Valparaiso), 30 de
Diciembre de 1907.

Don Fanor Velasco. El Chileno, 30 de Diciembre de
1907. :

Don Fanor Velasco. La Unién. 30 de Diciembre de 1907.
Don Fanor Velasco. La Unién (Valparaiso), 30 de Di-

ciembre de 1907.
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Don Fanor Velasco. El Heraldo (Valparaiso), 30 de

Diciembre de 1907.
Don Fanor Velasco, por Luis Orrego Luco, El Ferroca-

rril, 31 de Diciembre 1907.
Don Fanor Velasco. Citado por Jacobo Edén (Rafael
Egafia) en un articulo sobre Rafael L. Gumucio. La Unién,

9 de Diciembre de 1908.
" Don Fanor Velasco. Producciéon Intelectual de Chile,

por Jorge Huneeus G.
Don Fanor Velasco. Bosquejo Histérico de la literatura

chilena, por Domingo Amunategui Solar.
Don Fanor Velasco. El Peneca, 5 de Septiembre de

1910.
Don Fanor Velasco. Reportaje a don Abdén Cifuentes.

La Unién, 28 de Mayo de 1916.

Don Fanor Velasco. Zig-Zag de 29 de Octubre de 1921.

Don Fanor Velasco, por Maltrana (Angel C. Espejo).
El Mercurio, 29 de Diciembre de 1921.

Don Fanor Velasco, por -Santiago Labarca. L.a Epoca,
27 de Diciembre de 1921. :

Don Eusebio Lillo, por Misael Correa Pastene. Revis-
ta Sucesos, N.° 1068 de 15 de Marzo de 1923.

Don Rafael Egafia, por Roberto Hernandez. LL.a Uni6én
(Valparaiso), 2 de Marzo de 1923.

Algo sobre periodismo chileno antiguo, por Fanor
Velasco V. El Mercurio, 8 de Abril de 1923.

Cincuentario de Orrego Luco, por Jorge Gustavo
Silva, La Nacién, 2 de Mayo de 1924.

Sal v Pimienta, por Fanor Velasco V. El Mercurio
24 de Mayo de 1924.

Papeles Viejos, por Augusto Orrego Luco. E1 Mercurio,
8 de Junio de 1924.

Periodismo, por Fanor Velasco V. El Mercurio, 5 de
Abril de 1925.

Episodios revolucionarios del 91, por Fanor Velasco V
El Mercurio, 30 de Agosto de 1925. :

Don Benjamin Vicufia Mackenna, por Ricardo Do-
noso, pag. 248. Imprenta Universitaria, 1925.
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SUS DIVERSOS NOMBRAMIENTOS PUBLICOS

Oficial Mayor del Ministerio de Justicia, Culto e Ins-
truccion Publica por decreto N.° 253 de 20 de Marzo
de 1876.

Secretario del General en Jefe del Ejercito de Reserva
en el Litoral del Norte por decreto N.° 5567 de 27 de
Noviembre de 1879.

Subsecretario del Ministerio de Relaciones Exteriores
y Culto por decreto de 28 de Junio de 1887. (Fué el pri-
mer subsecretario después de la ley que reorganizé los
Ministerios en 1887).

De la Comision informante sobre el caso de la Jeanne
Amelie, por decreto de 22 de Octubre de 1887.

De la misma Comisién, por decreto de 8 de Julio de
1889.

Informe sobre el Caso de la Jeanne Amelie. Memoria
de Relaciones Exteriores de 1888, pag. 27.

Visitador de Liceos por decreto N.° 1555 de 21 de Mar-
zo de 1898.

ADDENDA ET CORRIGENDA

Agregar: En la pagina 289 del tomo XLII de esta
Revista:

En El Ferrocarril. Afio 1872, 17 de Abril. La América
ante Europa (Firmado) Juan Lanas.

En la pagina 290 del tomo XLII:

En La Republica. 1874, 10 de Mayo. Cronica (Fn‘ma—
do) Juan Lanas.

En El Mercurio.

1905, 22 de Octubre. La Ensefianza y la Caridad (Fir-
mado) Fanor Velasco.

Almanaque Ilustrado (1898), 1897-1898 (Firmado)

Fanor Velasco.

Corregir: En el tomo XLII, pag. 293, se atribuyeron
Afio XIV.—Tomo XLIX.—1.0 y 2.»° Trim.—1024. 6
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las iniciales J. P. al peruano sefior Javier Prado y Ugar-
teche. En realidad, corresponden a don José Pardo, re-
sidente entre nosotros en ese tiempo.

En el tomo XL1V, pags. 473y 478, se dice que el articulo
Con Perdén del Pablico publicado por Velasco en
La Patria, apareci6 en este diario el 25 de Julio de 1873
En realidad, apareci6 el 2 de Agosto de ese afio.

En la nota 2 de la pag. 137 del tomo XLV se dice que
don Domingo Godoy se retir6 de la redacciéon de la Re-
publica el 5 de Abril de 1874. Se retir6 el 1.° del mismo

mes.
Fin

A MI MADRE.

Once afnios de investigaciones pacientes llevo empleados
en la ejecuciéon de este trabajo. :

Puse en él todo mi amor para ofrecerlo algtin dia a mi
Madre, pues ella fué su inspiradora.

Sus constantes desvelos por suplir al Fundador, comu-
nicaron al hogar comiin esa reconfortante virtud que con-
siste en sostener la comunién de la familia, gracias a la
supervivencia del espiritu que le dié vida.

El Destino nos privo también de Ella, pero uno y otra
permaneceran siempre entre sus hijos.

Santiago, Agosto de 1925.

FANOR VELAscO V.



SUTE T U SULE sU Y S et

RESULTADO

DE LA CAUSA FORMADA

AL CAPITAN DE FRAGATA

DE LA ARMADA NACIONAL
D. DIONISIO CAPAZ,

CON MOTIVO DE LA PERDIDA DE LA FRAGATA MA-
RIA ISABEL EN EL PUERTO DE TALCAHUANO,
QUE EN 21 DE MAYO DE 1818 DIO VELA DEL DE CA-
DIZ PARA LA MAR DEL SUR ESCOLTANDO ONCE
TRANSPORTES.

PUBLICALO EL MISMO CAPAZ

PARA ACREDITAR CUAL HA SIDO SU CONDUCTA MI-
LITAR Y POLITICA EN DICHO DESGRACIADO ACON-
TECIMIENTO, Y SUCESOS POSTERIORES.

MADRID
IMPRENTA QUE FUE DE GARCIA
POR SU REGENTE D. MANUEL PITA DE LA VEGA.
1821.
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ADVERTENCIA

Lo voluminoso de la causa que se me form6 en Lima
a consecuencia de la pérdida de la fragata Reina Maria
Isabel, v de mi defensa, me privan de publicar todo el
proceso integro, o a lo menos un extracto prolijo de él,
con los dictadmenes fiscales de D. Joaquin Vocalan,
capitan de fragata, teniente de navio D. Eugenio Cor-
tés, y capitan de fragata D. Marcelino de Duenas;
dados los dos primeros en Lima y el tercero en esta cor-
te; en un todo iguales al tenor de la sentencia que alti-
mamente recayod en él.

No s6lo me retrae de hacerlo, el deseo de evitar una
molestia intatil a los lectores, sino también el de no ha-
cer menciéon de ciertas personas, a quienes si me ha sido
forzoso nombrar para vindicarme, no me toca juzgarlas
por su conducta sometida ya por el mismo resultado de
los autos al conocimiento de las autoridades que han en-
tendido en ellos. Asi, pues, me limito a imprimir los vo-
tos de todos los vocales del consejo de guerra de genera-
les que asistieron a la vista desde el 14 al 22 de Mayo,
y sentenciaron la causa, para que por su decisiéon una-
nime, con que se conformo el tribunal especial de guerra
y marina y S. M., se instruya el publico de que mi com-
portamiento en sucesos de cuya desgracia no me cabe
culpa alguna, y otros fueron los autores, como se con-
firma por el oficio que los jefes de todos los cuerpos de
ejército de Lima pasaron con fecha de 29 de Enero del
presente afio a su Virrey (1). Jamas ha desmerecido de
la que corresponde a un militar de honor, vy a un ciuda-
dano que tantas pruebas ha dado de su amor a la patria
y a la Conslitucion politica de la Monarquia que feliz-
mente nos rige.

Aunque creo que los que me hayan conocido no me ne-
garan esta justicia, podran hallar un testimonio de ello
en las dos reales 6rdenes de fechas 10 de Junio y 10 de
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Julio del presente afio: la primera, confirmandome el as-
censo de capitan de fragata que obtuve en la promo-
cion a sus inmediatos grados que el Virrey del Pert hizo
respecto de los comandantes y oficiales de antigiiedad y
bueénos servicios que se hallaron en la defensa del Callao
de Lima; a cuyo nlimero perteneci, mandando la fragata
Resolucién, armada en guerra y con orntllo de bala
roja, contra la agresiéon de Cocrane (sic) en octubre de
1819, y fueéron propuestos por aquel comandante gene-
ral de marina, cuyo ascenso me estabg suspendido has-
ta el esclarecimiento de mi conducta en la citada cau-
sa, y la segunda haciéndome saber que S. M. se ha-
bia conformado con la consulta del tribunal especial de
Guerra y Marina, enteramente acorde a la sentencia
del consejo de guerra de Generales. Madrid, y Septiem-
bre 24 de 1821.

DionNisio CAPAZ.
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VOTOS
Y DEMAS DILIGENCIAS FINALES
QUE CONTIENE EL PROCESO FORMADO
EN AVERIGUACIONES
DE LA PERDIDA DE LA FRAGATA
MARIA ISABEL
DEL MANDO DEL TENIENTE DE NAVIO
7t D. DIONISIO CAPAZ
EN EL PUERTO DE TALCAHUANO

Vot1o DEL CAPITAN DE NAVIO
D. FELIPE Bauza

Visto el proceso formado contra D. Dionisio Capaz,
teniente de navio de la armada nacional, sobre la pérdi-
da de la fragata Reina Maria Isabel, que por accidente
mandaba en comisién al mar Pacifico, y los motivos que
la causaron, lo considero libre de todo cargo y nota, sin que
este proceso le perjudique en nada a los honores y premios
que le correspondan; al mismo tiempo creo de justicia
que, atendidos sus meéritos y servicios, es acreedor a las
gracias que S. M., tenga a bien dispensarle. Por lo que
arroja de si el estado del expediente, es mi dictamen que
se eleve a proceso la sumaria hecha al teniente de fraga-
ta, D. Eusebio Tiscar, pues, de quedar impune su conduc-
ta seria un mal ejemplar en la armada para lo sucesivo,
y porque la subordinacior es tan debida en un oficial co-
mo que debe de servirle de norte en su carrera. Del mis-
mo modo soy de parecer que se tenga presente la con-
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" M

ducta de las autoridades de Chile y Lima, para que el
Gobierno evite en lo sucesivo males que pueden influir
al servicio nacional y honor de las armas; y por lo que
respecta del teniente de fragata retirado D. Joaquin Sa-
gasti, capitan de la fragata de la Compania de Filipinas
nombrada la Atocha, perteneciente al convoy de la Isa-
bel, no ha lugar a votar, por no haberse oido al interesa-
do; pero me es preciso advertir considero cargo en la pre-
sente causa al expresado capitan.

FELIPE BAUZA.

VOTO DEL CAPITAN DE NAVIO
D. BENITO VIVERO

Atendidas cuantas circunstancias abraza el proceso
examinado, juzgo inculpable la pérdida de la fragata
Maria Isabel, v sin cargo a su comandante accidental el
teniente de navio D. Dionisio Capaz, ya que no pudo
destruirla antes de ser presa de los enemigos, sin que tam-
poco le resulte alguno en sus procedimientos anteriores,
ni subsecuentes a la catéastrofe indicada, la que no debe
impedir las consideraciones a que por otros motivos se
haya hecho acreedor el referido oficial. Por lo respectivo
al incidente con don Eusebio Tiscar, teniente de fragata
actualmente, hallo no ha lugar a votar por no estar for-
malizada su causa en los términos de ordenanza, segin
debié verificarse; en igual caso se halla el teniente de
fragata retirado D. Joaquin Sagasti. El enlace que se de-
muestra con las autoridades de tierra al observar la pér-
dida de la fragata Maria Isabel, y la dependencia que se
manifiesta tenia de ellas, hace ser justo que st la ley ha
obligado al comandante Capaz a justificarse, de-
ben ejecutar otro tanto los que tuvieron parte en tan
desgraciado acontecimiento.

BeENITO MARIA VIVERO.
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VOTO DEL BRIGADIER D. JOAQUIN VARELA.

Atendiendo a lo que consta en este proceso, e€s mi voto
que al tertiente de navio D. Dionisio Capaz no le resulta
cargo alguno, ni culpabilidad por el apresamiento de la
fragata de su mando Reina Maria Isabel, que ejecuta-

-ron los insurgentes del reino de Chile en el puerto de
Talca huano. por haber cumplido todas las obligaciones
que imponen las ordenanzas generales de la armada a los
comandantes de los bajeles de guerra, debiéndose por
tanto elevar a la consideracion de S. M. el mérito y buen
desempeno de este comandante, a fin de que no le pare
perjuicio en sus ascensos y destinos. Es igualmente mi
parecer que se exija la responsabilidad a los jefes milita-
res v empleados en los puertos del reino del Pert a don-
de abordo la fragata que hubiesen, por falta, unos de su-
ministracién de noticias, y otros de auxilios, contribuido
al citado apresamiento. Ademas, soy de dictamen que la
sumaria formada al alférez de navio, actual teniente de
fragata, D. Eusebio Tiscar, agregado a esta causa, se
eleve a proceso.

JoAQUIN VARELA.

VOTO DEL BRIGADIER D. FrRANcISCO OSORIO.

Atendido cuanto de si arroja el proceso formado con
motivo de la pérdida de la fragata Maria Isabel y diver-
sos documentos que incluye, soy de dictamen que, no so6-
Io no le resulta cargo alguno por ella a su comandante el
teniente de navio D. Dionisio Capaz, sino que en su con-
ducta facultativa y militar procuré evitar aquella des-
gracia haciendo uso de sus vastos conocimientos, y ma-
nejandose de un modo que lo recomienda muy particu-
larmente y, por tanto, es acreedor a que se haga ptGblica
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su inculpabilidad, y a las gracias que tenga a bien dis-
pensarle S. M., en remuneraciéon de sus largos padeci-
mientos, dignos de la mayor atencién en todo el tiempo
que medi6 desde la pérdida del buque hasta su presen-
tacion en el apostadero del Callao de Lima; pero como
quiera que la desgracia mencionada fué sin duda efecto
de faltas cometidas por las autoridades territoriales de
aquellos dominios, al mismo tiempo que el modo con que
trataron al comandante de la fragata y su dotacion es el
mas inaudito; opino que se le exija la responsabilidad a
que ha dado lugar su proceder por uno y otro motivo;
que lo mismo se ejecute con los capitanes de los buques
del convoy que faltaron a las instrucciones, y que se
substancie la sumaria formada al alférez de navio, ac-
tual teniente de fragata, D. Eusebio Tiscar, para que se
le imponga el condigno castigo por sus faltas cometidas
contrarias a la subordinacién, sin omitirse el procedi-
miento que corresponda al oficial cabeza del motin de
la mercante Elena, y demas oficiales del transporte, cuya
conducta conspiré tanto a que se desgraciase la expedi-
cion, declarandose enemigos del comandante de marina
de ella, que ha sabido eludir con una prudencia admira-
ble; y por ultimo, que se publique que la derrota que lle-
v6 Capaz y formé6 su anterior comandante D. Manuel
del Castillo, es la mas arreglada, y aun conforme a las
instrucciones que se le dieron por la superioridad, pues
conviene esta declaraciéon en honor de la memoria del di-
funto Castillo.

FrANCISCO OSORIO.

VOTO DEL BRIGADIER D. ANTONIO PILON.

En vista de cuanto resulta de la causa formada con-
tra el teniente de navio D. Dionisio Capaz, comandan-
te que fué de la fragata de la armada nacional Reina Ma-
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ria Isabel por su apresamiento por los insurgentes de la
América en ocasion de hallarse fondeada en el puerto de
Talcahuano; hallo que el expresado comandante cum-
plié con todas sus obligaciones desde el momento en que
recayo en su persona el indicado mando hasta su presen-
taciéon al comandante del apostadero del Callao, sin que
dejase de hacer cuanto debia en la derrota y mansion
en Talcahuano con el buque de su mando, defensa del
mismo con los cortos medios de que podia disponer, y
que pudieron remediar, y no hicieron de hecho, las autori-
dades territoriales: en esta situacion es mi voto que di-
cho oficial debe ser enteramente absuelto de todo cargo y
tenerse presente su mérito y padecimientos para reparar
sus atrasos, y tener opcion a las condecoraciones y gra-
cias que S. M. tenga a bien dispensarle. Asimismo opino
que la sumaria formada al teniente de fragata D. Eu-
sebio Tiscar, debe elevarse a proceso, y hacerSe presente
a la superioridad los cargos de consideraciéon que resul-
tan contra las autoridades de Lima y Chile, que tanta
parte tuvieron en la pérdida de la citada fragata, para
que en su vista pueda S. M. determinar lo que corres-
ponda.

ANTONIO PILON.

VoT1o DEL EXCMO. SR. D. ALONSO DE TORRES Y GUERRA,
JEFE DE ESCUADRA DE LA ARMADA NACIONAL.

Visto el proceso formado al teniente de navio Don
Dionisio Capaz, por la pérdida de la fragata de guerra
Reina Maria Isabel, que mandaba, con destino al mar
Pacifico, y le apresaron en el puerto de Talcahuano un
navio de 64 y una fragata de 48 piezas de artilleria de
los insurgentes de Chile; juzgo que desempeiié su comi-
sién con arreglo a las instrucciones que le mandé obser-
var la superioridad, y a“que hizo la defensa que le permi-
tieron sus débiles fuerzas en el acto del combate, que no
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pasaban de la tercera parte de su tripulacién, v que con
arreglo a el articulo 23, tratado 8, tit. 6, de las ordenan-
zas generales, debera hacerse pablico su buen desempeno
en el cuerpo, y papeles ptblicos del reino, debiendo es-
tamparse en su hoja de servicios una nota que manifieste
no le sirva de demérito esta causa para sus ascensos y
obcion a la cruz de S. Ermenegildo; también en el que se
haga presente al Gobierno que cuando se esté en el caso
de preparar expediciones maritimas, convendria que las
bases de ellas fuesen dictadas por oficiales del cuerpo de
la armada, porque éstos, como facultativos, podian alcan-
zar mas que los que no lo son, y porgue en caso de tocar-
se impropiedades, como en las actuales de que se trata,
podia exigirseles la responsabilidad, del mismo modo que
deberia ejecutarse a las autoridades politicas y militares
que comprende esta causa de aquellos dominios, por la
falta de noticias y socorros que dejaron de proporcionar-
la; v por cuya causa infiero la pérdida de la expresada
fragata y atn de algunos buques del convoy; que la su-
maria formada al actual teniente de fragata D. Eusebio
Tiscar debe elevarse a proceso, por estar sujeta su acu-
sacion al articulo 26, trat. 5, tit. 5, de la ordenanza de
1748, v que debera sobreseerse en la de las espuelas for-
mada por queja del alférez de fragata D. José Ibarra, por
no resultar a quien hacer cargo.

ALONSO DE TORRES Y (GUERRA.

Voro DEL EXCMO. SENOR PRESIDENTE, EL TENIENTE GE-
NERAL Y DIRECTOR GENERAL DE LA ARMADA D. JOSE
BUSTAMANTE Y GUERRA.

Vista la causa formada y los documentos que se acom-
panan por la pérdida de la fragata de guerra Reina Ma-
ria Isabel, mandada accidentalmente por el teniente de
navio D. Dionisio Capaz, en el puerto de Talcahuano
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por las fuerzas tan superiores que constan en ella; es mi
voluntad que a este oficial no le resulta cargo alguno, por
haber llenado cumplidamente las obligaciones impues-
tas por la ordenanza, no sélo al tiempo de su apresa-
miento sino también todas las demas que pertenecen a
la parte cientifica, militar y politica en el discurso de su
penosa y bien dirigida navegaciéon y demdas ocurrencias
posteriores a su apresamiento: en todo lo que ha acre-
ditado una constancia, prudencia y sufrimientos que lo
hacen acreedor de justicia a que S. M. le dispense las
gracias y condecoraciones a que le hallo tan benemérito
y digno de experimentarlas. Igualmente considero que,
resultando del proceso cargos no indiferentes a las auto-
ridades de aquellos dominios, que pudieron evitar con
el auxilio de sus providencias la pérdida de la expresada
fragata se les exigia respectivamente la responsabilidad
que corresponda, para evitar en lo sucesivo y se precaven
sus funestas consecuencias. Por lo que respecta a la su-
maria formada contra el actual teniente de fragata D.
Eusebio Tiscar, es mi opinién que debe elevarse a proce-
so, para ser juzgado debidamente por las faltas que no
pueden disimularse en el servicio militar.

JOSE BUSTAMANTE.

DILIGENCIA DE HABER CONTADO LOS VOTOS EL SR. PRE-
SIDENTE.

Con arreglo al articulo 14, trat. 5.°, tit. 2.°, de la orde-
nanza naval de 1748, el Excmo. Sr. Presidente, tenien-
te general de la armada nacional, e interino director ge-
neral de ella D. José Bustamante y Guerra, conté los vo-
tos de los jefes que sirvieron de jueces en dicho consejo
de guerra, y anteceden a esta diligencia; y por unanimi-
dad nemine discrepante, resulté6 que el capitan de la
fragata Maria Isabel, el teniente de navio D. Dionisio
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Capaz se declara libre de todo cargo, y acreedor a las
gracias de que S. M., le considere digno por su buen de-
sempefio facultativo militar y juiciosos procedimientos,
sin que le pueda servir de nota que le perjudique en la
carrera, condecoraciones y honores a que se hiciese acree-
dor, tanto por sus servicios pasados, como por los presen-
tes vy futuros; y a las autoridades de aquellos dominios
se les exija la responsabilidad que les cabe en la presente
causa, por la falta de noticias y auxilios, que seguramente
pudieron tener la mayor parte de culpa en el apresamien-
to de la referida fragata y de algunas de las embarcacio-
nes del convoy; que al teniente de fragata D. Eusebio
Tiscar, a quien se prueba en la sumaria inserta en el prin-
cipal expediente, o bien unida a él, por la falta de respeto
a su comandante, debe elevarse a proceso para que sea
oido en consejo de guerra; y para que conste por diligen-
cia lo firmoé dicho sefior con el presente secretario.—MAR-
CELINO DE DUENAS.—Joaquin Gisbert.

DILIGENCIA DE HABER NOTIFICADO LA SENTENCIA
AL ACUSADO.

A continuacion, y consiguiente a orden del Excmo. Sr.
Presidente del consejo . José de Bustamante y Guerra,
teniente general de la armada nacional e interino direc-
tor general de ella, dicho sefior, ante mi el presente secre-
tario, hizo comparecer al teniente de nawvio D. Dionisio
Capaz, acusado en esta causa como comandante de la
fragata Reina Maria Isabel, apresada por los insurgen-
tes de Chile, y le notificé la sentencia promulgada por el
Consejo de Guerra de generales, de quedar libre de todo
cargo, y demas circunstancias que en ellas se expresan; y
para que conste por diligencia, lo firmé dicho senor y el
presente secretario.— MARCELINO DE DUENAaS.—/Joaquin
Gisberl.
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CERTIFICACION

D. ALoNso DE TORRES Y GUERRA, caballero profeso en
el militar orden de caballeria de Calatrava, comendador
de Corral de Caraquel en la misma gran cruz de la real
y militar orden de S. Hermenegildo, jefe de escuadra de
la armada nacional, e interino mayor general de ella:

CERTIFICO que los votos y demas diligencias que con-
tiene el anterior cuaderno son copia literal de las que se
hallan en el proceso original formado en averiguacion de
la pérdida de la fragata Reina Maria Isabel en el puerto
de Talcahuano, al mando del teniente de navio D. Dio-
nisio Capaz; y para que conste, libro ésta, consiguiente a
orden del Excmo. Sr. director general de la armada D.
José Bustamante y Guerra, a solicitud de la parte.

Madrid, a 6 de Septiembre de 1821.

A10ONSO DE TORRES Y GUERRA.

REALES ORDENES COMUNICADAS

por la mayoria general de la armada

PRIMERA
Sobre el empleo de capitdn de fragata con la antigiiedad.

Por real orden de 3 del presente se ha servido S. M.,
aprobar el empleo de capitan de fragata con la antigiie-
dad de 5 de Noviembre de 1819, para el que fué propues-
to por el mérito que contrajo en la defensa a que concu-
rrié contra los ataques de los insurgentes al Callao. Lo
digoa V. para su inteligencia y satisfaccién.— Dios guar-
de a V. — Madrid 10 de Junio de 1821.— ALONSO DE
TORRES Y GUERRA.—S7. D. Dionisio Capaz.
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SEGUNDA aprobacién de la sentencia por S. M.

Con fecha de ayer me dice el Sr. director de la arma-
da lo que copio:

Excmo. Sr.:

El Sr. Secretario de estado y del despacho de marina,
con fecha de 5 del actual me dice lo siguiente: Excmo.
Sr.—He dado cuenta al Rey de la causa formada en el
apostadero de marina del Callao al teniente de navio D.
Dionisio Capaz por resultas del apresamiento de la fra-
gata Maria Isabel, que mandaba accidentalmente, hecho
por un navio y una fragata de guerra insurgentes en el
puerto de Talcahuano el dia 28 de octubre de 1818, y
S. M., conformandose en {odas sus partes con lo ex-
puesto por el tribunal especial de Guerra y Marina en
consulta del 26 de Junio, se ha servido declarar al refe-
rido Capaz libre de todo cargo y acreedor a las gracias
de que se le considere digno por su buen desempefio fa-
cultativo y militar y conducta juiciosa que observo; sin
que la formaciéon de esta causa le pueda servir de nota
que le perjudique en su carrera, condecoraciones y hono-
res a que sea acreedor, tanto por los servicios pasados co-
mo por los presentes y futuros; que a las autoridades de
aquellos dominios se les oiga con respecto a no haber
prestado a Capaz las noticias y auxilios que pidié; y que
la causa formada al alférez de navio D. Eusebio Tiscar
se eleve a proceso. Comunicolo a V. E. de real orden, con
inclusiéon del indicado proceso y demas que le acompaia
para su inteligencia, la del comandante general del depar-
tamento de Cadiz, la del comandante del citado aposta-
dero y demas efectos consiguientes. Lo que traslado a V.
para su inteligencia y gobierno.—Dios guarde a V. —Ma-
drid 10 de Julio de 1821.—ALONSO DE TORRES Y GUE-
RRA.—S7. D. Dionisio Capaz.

(De la biblioteca ce D. J. T. Medina).



B R B B SRR

Relaciones de Meéritos y Servicios
presentadas al Consejo de Indias
en los siglos XVIII y XIX por
funcionarios de la Capitania
General de Chile.

(Conclusion)

250.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL
REV. P. M. Y DR. EN SAGRADA TEOLOGIA, FRAY DIEGO RO-
DRIGUEZ ZORRILLA ETC.

Cadiz, 11 de Mayo de 1810.

Fol.

A. M. A. C.

El Doctor Rodriguez Zorrilla, natural de Santiago de
Chile, después de estudiar latin y Filosofia en el Con.
vento de Santo Domingo, se gradudé de Doctor en Teo-
logia en la Real Universidad de San Felipe, el 20 de Se-
tiembre de 1782, desempefnando desde ese mismo afio,
como sustituto, la Catedra de Santo Tomas, que sirvié
durante doce anos.

En 1794 fué nombrado Catedratico de Filosofia de la
misma Universidad.

Tuvo ademas los cargos de Asistente Real para la opo-
sicién de los Curatos, en tiempos del Gobernador Mufioz
de Guzman; Prior del Convento de Santo Domingo de
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San Juan de la Frontera; Prior del de Santiago, 1794;
Vicario Provincial de este tltimo 1795-1796, terminando
bajo su gobierno la iglesia de piedra que hasta el dia
subsiste; Calificador del Santo Oficio, Examinador Si-
nodal del Obispado de Santiago y Buenos Aires y Cura
interino de Rancagua en 1802.

Fué especialmente recomendado al Rey, por cartas del
Cabildo de Santiago, de fechas 20 de Enero de 1797, 9 de
Abril y 13 de Agosto de 1809.

Fueron sus padres Manuel Rodriguez Zorrilla, natural
de Villadiego en las Montafias de Burgos y Maria del
Carmen de Idoate.

251.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
JOSEPH ANTONIO DE ROXAS, CAPITAN DE CAVALLERIA
DEL NUMERO Y BATALLON DE LA CIUDAD DE SANTIAGO
EN EL REYNO DE CHILE.

25 de Agosto de 1772.

Fol. 3 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 518.

252.—RELACION DE LA LITERATURA, GRADOS, MERITOS
Y SERVICIOS DEL DOCTOR DON MANUEL NICOLAS DE ROXAS
Y ARGANDONA, DIGNIDAD DE DEAN DE LA IGLESIA METRO-
POLITANA DE CHARCAS, EXAMINADOR SINODAL DE AQUE-
LLA DIOCESIS, COMISARIO PRINCIPAL DE LA SANTA CRUZADA
Y SUB-COLECTOR DE MEDIAS-ANNATAS ECLESIASTICAS EN
ELLAS.

(1794)

Fol. 2 hjs.
Medina.—B. H. Ch. N.° 655.

253.—RELACION DE LOS MERITOS Y CIRCUNSTANCIAS
DEL DOCTOR DON PEDRO ANTONIO DE ROXAS Y ARGANDO-
NA, CURA RECTOR MAS ANTIGUO DE LA IGLESIA METROPO-
LITANA DE LA CIUDAD DE LA PLATA EN LA PROVINCIA DE

CHARCAS.

Afio XIV.—Tomo XLIX.—1.e y 2.2 Trim.—1924. 7



98 JUAN LUIS ESPEJO

(1778).
Fol. 2 hjs.
Medina.—B. H. Ch. N.° 558.

254.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON JOSEPH DE ROXAS YTURGOYEN
AMASA, VISITADOR GENERAL QUE HA SIDO DEL OBISPADO
DE SANTIAGO DEL REYNO DE CHILE Y AL PRESENTE CURA
PROPIO DE LA DOCTRINA DE INDIOS DE CHANCO EN EL
MISMO OBISPADO.

Madrid, a 20de Junio de 1752.

Fol. 2 hjs.

A. M. A. C.

El Doctor Rojas, nacido en Santiago de Chile, se gra-
dudé de Doctor en Teologia ordenandose de presbitero
en 1714. !

Ocup6é sucesivamente los cargos de Cura interino de
La Serena, de Tango, de Valparaiso y de Santa Ana, en
Santiago. Fué nombrado Visitador General por el senor
Sarricolea y por oposicion, obtuvo el Curato de Chanco,
en el Partido del Maule, el ano 1729, en donde ejercia
su ministerio hasta 1752.

Sus padres, Bartolomé de Rojas y Cérdova y Dona
Lucia de Iturgoyen y Amasa pertenecian a las fami-
lias mas antiguas de Chile.

255.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL
TENIENTE CORONEL DON JUAN MANUEL RUIZ, SARGENTO
MAYOR DE DRAGONES Y CORREGIDOR QUE HA SIDO DE LA
PROVINCIA DE CUYO, EN EL REYNO DE CHILE.

Madrid, Agosto 2 de 1775.

Fol. 4 hjs.

A. M. A. C.

Don Juan Manuel Ruiz, natural de la Villa de Agreda,
Espatia, sirvio en el Real Ejército 34 afios, 2 meses y 17
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dias, desde cadete del Regimiento de Dragones de Belgia
en 13 de Febrero de 1734, hasta obtener el grado de Te-
niente Coronel, en 1.° de Noviembre de 1768.

Se encontré en la expedicién a Italia, ataque de Codo-
no, y batallas de Plasencia, Tidoni vy Madona del Olmo.

También estuvo en la campana de Portugal, actuando
con brillo en el sitio y toma de Almeida.

Nombrado Corregidor de las Provincias de Cuyo, en
el Reino de Chile, vino a hacerse cargo de su puesto y
durante su gobierno construy6é una villa y una casa de
pélvora en los alrededores de Mendoza vy el fuerte de
San Carlos. Reuni6é en un Parlamento a los indios Pam-
pas y Chiquiilanes y obtuvo, por fin, el cargo de Presi-
dente de la Junta de Temporalidades de Jesuitas.

Su padre, Don Miguel Ruiz, fué Guardia de Corps
de una de las compafiias que asistieron al encuentro de
Almenara.

256.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
BERNARDO RUIZ DE TAGLE Y TORQUEMADA, VECINO DE
LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE Y TENIENTE DE LOS
REALES EGERCITOS.

Madrid, 16 de Febrero de 1787.

Fol. 5 hjs.

A. M. A. C.

Don Bernardo Ruiz de Tagle, nacié en Santiago de
Chile el 3 de Mayo de 1757 v fueron sus padres Don Ber-
nardo Ruiz de Tagle, Gobernador de Oruro, en el Pert
vy Dofia Maria Josefa Ortiz de Torquemada, personas
de reconocida calidad.

257.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DOC-
TOR DON JUAN BERNARDO RUIZ DE VERECEDO, CURA Y
VICARIO DE LA DOCTRINA DE SAN ANTONIC DE PERQUI-
LABQUEN EN EL OBISPADO DE LA CONCEPCION DEL REYNO
DE CHILE.
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(1804)
Fol. 2 hjs.
Medina.—B. H. Ch. N.° 785.

258 —RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
ALEXANDRO DE SALAMANCA, CAPITAN Y COMISARIO GENE-
RAL QUE HA SIDO EN EL REAL EXERCITO DEL REYNO DE
CHILE.

Madrid 11 de Febrero de 1755.

Fol. 2 hjs.

A. M. A. C.

Don Alejandro de Salamanca sirvié en el Real Ejér-
cito 9 afios, 1 mes v 21 dias desde soldado sencillo, en
9 de Marzo de 1726 hasta Capitan de Caballos de Concep-
ci6én, en 1.° de Noviembre de 1727, cuyo cargo desempeno
hasta 1.° de Julio de 1735.

En 3 de Marzo de 1731 fué designado para impedir
el contrabando en las Provincias de Cuyo y en 23 de Ju-
lio de 1734 le nombrd su hermano, el Gobernador de Chile,
Don Manuel de Salamanca, Comisario General de la
Caballeria.

259.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL CO-
RONEL DE CABALLERIA DON MANUEL DE SALAMANCA, GO-
BERNADOR Y CAPITAN GENERAL QUE FUE DEL REYNO DE
CHILE Y PRESIDENTE DE LA REAL AUDIENCIA DE EL; INS-
PECTOR Y COMISARIO GENERAL DE LA CABALLERIA Y
MAESTRE DE CAMPO GENERAL DE AQUEL REAL EJERCITO.

Madrid, 24 de Octubre de 1752.
Fol. 8 hjs.
A. M. A. C.

Don Manuel de Salamanca sirvié al Rey ocho afios
en la guerra de Espafia, hallandose en el sitio y toma de
Barcelona.
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Vino a Chile en 29 de Setiembre de 1716 y ocupando
el cargo de Capitan de Caballeria de Concepcion, se
opuso a que dos navios franceses desembarcaran un con-
trabando en 1722.

Comisionado para buscar socorros para el ejército de
Concepcién, partid a Lima y de alli trajo cincuenta mil
pesos en vestuario y numerosos pertrechos de guerra.

De Comisario General del Reyno de Chile, ascendio,
en 28 de Diciembre de 1720, a Maestre de Campo Gene-
ral, por designaciéon del Virrey Arzobispo Morcillo, quien,
dos dias mas tarde, le firmé titulo de Gobernador inte-
rino de Chile en caso de que el titular, Cano de Aponte,
falleciera.

En 1722 socorri6 el Presidio de Valdivia a punto de
perderse, yendo por tierra y al afio siguiente, el fuerte de
Purén amenazado por los indios

Hizo la paz de Negrete en 13 de Febrero de 1726 y le
tocO prestar importantes servicios en el terremoto de
Concepcion de 1730.

Muerto Cano de Aponteen 15 de Mayode 1734, ocupd
el alto cargo de Gobernador de Chile, que fué confir-
mado por los Virreyes Castelfuerte y Villa-Garcia.

Hizo durante su gobierno, entre otras, las siguientes obras
publicas: casas y misiones de Jesuitas en Angol, con ocho
mil pesos que facilité; un dique para defender la ciudad
de Chillan de las crecidas del rio; puentes en las acequias
de Santiago, reedificando ademas en esta capital la Carcel
Pablica.

En 15 de Marzo de 1745 obtuvo su despacho de Coro-
nel.

Hasta el 15 de Enero de 1748 habia servido en el ejér-
cito durante treinta y ocho anos.

260.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON JOSEPH PERFECTO DE SALAS, CO-
LEGIAL QUE FUE DE LOS REALES COLEGIOS DE SANTO TO-
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RIRIO. SAN MARTIN Y MAYOR DE SAN FELIPE DE LA CIU-
DAD DE LIMA, OPOSITOR A LAS CATEDRAS DE SU UNIVER-
SIDAD, ABOGADO DE AQUELLA REAL AUDIENCIA Y DE PRE-
SOS DEL SANTO TRIBUNAL DE LA INQUISICION Y DEFEN-
SOR GENERAL DE LOS MENORES DE DICHA CIUDAD Y PUER-
TO DEL CALLAO.

Madrid, 19 de Enero de 1746.

Fol. 3 hjs. :

A. M. A. C.

El Doctor Salas, natural de Buenos Aires, estudio
Artes v Teologia en el Colegio de San Miguel de Santiago
de Chile, hasta graduarse de Maestro y Doctor en 1728,
1731 v 1732. Prosiguié sus estudios en el de Santo Tori-
bio de Lima desde 1736 a 1740 siendo alli pasante de
Artes v Teologia y rindiendo ese Gltimo afio su examen
de Instituta.

Nombrado Conferenciero Universal de Leyes y Ca-
nones, sostuvo varios actos publicos durante los afios
1736, 1737 y 1738.

Se recibié de Bachiller en Canones en 11 de Febrero
de 1736 y de Abogado el 1.° de Agosto, oponiéndose a
la Catedra de Escritura en 16 de Mayo del afio siguiente-
La Universidad de San Marcos le confirié los grados de
licenciado v Doctor en Canones en 1739.

Designado como Examinador de Artes, Teologia, Ca-
nones v Leves del Colegio de San Martin de Lima, ¥
Conferenciero General de esta altima asignatura, se opuso
a la Catedra de Prima de Leyes en 1739, para ser nom-
brado al afio siguiente, Regente de la de Cédigo.

Hizo nuevamente su oposicion a la Catedra de De-
creto en 1741, a la de Instituta en 1742, a la de Coédigo
en 1742. Ese mismo ano ingresOo, con Beca al Colegio
de San Felipe y San Marcos de Lima.

Apenas recibido de Abogado, en 1788, fué nombrado
Defensor de Menores de Lima y Puerto del Callao, y en
1739 Abogado de Presos del Tribunal de la Inquisicion
de aquella Ciudad.
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261.—RELACION DE LOS MERITOS Y CIRCUNSTANCIAS
DE DON MANUEL DE SALAS Y CORBALAN, CAPITAN DEL
REGIMIENTO DE LA NOBLEZA DE LA CIUDAD DE LIMA Y
ABOGADO DE AQUELLA REAL AUDIENCIA Y DE LA DE CHILE.

Madrid, 26 de Febrero de 1778.

Fol. 5 pp.

Medina—B. H. Ch. N.° 559.

262.—RELACION DE LOS MERITOS Y CIRCUNSTANCIAS
DE DON MANUEL DE SALAS Y CORBALAN, CAPITAN DEL RE-
GIMIENTO DE LA NOBLEZA DE LA CIUDAD DE LIMA, Y ABO-
GADO DE AQUELLA REAL AUDIENCIA Y DE LA DE CHILE.

(1790)

Fol. 4 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 622.

263.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON DOMINGO SANCHEZ DE LA BARRE-
DA Y ESPINOZA, COLEGIAL QUE FUE EN EL DE SAN FRAN-
CISCO XAVIER DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE; CURA
COADJUTOR DE LA PARROQUIA DE SANTA ANA, Y EN PRO-
PIEDAD, POR OPOSICION DEL BENEFICIO DE LAMPA Y CO-
LINA DE AQUEL OBISPADO CON EL CARGO DE VICARIO, JUEZ
ECLESIASTICO Y ACTUAL CAPELLAN DE LA REAL AUDIEN-
CIA DE DICHA CIUDAD.

Madrid, 21 de Junio de 1758.

Fol. 2 hjs.

A-M:. AL C:

Don Domingo Sanchez de la Barreda, nacidoen Lima,
alrededor de 1701, vino muy nifio a Chile, con su padre
el Oidor e hizo sus estudios de Filosofia y Teologia en el
Convictorio de San Francisco Javier de Santiago hasta
obtener los grados de Maestro y Doctor.

Ordenado de sacerdote el 1.° de Febrero de 1735, fué
en 27 de Agosto del mismo afio nombrado Cura Coadju-
tor de la Parroquia de Santa Ana, una de las de Santiago.
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En 9 de Abril de 1742 obtuvo el cargo de Cura, Vicario
y Juez Eclesiastico de Lampa y Colina y el 5 de Junio
de 1744 el de Capellan de la Real Audiencia de Chile.

Por ascenso del Canénigo Martinez de Aldunate en
1747 se opuso a la Canongia Magistral de la Catedral
de Santiago.

Fueron sus padres Don Francisco Sanchez de la Ba-
rreda y Vera, Oidor de la Real Audiencia de Chile durante
veinte y seis afios, Decano de esa Corporaciéon y Gober-
nador interino del Reino, por muerte de Cano de Aponte
y de Dofia Isabel de Espinosa, persona, asi como su ma-
rido, de la primera nobleza del Virreinato.

264.— RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DOCTOR
DON JUAN DE SAN CRISTOBAL CLERIGO PRESBITERO, DO-
MICILIARIO DEL OBISPADO DE LA CONCEPCION DE CHILE

Madrid, 1.° de Octubre de 1776.

Fol. 2 hjs.

A. M. A. C.

El Doctor San Cristébal, natural de la Concepcion
de Chile, a los diez y ocho afios de edad, concluy6 sus
estudios de Filosofia y Teologia. Despuésde la expulsion
de los jesuitas fué nombrado Vice-Rector del Colegio
Convictorio de aquella ciudad y poco mas tarde, aun
estando con las mismas Ordenes, Defensor de Matrimo-
nios y Promotor Fiscal del Obispado.

Estuvo de misionero en San José de la Mochita vy a
continuacién se opuso, sucesivamente al Curato de Chi-
llan y a la Canongia Magistral de Concepcién, por ascen-
so de Don Tomas de la Barra.

Fueron sus padres, el Maestre de Campo Don Domin-
go de San Cristébal y Riva y Dona Maria Mercedes de
Illanes, esta ultima nieta de Juan Giiemes Calderén, uno
de los beneméritos del Reino de Chile, que asistid a todas
las campafias de las guerras de Arauco y que facilité al
erario diez y ocho mil pesos.
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265.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
LUIS DE SANTA CRUZ Y ZENTENO, CABALLERO DE LA ORDEN
DE CALATRAVA Y OIDOR DECANO DE LA REAL AUDIENCIA
DE LA CIUDAD DE SANTIAGO EN EL REYNO DE CHILE.

Madrid, 29 de Septiembre de 1779.

Fol. 4 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 566.

266.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
JOSEPH DE SANTA CRUZ SILVA DE LA BANDA, REGIDOR
PERPETUO DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE, Y RE-
CEPTOR GENERAL DE PENAS DE CAMARA DE LA REAL AU-
DIENCIA DE AQUEL REYNO.

13 de Enero de 1774.

Fol. 7 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 528.

267.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
MELCHOR JOSEPH DE SANTIAGO CONCHA Y HERRASQUIN,
OIDOR DE LA REAL AUDIENCIA DE LIMA.

Madrid, 16 de Julio de 178&9.

Fol. 7 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 614.

268.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
JOSEF DE SANTIAGO CONCHA, XIMENES DE LOBATON,
OIDOR DE LA REAL AUDIENCIA DE LA CIUDAD DE SANTIA-
GO DE CHILE.

(1802)

Fol. 4 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 768.

269.— RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
JOSE DE SANTIAGO CONCHA XIMENES LOBATON, OIDOR
DECANO DE LA REAL AUDIENCIA DE CHILE.
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Cadiz 8 de Enero de 1812.
Fol. 7 pp.
Medina.—B. H. Ch. N.° 834.

270.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL
OYDOR DECANO DE LA REAL AUDIENCIA DE CHILE, DON
JOSE DE SANTIAGO CONCHA.

Madrid, 9 de Abril de 1817.

Fol. 3 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 860.

271.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON JOSEPH SARALEGUI Y LANDAETA
ACTUAL MAESTRE DE CEREMONIAS DE LA IGLESIA CATE-
DRAL DE LA CIUDAD DE CONCEPCION EN EL REYNO DE
CHILE.

Madrid, 24 de Octubre de 1749.

Fol. 2 hjs. |

A. M. A. C.

El Doctor Saralegui se gradué de Maestro en Filoso-
fia y Doctor en Teologia en Concepcién, su ciudad natal
y se ordené de sacerdote en 1739, con la dispensa de un
ano, del sefior Obispo Bermudez.

Nombrado en 15de Abril de 1742, Maestro de Ceremo-
nias y apoderado general del Cabildo, cedié un tercio de
su sueldo para la fabrica de la iglesia de Concepcién.
Fué ademas primer testigo de autos y escrutinio del
Tribunal de la Santa Inquisicién.

Sus padres, el Maestre de Campo Don José de Sa-
ralegui, y Dofia Maria Josefa de Landaeta, provenian
de las principales familias de la mencionada ciudad.

272.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL
DR. D. AGUSTIN SECO Y SANTA CRUZ, ABOGADO DE
LAS REALES AUDIENCIAS DE LIMA Y CHILE.
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Madrid Diciembre 4 de 1775.
Fol. 2 hjs.

ASMTASC:

El Doctor Seco, cursé Artes y Teologia en el Convic-
torio de Santiago de Chile, su ciudad natal y pasé en se-
guida al de San Martin de Lima, en donde estudi6é los
cuatro libros de Instituta, hasta graduarse de Bachiller
en Canones y Leyes, en la Universidad de San Marcos
el 27 de Octubre de 1768. :

Después de regentar en esta tltima Universidad una
Catedra de Artes se recibié de Abogado de la Real Audien-
cia de Lima, en 21 de Agosto de 1769 y a continuaciéon
fué nombrado Asesor del Tribunal del Consulado y del
Cabildo secular de la capital del Virreinato.

Vuelto a su patria, obtuvo de la Real Audiencia de
Santiago, el titulo de Abogado en 6 de Noviembre de
1770.

En Chile ocupé ademas los cargos de Asesor de las
Reales Cajas, Procurador General de la Universidad de
San Felipe y su Conciliario y Examinador.

Sus padres, Don Tomas José Seco y Dona Rosa de
Santa Cruz y Silva pertenecian a familias de la primera
calidad y distincién.

273.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL CO-
RONEL DON BALTASAR SEMATNAT, CORREGIDOR DE LA
PROVINCIA DE AREQUIPA EN EL REYNO DEL PERU.

Madrid, 30 de Junio de 1779.

Fol. 7 pp.

Medina.— B. H. Ch. N.° 567.

274.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
BALTASAR SENTMANAT, CORONEL DE INFANTERIA DE LOS
REALES EXERCITOS, AGREGADO A LA PLAZA DE BARCE-
LONA.
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Madrid, 12 de Febrero de 1788.
Fol. 15 p.p.
Medina.—B. H. Ch. N.° 606.

275.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DOC-
TOR DON DIEGO DE SILVA Y OLIVARES, CURA EN EL OBIS-
PADO DE GUAMANGA.

Madrid, 9 de Mayo de 1802.

Fol. 3 p.p.

Medina.—B. H. Ch. N.° 779.

276.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON BERNARDO DE SOTO Y AGUILAR,
COLEGIAL QUE FUE EN EL DE SAN JOSEPH DE LA CIUDAD
DE LA CONCEPCION DEL REYNO DE CHILE Y ACTUAL CURA
DE NINGHUE EN AQUEL OBISPADO.

Madrid, 13 de Agosto de 1753.

Fol. 2 hjs.

A. M. A. C.

El doctor Soto Aguilar, cursé Artes y Teologia hasta
graduarse respectivamente de Maestro, Licenciado y
Doctor.

Ordenado de presbitero en 1736, fué durante siete afios
Capellan en los fuertes de San Antonio de Talcaméavida,
Santa Juana y San Juan Bautista de Purén.

Se opuso en 1786 a la Canongia Magistral de Concep-
cién, obteniendo el tercer lugar, e hizo ademas oposicién
a los Curatos de la Catedral, Chillan, Conuco y Ninhue,
el cual obtuvo a la segunda vez, en 1743. Aun ejerciasu
ministerio en esta parroquia el ano 1750.

277.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
JOACHIN ANTONIO DE SOTOMAYOR Y MADARIAGA, BACHI-
LLER EN SAGRADA TEOLOGIA POR LA REAL UNIVERSIDAD
DE SAN FELIPE DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE.
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]

Madrid, 2 de Marzo de 1788.
Fol.. 7 p.p.
Medina.—B. H. Ch. N.° 607.

278.—RELACION DE LA CALIADD, MERITOS Y CIRCUNS-
TANCIAS DEL MAESTRO DON MARTIN SEBASTIAN DE SOTO-
MAYOR Y VIDELA, CLERIGO PRESBITERO DOMICILIARIO
DEL OBISPADO DE SANTIAGO DE CHILE.

Madrid, 12 de Enero de 1782.

Fol. 3 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 573

279.—RELACION DE LA CALIDAD, MERITOS Y CIRCUNS-
TANCIAS DEL DOCTOR DON MARTIN SEBASTIAN DE SOTO-
MAYOR Y VIDELA, CABALLERO DEL ORDEN DE SAN JUAN
Y DIGNIDAD DE ARCEDIANATO (Szc.) DE LA IGLESIA CATE-
DRAL DEL PARAGUAY.

Madrid, 10 de Enero de 1795.

Fol. 7 pp.
Medina.—B. H. Ch. N.° 666.

280.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
FRANCISCO SUAREZ DE SALCEDO, MAESTRE DE CAMPO,
Y COMISARIO DE LAS MILICIAS DE LA CIUDAD DE SAN JUAN
DE LA FRONTERA, PROVINCIA DE CUYO EN EL REYNO DE
CHILE.

Madrid, 7 de Enero de 1771

Fol. 7 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 503.

281.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
FRANCISCO SUAREZ DE SALCEDO, MAESTRE DE CAMPO Y
COMISARIO DE LAS MILICIAS DE LA CIUDAD DE SAN JUAN
DE LA FRONTERA, PROVINCIA DE CUYO EN EL REYNO

DE CHILE.
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Madrid, 11 de Mayo de 1774.
Fol. 7 pp.
Medina.—B. H. Ch. N.° 529.

Don Francisco Suarez de Salcedo, originario de la
Villa de Franco y Campo de Tablado, se radicé en la
Ciudad de San Juan de la Frontera, Provincia de Cuyo,
en donde tuvo los cargos de Alguacil mayor perpetuo,
Alguacil y Familiar del Santo Oficio, Alcalde y Teniente
de Oficial Real. Después de haber actuado como Juez
de Residencia del Corregidor de Mendoza, Juan Anto-
nio Ovalle, obtuvo el titulo de Maestre de Campo, en
15de Enero de 1754 y de Subdelegado en 4 de Abril de 1769.

Ocupé durante cuatro amnos, cinco meses, el puesto
de Administrador de la Renta de Tabacos de San Juan
y durante la expulsion de los Jesuitas obtuvo comision
para ocupar las Temporalidades de la hacienda de las
Tablas y Asiento de Tuquin con obligacién de mantener
y custodiar a ciento diez y siete jesuitas en Pefiuelas,
por tres meses, para conducirlos en seguida a Valparaiso.

En 15de Abrilde 1769, fué nombrado Comisario del Na-
mero del Batallon de San Juan y suministré caballos y
municiones a Mendoza, con motivo del alzamiento de
los indios y €1, personalmente, defendi6 la guardia del cuar-
tel sitiado por aquellos. Por fin, fué comisionado para que
pasara a Santiago en demanda de socorros para la de-
fensa de esa Provincia.

282.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON GREGORIO DE TAPIA ZEGARRA Y
ENCINAS, CAPELLAN QUE FUE DEL NAVIO EL REAL MER-
CURIO Y DEL PRESIDIO Y HOSPITAL REAL DE LA CIUDAD
DE BUENOS AIRES.

s f.

Fol. 1 hoja.

A. M. A.C.
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283.—RELACION DE LOS MERITOS GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON GREGORIO DE TAPIA ZEGARRA Y
ENCINAS, DIGNIDAD DE MAESTRE-ESCUELA DE LA SANTA
IGLESIA CATEDRAL DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE

Madrid, Junio 5 de 1769.

Fol. 3 hjs.

ATM. A. C.

El Doctor Tapia, nacido en Buenos Aires, estudio
Gramatica alli, en el Colegio de San Ramén Nonato. Des-
pués de haber sido nombrado Capellan del Navio E!
Real Mercurio y poco més tarde del Presidio de Buenos
Aires, cargo este ultimo que no alcanzé a desempenar,
vino a Chile en donde cursé Filosofia y Teologia, hasta
graduarse de Maestro y Doctor.

Obtuvo la dignidad de Canénigo de Gracia de la Cate-
dral de Santiago en 2 de Mayo de 1748, con jurisdiccion
de Provisor para varias causas y en 14 de Marzo de 1754,
la de Tesorero.

Fué ademas el Dr. Tapia, Examinador Sinodal del
Obispado, en 4 de Mayo de 1756; Protecter del Seminario
del Santo Angel, en 20 de Abril de 1757; Provisor de los
Monasterios, en 2 de Agosto de 1762; Maestre-Escuela
de la Catedral de Santiago, 15 de Marzo de 1762; Consul-
tor del Sinodo del sefior Alday, 1763; Rector de la Uni-
versidad de San Felipe, 6 de Febrero de 1768 y en ella
ademas Vice-Cancelario, Cancelario y Conciliario Mayor.

Fueron sus padres, el Capitan José de Tapia y Ze-
garra, muerto a manos de los indios en las Provincias de
Rio de la Plata y dofia Agustina de Encinas.

284.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON MANUEL DE TORO, CURA PROPIE-
TARIO DE LA PARROQUIAL DE SAN ISIDRO DE LA CIUDAD
DE SANTIAGO EN EL REYNO DE CHILE.

Madrid, Noviembre 19 de 1767.
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Fol. 2 hjs.
A. M. A. C.

El Doctor Toro, después de ordenarse desacerdote, en
1744, se gradué de Doctor en Teologia, en la Real Uni-
versidad de San Felipe.

En este establecimiento fué examinador y fundador
de escuelas, dedicindose especialmente a Canones y
Leyes.

De pasante del Seminario, pasé a servir, durante cinco
ano, el Sota-Curato de Santa Ana de Santiago, en
donde se distinguié por sus sermones y panegiricos.

Obtuvo el curato de San Isidro de la misma ciudad,
por titulo fechado en 10 de Septiembre de 1763.

Sus padres, Don Francisco José de Toro, Sindico Ma-
yordomo de las Rentasde Santiago y dofia Catalina de
la Portilla, eran “‘personas espafiolas limpias de toda mala

raza

285.—RELACION DE LOS TITULOS, GRADOS Y EXERCICIOS
LITERARIOS DEL BACHILLER EN CANONES Y MAESTRO EN
ARTES DON PEDRO NOLASCO DE TORO Y ALDUNATE.

(1787)

Fol. 2 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 595.

286.—RELACION DE LOS TITULOS, GRADOS Y EXERCI-
CIOS LITERARIOS DEL DOCTOR DON PEDRO NOLASCO DE
TORO Y ALDUNATE, PRESBITERO, COLEGIAL QUE HA SIDO
EN LA REAL DE SAN FELIPE Y SANTIAGO DE LA UNIVERSI-
DAD DE ALCALA.

Madrid, 21 de Enero de 1791.

Fol. 7 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 634,
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287.—RELACION DE LOS TITULOS, MERITOS, GRADOS
Y EXCERCICIOS LITERARIOS DEL DOCTOR DON PEDRO NO-
LASCO DE TORO Y ALDUNATE PRESBITERO, CABALLERO DE
LA REAL Y DISTINGUIDA ORDEN ESPANOLA DE CARLOS III-
COLEGIAL QUE HA SIDO EN LA REAL DE SAN FELIPE Y SAN
TIAGO DE LA UNIVERSIDAD DE ALCALA, Y CAPELLAN DEL
REAL MONASTERIO DE RELIGIOSAS DEL ORDEN DE CALA-
TRAVA DE ESTA CORTE.

Madrid, 14 de Diciembre de 1792.

Fol. 3 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 638.

288.—SENOR. EL DOCTOR DON PEDRO NOLASCO DE
TORO Y ALDUNATE, NATURAL DE LA CIUDAD DE SANTIAGO
EN EL REYNO DE CHILE, PRESBITERO, CONFESOR Y COMI-
SARIO DEL SANTO OFICIO DE ESTA CORTE DESCENDIENTE
DE LOS PRIMEROS CONQUISTADORES DEL PERU, EXPONE
ANUD

Madrid, 30 de Enero de 1792.

Fol. 1 pp: :

Medina.—B. H. Ch. N.° 640.

. 289.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL LICENCIADO DON ,OSEF DE TORO ZAMBRANO
ACTUAL OBISPO DE LA IGLESIA CATEDRAL DE LA CIUDAD
DE CONCEPCION, EN EL REYNO DE CHILE.

Madrid, 2 de Junio de 1757.

Fol. 2 hjs.

ATNETANIE:

El doctor Toro Zambrano, natural de Santiago de Chile,
estudid en esta ciudad Filosofia y Teologia, pasando en
seguida a Lima, en donde después de cursar Canones y
Leyes, se gradué de Licenciado y obtuvo por fin su ti-
tulo de Abogado.

Vuelto a Santiago en 1705, desempefidé el cargo de

Relator de la Real Audiencia, hasta 1711, afio en que obtu-
Afia XIV.—Tomo XLIX.—1.e y 2.0 Trim.—1924, 8
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vo la Canongia Doctoral, a la cual se habia opuesto seis
anos antes.

Ocupb todas las altas dignidades de la Iglesia: Maes-
tre-Escuela; Chantre; Provisor y Vicario General; Exa-
minador Sinodal y Obispo de LLa Concepcién, presentado
en 1744, la cual desempefiaba atin en 1756.

Se le acus6 injustamente de complicidad en la intro-
duccidén de articulos de ilicito comercio, pero el sefior Toro
‘Zambrano se justificO plenamente.

Sus padres, el Maestre de Campo Don Alonso de Toro
y dofia Josefa Romo, provenian de antiguos conquista-

dores de Chile.

290.—RELACION DE LOS MERITOS Y CIRCUNSTANCIAS
DE DON MATHEO DE TORO Y ZAMBRANO, CAPITAN DE CA-
BALLERIA DEL REGIMIENTO REAL DE LA CIUDAD DE SAN-
TIAGO DE CHILE EN EL REYNO DE CHILE.

(1768)

Fol. 2 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.c 749.

291.—RELACION DE LOS MERITOS Y CIRCUNSTANCIAS
DE DON MATHEO DE TORO Y ZAMBRANO CONDE DE LA CON-
QUISTA, CAPITAN DE CABALLERIA DEL REGIMIENTO REAL
DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE, CORREGIDOR ACTUAL
DE ELLA, Y LUGAR-TENIENTE DE LA CAPITANIA GENERAL
DE AQUEL REYNO.

Madrid, 5 de Abril de 1771.

Fol. 7 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 502.

292.—RELACION DE LOS MERITOS Y CIRCUNSTANCIAS
DEL TENIENTE CORONEL DON MATEO DE TORO ZAMBRANO;
Y URETA, CONDE DE LA CONQUISTA, CAPITAN DE CABA-
LLERIA DEL REGIMIENTO REAL DE LA CIUDAD DE SANTIAGO
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DE CHILE, CORREGIDOR QUE HA SIDO DE ELLA Y LUGAR-
TENIENTE DE CAPITAN GENERAL DE AQUEL REYNO.
(1776)
Fol. 6 hjs.
Medina.—B. H. Ch. N.° 538.

293.—RELACION DE LOS MERITOS Y CIRCUNSTANCIAS
DE DON MATEO DE TORO ZAMBRANO Y URETA, CONDE DE
LA CONQUISTA, CAPITAN DE CABALLERIA DEL REGIMIENTQ
REAL DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE, CORREGIDOR
QUE HA SIDO DE ELLA Y LUGAR-TENIENTE DE CAPITAN
GENERAL DE AQUEL REYNO.

Madrid, 14 de Noviembre de 1776.

Fol. 11 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 539.

294 —RELACION DE LOS MERITOS Y CIRCUNSTANCIAS
DEL TENIENTE CORONEL DE LOS REALES EXERCITOS DON
MATEO DE TORO ZAMBRANO Y URETA, CONDE DE LA CONQUIS-
TA. CORONEL Y PRIMER CAPITAN DEL REGIMIENTO DE MILI-
CIAS DE CABALLERIA NOMBRADO LA PRINCESA, DE LA CIU-
DAD DE SANTIAGO DE CHILE, CORREGIDOR QUE HA SIDO
DE ELLA Y LUGAR-TENIENTE DE CAPITAN GENERAL DE
AQUEL REYNO.

(1778)

Fol. 6 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 560.

295 RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DOC-
TOR DON PEDRO TOMAS DE LA TORRE Y VERA, RECTOR DEL
COLEGIO CAROLINO DE NOBLES DE LA CIUDAD DE SANTIAGO
DE CHILE.

2 de Diciembre de 1805.

Fol. 7 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 791.
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296.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL CA-
PITAN DON JOSEF DE LA TORRE Y VERDUGO, QUE LO FUE
DE UNA DE LAS COMPANIAS DE INFANTERIA ESPANOLA DEL
REGIMIENTO DE MALAGA Y DESPUES GOBERNADOR DE LAS
ARMAS DE LA CIUDAD Y PUERTO DE VALPARAISO EN EL REY-
NO DE CHILE.

Madrid, 27 de Abril de 1739.

Fol. 2 hjs.

A. M. A. C.

Don José de la Torre sent6 plaza de Cadete de la Pla-
za de Ceuta en la Compania de Juan de Salamanca en
1699. Pas6 a Gibraltar, 1702 y a Campo de Buena Vista
y volvié a Ceuta como Alférez de la misma Compaiia,
1703. Ascendié a Teniente en 1705; a Ayudante Mayor
del Regimiento del Coronel Don Juan de Medina, 1711 y
a Capitan del mismo, 1712.

Durante la campana del Africa, estuvo en el sitio de
Rozas y expedicién de Argel y al tiempo de la campana
de Barcelona, le toco asistir a la toma de Cerpa y Moura
y a la batalla de Budina. E

Nombrado Gobernador del Puerto de Valparaiso, en
1722, se hizo cargo de su puesto dos afios mas tarde, e]
cual sirvié hasta 1735, fecha en que lo entregd a su suce-
cesor, Don Manuel de Montufar.

Don Francisco y Don Gregorio de la Torre y Verdugo
hermanos de Don José, murieron en el servicio real des-
pués de haber obtenido respectivamente los grados de

Sargento Mayor y Capitan de infanteria del Regimiento
de Burgos.

297.—RELACION DE MERITCS Y CALIDAD DE DON JUAN
FERNANDO DE TORRES IRARRAZAVAL ANDIA, CAPITAN DE
BATALLON DE NUMERO DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES.

Madrid, 5 de Enero de 1806.

Fol.

Biblioteca de don Alfredo Torres de la Plaza.
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Para mayores noticias de esta familia nos remitimos
a nuestra obra ‘““Nobiliario de la Antigua Capitania Ge-
neral de Chile”’. Segunda Parte, familia Torres de Portu-
gal.

298.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERATURA
DEL DOCTOR DON FRANCISCO JOSEF CYPRIANO DEL TRIGO
Y LEON, ABOGADO DE LAS REALES AUDIENCIAS DE LIMA
Y CHILE.

Madrid, 11 de Julio de 1769.

Fol. 2 hjs.

A.M. A.C.

El Doctor del Trigo, nacido en Carmona, Andalucfa
en 1730, del matrimonio de Agustin del Trigo con Maria
de Leén, vino a Chile de corta edad y cursdé estudios,
durante nueve afnos en el Convictorio de San Francisco
Javier de Santiago.

Pasé después al Colegio de San Martin de Lima y des-
pués de recibirse de Maestro en Filosofia y Doctor en
Teologia, ingres6 con beca en el de San Felipe y después
a la Universidad de San Marcos, en donde obtuvo el grado
de bachiller en Canones y Leyes, el 10 de Septiembre de
1751.

Recibido de Abogado de la Real Audiencia de Lima en
1758, volvié a Chile, en donde después de graduarse de
Licenciado y Doctor en Canones y Leyes, fué nombrado
Examinador de la Universidad de San Felipe, en ambas
facultades y Conciliario Mayor de ella.

Por fin el sefior del Trigo ocupd el cargo de Asesor y
Abogado del Cabildo Secular y de la Diputacion del Con-
sulado de Santiago.

Su familia era en Espafia, de calidad distinguida y uno
de sus tios, Antonio del Trigo se avecindé en Chile en
donde contrajo matrimonio con Juana de Meneses,
descendiente de Don Francisco de Meneses, Gobernador
del Reino.
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265.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON JUAN BLAS TRONCOSO, CLERIGO
PRESBITERO, DOMICILIARIO DEL OBISPADO DE SANTIAGO
DE CHILE Y RECTOR ACTUAL DEL COLEGIO SEMINARIO DEL
SANTO ANGEL DE LA GUARDA DE AQUELLA CIUDAD.

Madrid, 12 de Junio de 1771.

Fol. 2 hjs.

A. M. A. C.

300.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERATURA
DEL DOCTOR DON JUAN BLAS TRONCOSO CLERIGO PRESBI-
TERO DOMICILIARIO DEL OBISPADO DE SANTIAGO DE CHILE
Y RECTOR ACTUAL DEL COLEGIO SEMINARIO DEL SANTO
ANGEL DE LA GUARDA DE AQUELLA CIUDAD.

Madrid, 2 de Junio de 1773.

Fol. 3 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 522.

301.—RELACION DE LOS MERITOS Y LITERATURA DE DON
PEDRO ASENSIO DE LA TULA Y BAZAN, ARCEDIANO DE LA
IGLESIA CATEDRAL DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE
PROVISOR Y VICARIO GENERAL, EXAMINADOR SINODAL DE
AQUEL OBISPADO Y COMISARIO DEL SANTO OFICIO DE LA
INQUISICION.

Madrid, 17 de Mayo de 1773.

Fol. 4 hjs.

A. M. A. C.

El Doctor Tula Bazan, se gradué de Maestro en Filo-
sofia y Doctor en Teologia en la Universidad de Cérdoba
de Tucuman.

Gané por oposicién, en 9 de Julio de 1729, el Curato de
la Catedral de Santiago y a partir de esa fecha recorrié
todas las dignidades eclesiasticas en cuarenta afios de su
vida: Provisor y Vicario General del Obispado de Santiago
Sefior Bravo del Rivero, 22 de Octubre de 1735: Comisario
de la Inquisicién, 16 de Noviembre de 1757: Provisor y

T —
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Vicario General del Sefior Obispo Gonzalez Melgarejo
26 de Mayo de 1745; Examinador Sinodal del Obispado
de Santiago, 8 de Enero de 1746; Vicario Capitular, 15
de Marzo de 1754; Provisor y Vicario General del Sefior
Alday, 22 de Agosto de 1755; Gobernador de la Didcesis
durante la ausencia del sefior Alday, con motivo de su
consagracion, 30 de Agosto de 1755 y mientras durd la
visita que de ella hizo aquel, en 22 de Abril de 1757; Con-
sultor de la visita al Seminario 30 de Diciembre de 1756.

Desempené la Catedra de Prima de Teologia en la
Real Universidad de San Felipe, desde 19 de Mayo de
1756 y ademés fué Examinador y Cancelario.

En 1772 ocupaba la alta dignidad de Arcediano de la
Catedral de Santiago.

Sus padres, el Maestre de Campo Melchor de Tula
Bazan y Maria de Soria de Medrano, naturales como €l
de La Rioja del Tucuméan, provenian de los primeros
conquistadores de esa Provincia.

302.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
JUAN GERONIMO DE UGARTE, CORONEL GRADUADO DEL
REGIMIENTO DE CABALLERIA DE MILICIAS DEL PRINCIPE
DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE, Y ESCRIBANO MA-
YOR DE GOBIERNO, GUERRA, GRACIA Y JUSTICIA DE AQUEL
REYNO.

(1789)

Fol. 6 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 616.

303.—RELACION DE LOS MERITOS Y CIRCUNSTANCIAS
DE DON ANTONIO DE UGARTE Y SALINAS, TENIENTE DE LA
COMPANIA DE DRAGONES DE LA REYNA DE LA CIUDAD
DE SANTIAGO EN EL REYNO DE CHILE.

Madrid, 15 de Abril de 1768.

Fol. 2 hjs.

Biblioteca de Don Juan Luis Espejo.
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304.—RELACION DE LOS MERITOS Y CALIDAD DE DON
ANTONIO DE UGARTE Y SALINAS, TENIENTE DE LA COMPA-
NIA DE DRAGONES DE LA REYNA DE LA CIUDAD DE SAN-
TIAGO EN EL REYNO DE CHILE.

30 de Julio de 1770.

Fol. 7 p.p.

Medina.—B. H. Ch. N.c 498.

Ampliando los datos que da el sefior Medina, diremos
que don Antonio de Ugarte, habiendo pasado a Valdi-
via en 1753, al lado de su hermano Juan, seis afios mas
tarde asistié con el Gobernador Garretén, con el grado
de Teniente de Caballeria a la expediciéon a los Llanos
para fundar el puerto de San Fernando a orillas de Rio
Bueno: alli resistié durante cuatro horas un formidable
ataque de los Guilliches, hasta que éstos fueron vencidos.

En 1762 fué nombrado Capitan, agregado a la 6.2
Compaiiia y alafio siguiente, establecié en su propia ha-
cienda El Bayo, la Carpinteria de Ribera de Su Majestad.

Por fin fué nombrado, en 1767, Teniente de la Compa-
nia de Dragones La Reyna.

305.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
GREGORIO BERNARDO DE UGARTE Y SALINAS, GUARDA-
MATERIALES Y TENIENTE DE FUNDIDOR MAYOR DE LA REAL
CASA DE MONEDA DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE.

Madrid, 5 de Julio de 1777.

Fol. 3 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 550.

305.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
JOSEF SANTIAGO DE UGARTE Y SALINAS, CAPITAN COMAN-
DANTE DEL PRIMER ESQUADRON DEL NUEVO REGIMIENTO
£ CABALLERIA DE MILICIAS DE LA PRINCESA DE LA CIU-
AD DE SANTIAGO DE CHILE.

(1798)
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Fol. 4 hjs.
Medina.—B. H. Ch. N.° 615.

307.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL CA-
PITAN DON JUAN GERONYMO DE UGARTE Y SALINAS, VECINO
DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE.

Madrid, 14 de Diciembre de 1769.

Fol. 4 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 490.

Don Juan Jerénimo de Ugarte, natural de Santiago,
después de sentar plaza de cadete en Valparaiso, en 1741
ascendié a Alférez y Capitan de la 1.» Compafia.

Desde Lima condujo el situado de la Plaza de Valdivia
y de alli, al Gobernador, la noticia de haberse allanado
los indios de los Llanos a permitir la construccion de un
{ uerte y a la apertura del camino a Chile.

Fué por fin nombrado Escribano de Gobierno en 1759
cargo que aun desempafiaba en 1769.

Su padre, Gregoriode Ugarte, fué Alcalde y Regidor de
Santiago, Juez de Pesquisa y Corregidor de La Serena.

Su madre, Juana de Salinas, provenia de los antiguos
conquistadores de Chile.

Por fin, su abuelo paterno, Juan de Ugarte Urrizpuro,
vino a las Indias en 1671 y ocupd por tres veces el cargo
de Teniente Corregidor del Espiritu Santo y San Juan
Bautista de Mancera, en Arica.

En Chile, fué Capitan y Comisario General de la Ca-
balleria y Escribano de Gobierno, Gracia y Guerra, cargo
que renuncié en 1702, cediendo sesenta mil pesos de emo-
lumentos no percibidos, por lo cual el Rey le concedi6
para uno de sushijos, la merced de una encomienda.

308.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DOC-
TOR DON FELIPE DE UMERES Y MIRANDA DIGNIDAD DE
TESORERO DE LA IGLESIA CATEDRAL DEL CUZCO.
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Madrid, 10 de Febrero de 1784.
Medina.—B. H. Ch. N.° 580.

309.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
JOACHIN UNZUETA E YBIETA, CURA Y VICARIO DE LA DOC-
TRINA DE CAUQUENES EN EL OBISPADO DE LA CONCEPCION
EN EL REYNO DE CHILE.

(1804)

Fol. 4 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 786.

310.—RELACION DE LA CALIDAD Y MERITOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON JOSEF DE URETA Y MENA, RELATOR
PRIMERO DE LA REAL AUDIENCIA DE SANTIAGO DE CHILE.

Madrid, 26 de Abril de 1776.

Fol. 2 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 540.

‘Ampliando las noticias que el sefior Medina da del
Doctor Ureta, diremos que fué Procurador General de
la Universidad de San Felipe desde 1762-65, terminando
el pleito contra el Cabildo secular sobre $ 5,000 del ramo
de Balanza para la subsistencia de catedras.

Por ascenso del sefior Alday, se opuso a la Canongia Doc-

toral, obteniendo todos los votos para el segundo lugar.

Fué abogado de la Real Audiencia y del Cabildo secu-
lar y consigui6é confirmacién de sus cargos de Regidor Per-
petuo de Santiago y Depositario General, por Reales Cé-

dulas de fecha 18 de Septiembre de 1764 y 5 de Octubre
de 1771.

311.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL PRES-
BITERO DON JUAN DE URIZAR Y ALMONACID, DOMICIA-
LIARIO DEL OBISPADO DE AREQUIPA.

Madrid, 26 de Julio de 1794.

Pl
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Fol. 3 pp.
Medina.—B. H. Ch. N.° 656.

312.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
AGUSTIN DE URREJOLA Y BICUR, CANONIGO MAGISTRAL
DE LA IGLESIA CATEDRAL DE LA CIUDAD DE LA CONCEP-
CION EN EL REYNO DE CHILE.

Madrid, 1804.

Fol. 7 pp.

Medina —B. H. Ch. N.° 787.

313.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
AGUSTIN URREJOLA, CANONIGO MAGISTRAL DE LA SANTA
IGLESIA CATEDRAL DE CONCEPCION DE CHILE. = e

S. £, (1819).

Fol. 4 hjs.

Medina.—B. H. Ch. pag. 379. Tomo 3.°

314.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
LUIS DE URRIOLA Y ECHEVERZ, COLEGIAL Y RECTOR EN
EL MAYOR DE SAN CLEMENTE DE LOS ESPANOLES EN BO-
LONIA.

Madrid, 13 de Febrerc de 1776.

Fol. 2 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 541.

315.—RELACION DE LOS MERITOS Y CIRCUNSTANCIAS
DE DON FRANCISCO XAVIER DE UZTARIZ Y MENESES, NA-
TURAL DE LA CIUDAD DE SANTIAGO, EN EL REYNO DE CHILE.

Madrid, Noviembre 8 de 1771.

Fol. 2 hjs.

A. M. A. C.

Don Francisco Javier de Uztariz natural de Santiago
de Chile, era hijo del Capitan Pedro de Uztariz y Ollo
y de Maria Josefa de Meneses y Rojas.
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Su abuelo paterno, don Juan Andrés de Uztariz, vino
a Chile en el cargo de Gobernador y Capitan General,
que ejercid desde 1709 a 1717.

Su madre, dofia Marfa Josefa de Meneses era nieta
de Francisco de Meneses, asimismo Gobernador de
Chile el afio 1663.

316.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DOC-
TOR DON FRANCISCO PANTALEON UZTARIZ Y ZUNIGA, CURA
DEL SAGRARIO DE LA IGLESIA CATEDRAL DE AREQUIPA.

Madrid, 14 de Abril de 1803.

Fol. 3 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 780.

317.—EXERCICIOS = LITERARIOS, MERITOS Y SERVI-
CIOS DEL DOCTOR DON FRANCISCO PANTALEON UZTARIZ
Y ZUNIGA, CURA MAS ANTIGUO DEL SAGRARIO DE LA IGLE-
SIA CATEDRAL DE AREQUIPA, EXAMINADOR SINODAL DE
AQUEL OBISPADO Y CONSULTOR DEL SANTO OFICIO DE LA
INQUISICION.

Cadiz, 18 de Febrero de 1811.

Fol. 6 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.c 818.

318 —RELACION DE SERVICIOS DEL MAESTRE DE CAMPO
GENERAL DEL EJERCITO DE CHILE DON FERMIN FRANCISCO
DE VZTARIZ Y OLLO.

Madrid, 3 de Agosto de 1728.

Fol. 2 hjs.

A. M. A. C

319.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
NICOLAS VALDES Y CARRERA, CAPITAN DE CABALLERIA

DEL NUMERO Y BATALLON DE LA CIUDAD DE SANTIAGD
DE CHILE.
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Madrid, 12 de Agosto de 1773.
Fol. 1 hoja.
A.M A C.

Don Nicolas Valdés Carrera, natural de Santiago, fué
nombrado por el Gobernador de Chile Don Manuel de
Amat, en 10 de Noviembre de 1759, Capitan de la Com-
pania nombrada La Firme, alias El Monie.

Su padre, Don Domingo de Valdés, Capitan de infan-
teria del Batallon de Concepcién y Regidor y Alcalde
de Santiago y su madre Dofia Francisca de Carrera,
pertenecian a familias de la primera distincién del Reino
de Chile.

320.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON FRANCISCO DE VALENZUELA Y MO-
RAGA, GOBERNADOR PROVISOR Y VICARIO GENERAL Y VI-
SITADOR GENERAL QUE FUE DEL OBISPADO DE LA CIUDAD
DE LA CONCEPCION DEL REYNO DE CHILE, CURA PROPIO
Y VICARIO JUEZ ECLESIASTICO DE LA DOCTRINA DE INDIOS
DE LA BUENA ESPERANZA, ESTANCIA DEL REY DEL MISMO
OBISPADO Y ACTUAL CURA RECTOR DE LA IGLESIA CATEDRAL
DE AQUELLA CIUDAD. '

Madrid, 26 de Junio de 1752.

Fol. 2 hjs.

A M. A C

El Doctor Valenzuela, cuyos servicios constan en el
encabezamiento de la Relacién, fué hijo del Capitan de
Caballos Francisco Pérez de Valenzuela y Moraga y de
Dofia Petronila de Aranda Gatica, personas que descen-
dian de los primitivos conquistadores de Chile.

321.—RELACION DE LOS MERITOS Y LITERATURA DEL
DOCTOR DON MANUEL JOSEPH DE VARGAS Y VERDUGO, CLE-
RIGO PRESBITERO DOMICILIARIO DEL OBISPADO DE SANTIAGO

DE CHILE.
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Madrid, 4 de Diciembre de 1773.
Fol. 2 hjs.
AL MG AGC.

El Doctor Vargas, nacido en Santiago de Chile, el 28
de Julio de 1745, estudi6 Artes y Teologia, recibiéndose
de Doctor en Teologia el 22 de Agosto de 1767. Al afio
siguiente, el Obispo de Santiago, sefior Alday, le ordené
de presbitero.

Su padre, Don Juan de Vargas, estudié también Filo-
sofia y Teologia en Santiagoy Canones y Leyes en Lima,
en donde se recibié de Abogado.

Vuelto a Chile, fué uno de los fundadores de la Univer-
sidad de San Felipe y Examinador de ella. Se opuso por
fin a la Canongia Doctoral de Santiago.

Su madre, Maria Verdugo, hermana de Juan Verdugo
Oidor de la Real Audiencia de Santiago, fué hija de An-
tonio Mariano Verdugo y de Maria del Castillo.

Su abuelo paterno, Gonzalo de Vargas, Regidor y Al-
calde de Santiago cedié gran parte de su hacienda para
fundar la Villa de San José de Logroifio, sin que nunca se
le remunerara.

322.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DOC-
TOR DON MANUEL JOSEPH DE VARGAS Y VERDUGO, CANO-
NIGO MAGISTRAL DE LA IGLESIA CATEDRAL DE LA CIUDAD
DE SANTIAGO DE CHILE.

Madrid, 7 de Julio de 1801.

Fol. 11 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 761.

323.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DOC-
TOR DON MANUEL JOSE DE VARGAS Y VERDUGO, DIGNIDAD
DE TESORERO DE LA IGLESIA CATEDRAL DE LA CIUDAD
DE SANTIAGO DE CHILE.

(1815)
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Fol. 2 hjs.
Medina.—B. H. Ch. N.c 844.

324.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
DIEGO VAZQUEZ DE GANOZA CORREGIDOR QUE HA SIDO DE
LA PROVINCIA DE ACONCAGUA EN EL REYNO DE CHILE.

Madrid, Mayo 4 de 1767.

Fol. 2 hjs.

A.M. A C.

Don Diego Vazquez de Ganoza fué hijo de Don José
y de Maria Josefa de Ainsiburt.

Contrajo matrimonio en Santiago, en 1754, con Juana
de Cafias y Trujillo, hija del General Pedro José de Canas
y Trujillo y de Maria del Loreto del Portillo y Olivera,
pertenecientes a las familias més calificadas de esa ciudad-

825.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL CO-
MISARIO GENERAL DE CABALLERIA DE EL REYNO DE CHILE
DON JUAN VELASQUEZ DE COVARRUBIAS, GOBERNADOR
QUE FUE DE LAS PLAZAS DE VALDIVIA, VALPARAISO Y SUS
CASTILLOS.

Madrid, 8 de Mayo de 1749.

Fol. 3 hjs.

A. M. A. C.

Don Juan Velazquez de Covarrubias, sirvié al Rey
cerca de veinticinco afios, diez y siete de los cuales los
hizo en el ejército de Chile, de donde pasé al Peru el afio
1705.

Su padre, Alonso Antonio Velazquez de Covarrubias,
natural de Santiago, en veinte y cuatro afios de carrera
militar, llegé a ocupar el alto cargo de Maestre de Campo
General v Gobernador de las Armas del Reino de Chile.

Su abuelo materno, Diego Gonzalez Montero, ejercié
el mismo cargo y el de Gobernador y Capitan General

mismo Reino.
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326.—RELACION DE LOS MERITOS, GRADOS Y LITERA-
TURA DEL DOCTOR DON ANTONIO DE VERGARA, CURA PRO-
PIO Y VICARIO Y JUEZ ECLESIASTICO DE LA DOCTRINA DE
RENCA EN LA JURISDICCION DEL OBISPADO DE SANTIAGO
DEL REYNO DE CHILE. '

Madrid, 12 de Agosto de 1769

Fol. 2 hjs.

A M. A C.

El Doctor Vergara, natural de Asunciondel Paraguay,
pas6 a Chile, en donde se gradué de Doctor en Teologia
en 1748. g

Sus padres, José Ortiz de Vergara y Celedonia Bareiro
y Avendano, descendian de los primitivos conquistadores
del Paraguay.

327.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DOC-
TOR DON JOACHIN JOSEF DE VICUNA, CLERIGO PRESBITERO
DOMICILIARIO DEL OBISPADO DE SANTIAGO DE CHILE.

Madrid, 8 de Febrero de 1777.

Fol. 3 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 551.

328.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DOC-
TOR DON JOACHIN JOSEPH DE VICUNA, CLERIGO PRESBITERO,
DOMICILIARIO DEL OBISPADO DE SANTIAGO DE CHILE.

(1787)

Fol. 2 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 596.

329.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
FELIX JOSEPH DE VILLALOBOS, TENIENTE EN EL REGI-
MIENTO DE DRAGONES DE BELGIA Y CORREGIDOR QUE HA
SIDO DE LA CIUDAD DE MENDOZA EN EL REYNO DE CHILE
Madrid, 30 de Julio de 1766.
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Fol. 3 hjs.
A M. A. C.

Don Félix José de Villalobos, sirvid6 mas de catorce
afios en el Regimiento de Dragones de Belgia y Almansa

y durante ese tiempo asistio al combate de la Isla de la
Canada, en 1742.

330.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
JOSEF ANTONIO DE VIVAR Y AZUA, CAPITAN DE CABA-
LLERIA DEL NUMERO Y BATALLON DE LA CIUDAD DE SAN-
TIAGO DE CHILE.

(1773)

Fol. 4 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 523.

331.—RELACION DE LOS MERITOS Y LITERATURA DEL
DOCTOR DON PEDRO DE VIVAR Y AZUA, CLERIGO PRESBITERO,
DOMICILIARIO DEL OBISPADO DE SANTIAGO DE CHILE Y
OPOSITOR A PREBENDAS.

Madrid, 28 de Noviembre de 1770.

Fol. 7 pp.

Medina.—B. H. Ch. N.° 499. b

Anadiremos algunas noticias sobre la familia de Vivar
y AzGa, a la biografia que le dedica el sefior Medina.

Su padre, Don José de Vivar y Rocha, Comisario Ge-
neral y Familiar de la Inquisicién de Lima, casé con Mag-
dalena de la Rocha y Carranza, hermana del Marqués
de Villa Rocha, Caballero de Calatrava, General de Arti-
lleria y Gobernador de Tierra Firme, ambos hijos del
Doctor Andrés de la Rocha, Oidor de las Reales Audien-
cias de Lima y Quito.

El titulo de Marqués de Villa Rocha fué concedido a
Antonio Andrés Giranda de la Rocha que sirvié durante

58 afios en las guerras de Flandes y de Italia desde solda-
A o XIV.—Tomo XLIX.—1.e y 2. Trim.—1924. 9
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do a Maestre de Campo, tocandole actuar en 13 asaltos
y 7 batallas y entre éstas la famosa de Lepanto, después
de la cual fué especialmente recomendado por Don Juan
de Austria.

La madre del Doctor Vivar, Juana de AzGa, fué hija
de don Tomas Ruiz de AzGa, Gobernador de Valparaiso.

332.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DE DON
PEDRO N. DE LA XARA Y RIOSECO, MAESTRO DE CEREMO-
NIAS DE LA CATEDRAL DE LA CIUDAD DE CONCEPCION DE
CHILE EN EL REYNO DEL PERU.

Madrid, 28 de Octubre de 1815.

Fol. 2 hjs.

A. M. A.C.

Don Pedro N. de la Jara, nacido en la Ciudad de Con-
cepcion, en 1770, fué hijo de Don José de la Jarz v de Se-
rafina de Rioseco, personas de calidad y distincién.

Con beca en el Seminario de San Carlos estudi6é gra-
méitica, teologia y filosofia hasta ser ordenado de presbi-
tero por el sefior Obispo Maran en 1793.

En 17 de Junio de 1795 fué nombrado capellan y con-
fesor del monasterio de trinitarias, cargo que desempeii
dos afios, sirviendo ademés interinamente de Sacristan
de la Catedral y de Cura de San Pedro.

En 1797 se le designé como Teniente Cura del Sagra-
rio de Concepcion, haciendo oposicién, al afio siguiente,
a los curatos vacantes, y por fin el 6 de Noviembre de
1802 fué nombrado maestro de Ceremonias.

En 17 de Febrero de 1803 rindi6 informacién de sus
servicios para que se le tuviera presente en los ascensos
siendo recomendado por el sefior Obispo y los Cabildos
Seculares y Eclesiastico en cartas fechadas respectiva-
mente en 28 de Junio, 3 de Julio y 12 de Julio del mismo
ano.

Por altimo ascendié a Limosnero del sefior Obispo Na-
varro y Examinador Sinodal.
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Cuando la entrada de los patriotas a la Ciudad de Con-
cepcion en el mes de Mayo de 1813, estando el Doctor
Jara Rioseco enfermo, saquearon su casa y le maltrata-
ron, como consta de una carta del propio sefior Obispo
fechada en 18 de Junio de 1813.

333.—RELACION DE LOS MERITOS DE DON AGUSTIN FRAN-
CISCO DE YABAR Y BASOLO, CAPELLAN MAYOR DEL MONAS-
TERIO DE LA CONCEPCION DE CANONIGAS REGLARES DE
SAN AGUSTIN, DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE CHILE.

(1794)

Fol. 2 hijs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 657.

334.—RELACION DE LOS MERITOS Y SERVICIOS DEL DCC-
TOR DON JUAN ANTONIO ZANARTU Y ECHEVARRIA,ABOGADO
DE LA REAL AUDIENCIA DE LA CIUDAD DE SANTIAGO DE
CHILE, Y RECTOR DE LA REAL UNIVERSIDAD DE SAN FELIPE
DE DICHA CIUDAD.

Madrid, 15 de Junio de 1791.

Fol. 4 hjs.

Medina.—B. H. Ch. N.° 635.

APENDICE
ARBOLES GENEALOGICOS

1.—ARBOL GENEALOGICO O SERIE COMPROBADA DE
LAS ASCENDENCIAS PATERNA Y MATERNA DEL LIC. DON JO-
SE DE SANTIAGO CONCHA, XIMENEZ LOBATON.

Madrid, 7 de Septiembre de 1791.

Biblioteca de don Juan Luis Espejo.

I.a ascendencia del Licenciado Santiago Concha com-
prende hasta sus treinta y dos terceros abuelos, cuyos
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nombres se consignan circunstancialmente en circulos,
numerados.

Estos nGimeros se corresponden con sesenta y tres
Notas, que puestas en columnas, en la parte inferior del
Arbol Genealdgico, sirven para documentar las filiaciones
en él expresadas.

Hay, por fin, una Prevencién; dos parrafos intitula-
dos respectivamente descendientes por la linea paterna
y descendientes por la linea materna y una nota final.

Por via ilustrativa anotaremos los nombres que com-
prende este Arbol, con sus nimeros correlativos:

1) El Licenciado D. Joséph de Santiago Concha, Xim.

Lobatén natural de la Ciudad de Santiago de Chile,
hermano de Dofia Nicolasa, Dona Micaela, y Dona
Constanza.

2) Don Melchor de Santiago Concha, Oidor de las Au-
diencias de Charcas, Chile y Lima, su Patria desde el afio
de 45. _

3) Dofia Constanza Ximenes Lobatén, natural de
Cuzco, hermana del Teniente Coronel D. Manuel Antonio
del Orden de Santiago, Marqués de Roca-fuerte.

4) El Doctor D. Joseph Santiago Concha, del Orden
de Calatrava, primer Marqués de Casa Concha, Oidor
Decano de Lima su patria.

5) Dofia Inés de Errasquin Ilzarbe, natural de Tarija
en el Pert.

6) Don Nicolas Ximénez Lobaton, natural de Lima
Presidente de Charcas, primero Marqués de Roca-fuerte

7) Dofia Constanza Castilla y Cartagena, natural de la
Ciudad del Cuzco.

8) Don Pedro de Santiago Concha, natural del Lugar
de Heras pasd a Lima de Proveedor General. aiio de 1650.

9) Dona Mayor de Salbatierra, natural de Lima.

10) Don Pedro Mathias de Errasquin, del Orden de
Santiago, natural de Tirapu en Navarra, Corregidor de
Tarija en el Pert.

11) Dona Josepha de Torres y Zabala, natural de Li-
ma.
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12) Don Juan Ximenez Lobatén, del Orden de Calatra-
va, natural de S. Lucas de Barrameda, Colegial de Cuen-
ca en Salamanca, Oidor de Charcas y Lima.

13) Dona Francisca de Azafia v Valdés, patural de Li-

ma.

14) D. Pablo Castilla Marqués de Buenavista, natural
del Cuzco y su Alférez mayor.

15) Dona Maria Cartagena Vela y Miofio, natural de
Lima.

16) Vicente de Santiago Concha, natural del Lugar de
Heras, Junta de Cudeyo, Montafias de Burgos.

17) Maria de Santiago Colmenares, natural del Lugar
de Heras.

18) Benito Méndez de Salvatierra, natural de Salvae
tierra, corregidor en el Pert, al que pasé afio de 1629.

- 19) Donia Isabel de Cabello, natural de Salvatierra,
Obispado de Salamanca.

20) D. Juan de Errasquin, natural del Lugar de Arteta,
en el Valle de Ollo.

21) Dona Juana Ilzarbe, natural de Afiorbe, en el Va-
lle de Ilzarbe, en Navarra.

22) D. Joseph de Torres y Zuaiiga, natural de Lima.

23) Dofia Margarita Zabala, hermana de D. Martin,
del Habito de Santiago, naturales de Lima.

24) El1 Alcayde D. Juan Ximenez Lobaton, del Orden
de Santiago Capitan de Lanzas en Flandes, Catalufia y
Portugal.

25) Dofia Maria Morales de Maldonado, natural de
San Lucar de Barrameda.

26) D. Bartholomé Azafia Palacio, del Habito de San-
tiago. Rexidor de Lima, natural de Torrijos, hermano de
D. Pedro; Oidor de Charcas.

27) Doiia Juana de Llano Valdés y Bazan, natural de
la ciudad de Quito.

28) Don Gerénimo Castilla Nocedo, natural del Cuzco-

29) Donia Constanza Valverde y Cueva, natural del
Cuzco.
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30) Don Christébal de Cartagena Vela y Acufa, na-
tural del Cuzco.

31) Dofa Juana Miofo de la Cueva, natural de Lima.

32) Juan de Santiago Concha, natural del Lugar de
Heras, hijo de Gonzalo de Santiago y Maria de la Concha.
(roto el original).

33) Lucia de Santiago, natural del Lugar de Heras,
hija de Alonso de Santiago, y Elvira Herran.

34) Sancho de Santiago, natural de Heras, Montafas
de Burgos, hijo de Alonso y de Maria de la Sota.

35) Juana de Santiago Colmenares, natural del Lugar
de Heras, hija de Fernando y Catalina Colmenares.

36) Hernandes Méndez de Salvatierra, natural de Sal-
vatierra, Obispado de Salamanca.

137) Dofia Mayor Gomez de Paz, natural de Salvatle-
rra de Tormes.

38) Gaspar Cabello, natural de Salvatierra de Tormes.

39) Maria Cornejo, natural de Salvatierra de Tormes.

40) Esteban de Errasquin, natural del lugar de Ar-
teta, Valle de Ollo.

41) Maria Ibarrola vecina y natural del Lugar de
Arteta, Valle de Ollo.

42) Bartolomé Ilzarbe, natural del Lugar de Aforbe
valle de Ilzarbe.

43) Feliciana Pagola natural de la Villa de Artajona
en Havana.

44) D. Alvaro Torres del Castillo, natural de Lima
hijos de D Alvaro y Dofla Bernardina Bohorques, natu-
ral de Xerez de la Frontera.

45) Dofia Isabel Maria Zuiliga, natural de Lima, hija
de Don Diego y dofa Inés Obregdn, naturales de Xerez

. de la Frontera.

46) D. Andrés Zabala, Contador mayor de Lima, hijo
de D. Martin y Dofia Ecomenja Urquiza, natural de
Eybar en Guiptizcoa.

47) Dona Micaela de la Masa y Usategui, natural de
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Lima, hija del Contador D. Gonzalo, natural de Ogarrio
en las Momntanas, y Dona Usategui.

48) El Alcayde D. Juan Ximenez Lobatéon, natural de
San Lucar de Barrameda, Capitan en las guerras de Ita-
lia y Flandes.

49) Dofia Isabel Adalid Pacheco, natural de San-Lu-
car, hija de Antonio Garcia Pacheco y Violante Rivera
de dicho San Lucar.

50) D. Gabriel Gémez Zencio, natural de Villanueva
de la Serena vecino de San Lucar de Barrameda.

51) Dofia Inés de Morales, natural de la Villa de Huelva.

52) D. B rtolomé Sanchez Palacio, natural de Torrijos,
hijo de D. Bartholomé vy Dofia Maria Caledo, de las Mon-

anas.

53) Dofia Maria de Azafia, hija de Alonso de Azana el
de la Losa, v de Francisca Solis, naturales del Lugar de
Hobes.

54) D. Juan de Llano Valdés, Colegial de Oviedo en
Salamanca, natural de Villamar en Asturias, Oidor de
Quito y Lima.

55) Doifia Gabriela Lopez Olivares, natural de Madrid.

56) D. Pedro Costilla, Regidor. Encomendero del Cuz-
co, hijo del General D. Gerénimo del Orden de Santiago,
conquistador, natural de Zamora.

57) Dofia Inés de Bargas, natural de Madrid.

58) D. Francisco Valverde Montalva, Caballero del
Orden de Santiago, natural de Oropesa.

59) Dofia Bernardina de la Cueva, natural de Arequipa,
hija del Capitan Diego Fernandez Cueva, del Orden de
Santiago, natural de Hontiveros.

60) D. Fernando de Cartagena, Encomendero del
Cuzco, hijo de D. Fernando, Conquistador del Pert y
Gobernador de Chile, natural de Alcazar.

61) Dofia Lucia Vela y Acufia, natural del Cuzco,
hija de D. Christoval, del Orden de Santiago, natural
de Avila, v dofia Maria Castilla, de Madrid.
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62) D. Antonio Miofio, del Habito de Santiago, natu-
ral del Valle de Samano, jurisdicciéon de Castro Urdiales,

63) Dona Maria de la Cueva, natural de Lima, hijade D,
Diego del Orden de Santiago natural de Cuellar v Dofia
Beatriz Herrera, de Madrid.

2.— ARBOL GENEALOGICO DEL TENIENTE CORONEL
DE MILICIAS EN EL REYNO DE CHILE DON JOSEPH LUIS GU-
TIERREZ DE ESPEJO Y POMAREDA Y DE DONA MARIA DEL
CARMEN ESPINOLA ROSPGIOSSI Y BUSTIOS SU MUJER.

Madrid, 16 de Abril de 1791.

Biblioteca del autor.

Los nimeros y nombres que abarca este Arbol genea-
loégico son los siguientes:

1) Don Joseph Luis Gutiérrez de Espejo y Pomareda
Teniente Coronel de Milicias en Chile.

2) Don Francisco Gutiérrez de Espejo Pacheco Ramirez
de Arellano.

3) Don Francisco Gutiérrez de Espejo Murillo, Gober-
nador de Chiloé y de las Islas de Juan Fernandez.

4) Don Pedro Gutiérrez de Espejo Puga y Quiroga,
teniente General de las Armas en Chile.

5) Don Juan Gutiérrez de Espejo de la Fuente Villa-
lobos, Gobernador de Valdivia y Maestre de Campo
General en el Reyno de Chile.

6) Don Juan Gutiérrez de Espejo. Sirvié varias comi-
siones del Consejo de Hacienda.

7) Don Bartolomé Gutiérrez de Espejo.
8) Dona Isabel de Espejo.
9) Dofia Rosa Villalobos Andrade y Yafiez.

10) Don Joseph Pacheco de Carranza, Maesire de
Campo en Chile.

11) Don Fernando Pacheco

12) Don Fernando Pacheco, Conquistador en el Perti
y Sefior de las Villas de Sacedén, Malpesa y Villalvilla en
Espana.
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13) Dofia Maria Ramirez de Arellano.

14) Don Juan Ramirez de Arellano, Capitdn que fué
en Chile.

15) Dofia Magdalena Carranza y Navarrete.

16) Don Gaspar Ramirez de Arellano, Gobernador y
Capitan General que fué de Caracas.

17) Dofia Francisca de Oviedo Narvaez.

18) Dofia Catalina de Carranza y Alvarado.

19) Don Juan de Carranza v Valdivieso, Sargento
Mayor que fué en el Reyno de Chile.

20) Dofia Feliciana de Alvarado y Villacorta.

21) Don Christobal de Carranza, natural de Guayaquil-
Sirvié 30 afios en la conquista y pacificacién del Reyno
de Chile.

22) Dona Maria Navarrete de Castillo

23) Don Martin Gonzalez de Carranza, Gobernador
que fué de Quijos y Mocos. Consta fué este tercer nieto de
Juan Sanchez de Carranza, fundador de la Villa de Ca-
Ir anza.

24) Dona Ana de Carranza y Castro.

- 25) Dofia Magdalena de Castro.

26) Don Toribio de Castro Grijuela, hijodalgo en
Laredo y conquistador en el Pera.

27) Domna Leonor de Guzman.

28) Doiia Ana Contero.

29) D. Andrés Contero, Conquistador del Pera y Qui-
to, Gobernador de Quijos y Mocos.

30) Dona Leonor de Mendoza.

31) Don Juan Fernandez de Mendoza, Merino Mayor
en Sevilla.

32) Dofia Magdalena Morillo Cajal.

33) Don Antonio Morillo, Capitan en el Reyno de Chi-
le.

34) Dofia Ana Cajal del Campo Lantadilla.

35) Don Juan Cajal, Alguacil Mayor de la Audiencia
de Chile.
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36) Don Juan Cajal, Oidor que fué de la Real Audien-
cia de Chile.

37) Dofia Magdalena del Campo Lantadilla.

38) Don Alonso del Campo Lantadilla, fundador del
Monasterio de Santa Clara en la Ciudad de Santiago de
Chile.

39) D. Roque del Campo, hijodalgo en Burgos.

40) Doiia Maria Lantadilla.

41) Dofia Mayor de Puga y Quiroga.

42) Don Alonso de Puga y Noboa, Maestre de Campo
en el Perti y natural de Galicia.

43) Doria Isabel de Quiroga y Asoca.

44) Don Alvaro de Quiroga, Alférez General en el
Reyno de Chile.

45) Don Nicolas de Quiroga, General de las Provincias
en Chile.

46) Don Alvaro de Quiroga y Losada, natural del
Reyno de Galicia. Consta fué éste hermano legitimo del
General Don Juan de Losada, Caballero del Habito de

Santiago y del Gobernador y conquistador del Reyno de
Chile Don Rodrigo de Quiroga.

47) Dofia Ana Farraberris de Gamboa.

48) Don Lope Ruiz de Gamboa, Maestre de Campo.

49) Dona Isabel Suarez de Figueroa.

50) Don Lorenzo Suarez de Figueroa, Maestre de Cam-
po en Chile.

51) Dofia Catalina Ortiz y Gaete, cufiada del Goberna-

dor, Adelantado y Conquistador de Chile Don Pedro de
Valdivia.

52) Donia Isabel de Asoca.

53) Don Santiago de Asoca, General que fué de las
Armas en el Reyno de Chile.

54) Dofia Juana Ortiz de Cervantes.

55) Dofia Antonia de la Fuente Villalobos y Trivifios.

56) Don Juan de la Fuente Villalobos hijodalgo en
Toledo.
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57) Dofia Antonia Trivifios, natural de Avila y de
ilustres familias de aquella ciudad.

58) Dofia Maria Rosa Pomareda.

59) Don Domingo Pomareda de Albarracin y Vaca.

60) Don Francisco de Pomareda, Teniente de caballos
en la Provincia de Moguegua.

61) Don Francisco Pomareda y Vaca, Teniente General
de dicha Provincia.

62) Dofia Maria Bueno de Arana.

63) Don Juan de Pomareda.

64) Dona Isabel de Valda.

65) Don Juan Spinola Rospigliossi.

66) Don Juan Simén de Villalobos.

67) Dofia Rosa de Andrade y Yafez.

68) Don Geronimo de Villalobos.

69) Don Fernando de Almonte, Contador Oficial Real
que fué en Arequipa.

70) Doiia Luisa de Villalobos.

71) Alonso Yéafiez de Jerez, hijodalgo en Sevilla.

72) Doiia Beatriz Aleman.

73) Dofia Teresa Albarracin Vaca Davila.

74) Don Fernando Albarracin.

75) Don Fernando Albarracin y Covaleda, Almirante
que fué de la Real Armada de la Mar del Sur.

76) Dofia Beatriz Vaca Davila.

77) Don Antonio Vaca, Corregidor de Paucarcolla.

78) Dofia Maria del Caimen Spinola Rospigliosi y
Bustos.

79) Don Victoriano Spinola Rospigliosi.

80) Don Juan Spinola Rospigliosi.

81) Dofia Ana Yaiiez de Montenegro.

82) Don Teodoro Spinola Rospigliosi.

83) Dona Antonia Bustos.

84) Don Teodoro Spinola Rospigliosi. Capitan en
Chile.

85) Don Pedro Julio Spinola Rospigliosi. Se acredita
con competente justificacion fué el Don Pedro hermano
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jegitimo del Sumo Pontifice Clemente IX que se llamé
Don Julio Spinola Rospigliosi.

86) Dona Barbara de Candia.

87) Don Juan Andrea de Candia, Conquistador y Ca-
pitan en el Pera. Consta fué hermano legitimo del Venera-
ble Teodoro de Candia y de Pedro de Candia uno de los
primeros espanoles que pusieron los pies en el Perq, y fué
principal instrumento para conquistar aquellos Reynos,
donde siguié hasta que fallecié en defensa del Rey en la
batalla de Chumbilicas.

88) Dona Francisca Spinola Serrano.

89) D. Francisco Spinola, Capitan y Conquistador de
la Provincia de Nata, en el Pert.

90) Dofia Urarca Serrano.

91) Dofna Lorenza Vazquez Ponce de Le6n.

92) Don Juan Vazquez de la Calzada.

93) Dorfia Constanza Ponce de Leon. Consiguidé una se-
nalada victoria de los indios en el Pert.

94) Don Pedro Ponce de Ledn, primer conquistador del
Pert y descendiente legitimo de la Excelentisima Casa de
los Duques de Arcos.

95) Dona Inés Bustios y Cérdova.

96) Don Ramén de Bustios.

97) Dona Josefa Vélez de Cérdova.

JuaN Luis ESPEJO.
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COLECCION DE ALGUNAS PLANTAS MEDICI-
NALES DEL REINO DE CHILE (1)

Cachan-lahuen.—Esta hierba se conoce en la
Farmacopea Matritense bajo de los nombres de Can-
chilagua o Canchalagua, pero esto procede de haber
llegado corrompido su nombre a noticia del Colegio de
Farmacia de Madrid, o del que en su nombre la extendio.
A este error aniaden otros no menos interesantes para
poseer la historia de esta planta, vy es de darle por patria
original a Guayaquil de donde dicen se lleva a Espana.

Pero uno y otro es falso. El verdadero nombre de esta
planta es el que se pone al margen, cuya etimologia se dara
cuando se hable de su uso. Su patria es este Reino de
Chile, cuyos indios la dieron nombre, y la descubrieron
su principal virtud.

Historia de esta planta.—Los indios del Reino de
Chile (como se ha dicho) descubrieron esta hierba for-
zados de la necesidad. Su costumbre de sufrir la rigurosa
intemperie, principalmente en los paises que mas se acer-
can al Polo en este Reino y el abuso de bebidas espirituo-
sasen que son barbaros por exttemo, los hace caer entre
otras enfermedades agudas, frecuentemente en dolores
de costado: su falta de politica y civilidad los tiene sin

médicos ni persona que pueda socorrerlos en sus enfer-

1. Copia de un manuscrito '_‘.I‘Ti_‘.:‘._'-.[‘. ¢in firma de autol, existante en
la Biblioteca Nacional.
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medades; y esta indigencia los hace valerse del acaso, y
asi cuando se ven oprimidos de algtin grave accidente,
echar mano, ya de esté vegetal, ya del otro, y asi poseen
mucho conocimiento de remedios tanto mas poderosos,
cuanto mas sencillos; de suerte que muchos de ellos casi
pueden arribar a la esfera de especificos, considerado
este Epiteto en toda su extension.

Lahuen, que es decir hierba del costado, porque Ca-
chanlagua en idioma indico chileno significa costado,
y lahuen, hierba.

De esta manera se descubrié el Cachanlahuen. Los
indios, oprimidos continuamente de dolor de costado
(llamado por los médicos pleuresia por ser inflamacion
de la membrana llamada pleura) dieron por acaso en-
tre otras cosas con la infusion caliente fuerte de esta
hierba y encontraron un verdadero socorro y por eso la
(llaman Cachan.

Uso.—El modo de usarla es echar un manojo de ella
quebrantada en un vaso grande y sobre ella se echa una
buena porcién de agua hirviendo y se deja en infusion
por algunas horas, y luego se separa por inclinacién el
licor v se toman cuatro o seis onzas de él caliente, pero
se advierte que sea en el primero o segundo dia que aco-
mete el dolor.

Virtudes.—Su virtud es tan valiente, que tomadala
infusion del modo dicho, al instante se desata el enfermo
en un copioso sudor, y sucesivamente va desapareciendo
el dolor de manera que en pocas horas queda libre de él.

De este modo de obrar se colige que la virtud de esta
planta consiste en ser incindente y resolutiva, y al fin
un buen diaforético de las linfas que coaguladas y dete-
nidas en los humores de las entrafias formen las infla-
maciones.

Uso que hacen los espavioles americarnos.—1os
espafioles de estas Provincias hacen un uso diferente
de esta planta. Ponen un m#nojo de ella en infusién v
la toman fria en ayunas a fin de atemperarse y corregir
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el demasiado y acelerado movimiento de la sangre, pre-
sumidos de que su modo de obrar es reunir la parte 10ja
de la sangre demasiado atenuada o disuelta por inscla-
ciones, inmoderados ejercicios y otras causas de este gé-
nero; pero este modo de discurrir no va conforme a los
efectos que constantemente se observan en el verdadero
uso de ella. Lo que parece verosimil es, que la sobredicha
infusién sea atemperante para que aquellos que padezcan
estuaciones o phlogosis en la sangre, resultantes de coa-
gulacién y estagnacion de la masa de la sangre en los
vasos capilares de que se sigue una mala y trabajosa
circulacién, de cuyo retroceso se origina la mala consti-
tucibn de la sangre designada arriba.

Noita.—Algunos botéanicos han dicho que esta hierba
es la que en Espafia y otras partes de Europa se llama
Centaura menor; pero otros la hallan muy desemejante.
Ella es silvestre, se cosecha en la primavera en los cerros
asperos y nada montuosos. La mejor es la que se coge
en las inmediaciones de la costa. No se pone aqui una
formal descripcion de esta planta segin principios de
Botéanica por pedir otra formalidad este trabajo, y parece
ser inttil respecto a que esta breve relacién sélo se pide
para el uso de esta hierba y las demas y no para estable-
cer su cultivo.

Fumaria.—Esta hierba bastante conocida y abun-
dante en Espafna nace en la primavera al pie de los ma-
torrales, principalmente a la raiz del espino.

Virtudes.—Su virtud es atemperante y dulcificante
de la masa de la sangre. Su mejor uso es en la destilacion
de los sueros de leche de vaca poniéndole dentro del alam-
bique junto con la leche.

Doradilla.—1a Doradilla es una hierba silvestre cu-
yos pétalos y cafia de sus ramas rubias le dan el nombre,
se cosecha en los cerros asperos al fin de la primavera-
La mejor es la que se coge en las inmediaciones de la mar-.
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Uso.—Su usc es en cocimiento bebida a pasto.

Virtudes.—Es diurética y muy tutil en las obstruccio-
nes, principalmente del bazo, er cuyas enfermedades
explica con mas energia su virtud. Se da a beber oportu-
namente en las hidropesias (después de echar las evacua-
ciones necesarias de las primeras vias por medio de los
respectivos purgantes) en las supresiones de orinas, en
la de menstruos y en todas las enfermedades en que es
menester promover una diuresis copiosa. Es de creer
que esta hierba y su uso fueron descubiertos por los es-
pafnoles, porque asi lo indica su nombre.

Aceite o Balsamo de Maria.—El aceite o balsamo
de Maria es una resina que destila un arbol de este nom-
bre en Guayaquil, cuyos palos sirven para arboladuras
de navios por crecer muy derechos y a grande altura.
Seria ocioso poner aqui su descripcién para enviar a Es-
pafia por andar vulgarizada en cuantas Farmacopeas hay,
V asimismo su uso que no obstante se pone aqui.

Uso.—El uso de esta droga es exterior, en parches de
menera de emplastos. Cuando se tiene el aceite de Ma-
ria reciente no hay mas que extenderlo sobre un lienzo o
badana, porque es liquido y asi es mas vigoroso su modo
de obrar y se aplica.

Virtudes—Es corroborante de nervios, y asi es 1til
en los dolores que se padecen en las coyunturas. Es re-
solutivo, y asi con felicidad en los tumores frios; es bal-
samico, y asi se aplica en las heridas recientes con buen
suceso, y por lo mismo se pone para cicatrizar las inve-
teradas.

Pocas veces se consigue el aceite de Maria reciente, y
asi por lo regular, el que se lleva a Espafia y a otras partes
distantes es en pedazos duros de un color verde oscuro.
Este se desata a fuego Jento con aguardiente y un poco
de sebo, y se hace el mismo uso que el de reciente, aunque
su virtud es mas débil.
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Culén.—El culén es un arbol que abunda mucho en
este Reino. Crece a la altura de cuatro o cinco varas,
sus hojas son algo semejantes a las del durazno, aunque
mas angostas. Su tronco engruesa poco y sus ramas s€
esparcen mucho y muy pobladas de hojas. Su flor pe-
quefia blanca y su semilla asimismo muy chica, de ma-
nera que ni una ni otra corresponde a su naturaleza y
porte. Se omite mas formalidad por la brevedad y las
razones que se dijeron en el articulo del Cachanlahuen.

Uso vy virtudes.—El uso es vario. Primeramente se
usa de la infusion teiforme de las hojas en agua caliente
para indigestiones, frialdades en el estbmago y vientre
y en la debilidad de estas entranas.

En las indigestiones muy tenaces se usa un cocimiento
fuerte de la corteza blanca del tronco que en el pais se
llama entrecascara, y se toma una jicara de ella en ayu-
nas y otra a la noche para dormir, dulcificada con aztcar.
En una palabra, las hojas de este arbol son digestivas
y estomacales, su infusién embalsama el quilo que se
trabaja en el estébmago y lo prepara para una buena di-
gestion, fortifica el estébmago y su accién arriba la gana
de comer y lava algiin tanto los intestinos.

En las inflamaciones de las almorranas es ftil el
bafio del cocimiento de las hojas y la aplicacién de ellas
mismas cocidas en forma de cataplasmas, cuyos buenos
efectos no son ya extranjeros en Europa, pues en una
Memoria de la Academia Real de las Ciencias corre una
disertacién que persuade al uso del culén a este fin; no
se nota la cita de esta Memoria porque la brevedad no
da lugar a individualizarla.

Las hojas cocidas y machacadas con sal son un di-
gestivo excelente en las tlceras callosas e inveteradas y
después de limpia sirve de cicatrizante.

Si el culén se cultivara y se prepararan sus hojas con
la prolijidad que lo hacen los chinos con las del té, acaso
se atrasaria algo la estimacién de éste, y los espafioles

chilenos formarian un ramo de comercio activo con aquél;
Afio XIV.—Tomo XLIX.—1.0 y 2.. Trim.—1924. 10
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pero falta industria y aplicacién. Yo cr<o que las hojas
del culén y su infusién teiforme es mucho mas benéfica
que la del té, a lo menos él es mas aromatico, y bien cul-

tivado dara un sabor mas grato.

Nuaicuriyi.—E]l Nuaicura es un lefio que se nos trae
de la provincia de Cuyo en pedazos pequenios, de color
rubio oscuro, compacto

Virtudes.—Es restringente, vulnerario y desecante.

Uso.—Se usa en cocimiento para lavar heridas y hacer
inyeccion en fistulas y tlceras que tienen fosas. También
se echan sus polvos en las mismas tulceras.

Para las roturas de piel que llaman quebraduras suele
hacerse cataplasmas en un cocimiento fuerte de este pa-
lo, a que afiaden los polvos de él, y dicen que muchos
han curado perfectamente.

Escorzonera—La Escorzonera que se gasta en la
medicina es la raiz de una hierba de este nombre bien
conocida y abundante en Espana.

Virtudes.—Es atemperante y un sustituto de la achi-
coria. :

Uso.—Se usa en cocimientc para las calenturas ar-
dientes.

Calaguala.—I.a Calaguala es la raiz de una hierba
de este nombre que se nos trae de México y Guatemala:
es ramosa o dividida en muchos brazos delgados y lar-
gos como hasta dos tercios y algo mas.

Virtudes —Es vulneraria, digestiva y coqiiente en
los abscesos interiores y de prodigiosa virtud para ellos,
pues después de madurarlos, expurgarlos y detejerlos,
cicatriza y une las partes que ha dejado ulceradas el
absceso.

Uso.—Se usa en cocimientos, que se toman sélo por
agua de pasto, o mezclados éstos con otras cosas balsa-
micas, para cicatrizar. Regularmente se toma la leche
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terciada con un cocimiento fuerte y surte efectos pro-
digiosos.

Los indios de este Reino descubrieron otra hierba para
socorrerse en estos casos. Llamase Guada-lahuen, que
quiere decir hierba de la calabaza, por tener esta planta
la flor semejante en un todo a la de aquélla, y asi su nom-
bre es compuesto de estas dos dicciones, Guada, que
quiere decir Calabaza y lahuen, que significa hierba.
Cuando los indios se sienten oprimidos de algtn absceso
interior o por caida, golpe o terminaciéon de alguna en-
fermedad aguda, toman un fuerte cocimiento de esta
planta, en que echan raices y hojas repetidas veces por
la mafiana en ayunas y por la noche para dormir.

Si el enfermo es robusto y bien complexionado, por
lo regular se salva, pero si se le complican otros acciden-
tes suele ser funesto el suceso.

Es menester precaverse de que el enfermo a quien se
administra, o la Calaguala o el Guadalahuen no tengan
algin vaso de sangre roto, porque en este caso es infal-
table una copiosa y funesta hemorragia.

Arrayan.—El Arrayan es un arbol bien conocido en
Espafia, que algunos llaman Mirto, crece a la altura de
cuatro varas poco mas o menos, frondoso y poblado de
una hoja pequefia y tan gruesa y bien nutrida que en
ninguna estacién del afio desnuda de ella.

Virtudes.—Es aromatico y por tanto caliente. Sirve
para corroborar los nervios en las enfermedades que han
padecido y los dejan débiles.

Uso.—Se usa de él haciendo cocimientos fuertes de
sus ramas en agua a que se aflade una cuarta o quinta
parte de vino, y se dan bafios a las partes afectas. Es uno
de los mejores nervinos que se conocen. Se cria indis-
tintamente en las quebradas de los cerros y en las ribe-
ras de los rios y tierras llanas.

Viravira.—Esta planta se cria en los cerros asperos
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y secos y se levanta a la altura de dos codos poco mas
o menos, sus tallos y ramas son revestidos de un vello
blanco que también cubre sus hojas. Cuando esta fresca
es muy pegajosa al tacto lo que hace de que sus hojas sean
gelatinosas.

Virtudes.—Es pectoral y se usa de ella felizmente
en los catarros benignos y en todas las enfermedades en
que se necesita facilitar la expulsion de las materias glu-
tinosas que se pegan a las paredes interiores de los bron-
quios y gravan el pulmoén.

Uso.—Su uso es en cocimientos que se toman en can-
tidad de cuatro o seis onzas con azGicar comun o candia,
o en lambitivos que se hacen en tinturas fuertes de sus
hojas y ramas.

Yo creo que seria mejor exprimirle €l zumo y hacer
de él el uso que aconseja Dioscorides: se haga de él el
orozis, que es instilarlo poco a poco en la boca para que
absorbiéndose por la lengua y fauces obre con mas
energia que lo que hara disuelto en cantidad de agua.
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éQuién era Manco Capac?

Hasta ahora la figura de Manco Capac, supuesto fun-
dador y primer Gobernador de los incas, permanece en-
vuelta en las tinieblas de un misterio semitico. Investi-
gaciones modernas impugnan su actuaciéon legendaria en
la fundacion del Cuzco, v muchos han llegado a negarle
toda existencia como personaje historico. {Hemos de creer
entonces que es una entidad apdcrifa, que ha sido crea-
da sélo por la imaginaciéon de los indios, quienes vieron
en él, inicamente el prototipo de su civilizacién e impe-
rio? No es esa nuestra opinion.

Manco Capac figura en la mayor parte de las léyendas
que se refieren a los origenes de los pueblos de los altipla-
nos vecinos al lago Titicaca, tanto entre los collas, como
entre los de habla quechua. Casi todas estas leyendas lo
hacen aparecer primeramente en las inmediaciones del
lago, y algunas de ellas, en la misma isla de Titicaca.
Solamente la tradicion oficial de los Incas lo hace tener
su origen en Paccaric-Tampu, y es muy probable que es-
ta versiéon modificada se deba al Inca Yupanqui Pacha-
cuti (2).

(1) Capitulo de un libro en preparacion, sobre los origenes ce lcs Incas.

(2) Este Inca hizo reforma general de todo lo relacionado con los ayllus
y las tradiciones, recogiéndolas todas y refundiéndolas en una cola, que
desde entonces ha sido considerada como la historia oficial y verdacera
del linaje imperial. Esta versién comienza en Paccaric-Tampu y hace ca-
so omiso de todas las tradiciones que hablan del origen colla de Manco
Capac. Reclama para los incas una creacién independiente en la vecindad
del Cuzco.
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Sin embargo, la tradiccion oficial no era aceptada uni-
versalmente, ni atin entre los mismos incas. Molina nos
cuenta que: ‘‘dicen estos orejones que la manera que tu-
vieron para tener sefior entre si, fué, que de una laguna
questa treinta leguas de Cuzco en la tierra del Collao
que se llama Titucacaca, salié el principal dellos que se
llamaba Inga Viracocha...... y fué él que edificé el
Cuzco y hizo casas de piedra y la fortaleza y la casa del
sol, v dejé principiada y se did a conquistar las provin-
cias comarcanas al Cuzco”’ (1).

Todas las leyendas collas, referentes a 1a creacién y la
poblacién de la tierra, presentan a Manco Capac como
uno de los cuatro emisarios de Viracocha, mandados por
éste, a los puntos cardinales, para llamar a la vida los
pueblos que él habia creado y que hasta ese momento
habitaban en grutas subterraneas. Tocay se fué por el le-
vante, Pinahua por el poniente, Colla por el sur y Manco
Capac por el norte, partiendo todos de la Isla de Titicaca,
0 como quieran algunos, de Tiahuanaco.

Estos cuatro hermanos de la leyenda colla son repre-
sentados en el mito de Paccaric-Tampu, por otros cua-
tro hermanos, los Ayares de la leyenda incaica. En am-
bas, Manco Capac figura como uno de los cuatro her-
manos (2).

Segun la version dada por Garcilaso, Manco Capac y
su hermana Mama Ocllo, quienes eran a la vez esposos
y hermanos, salieron de la isla de Titicaca, antes de es-
tablecerse en el Cuzco. Esta tradiciéon parece formar el
eslabon entre las otras dos versiones, por cuanto, si fue-
se cierto que los incas salieron de Paccaric-Tampu pa-
ra conquistar el valle del Cuzco, su verdadero lugar de
origen habria sido el lago de Titicaca. & § =

<
o

(1) Conquista y Poblacion del Perd, por Cristébal de Molina. Col.
de Doc. Ined. para la Hist. de Chile, ppr José T. Medina. T. VIIL. Doc-
XXIX.

(2) Los dos mitos son referidos por Betanzos, Molina, Cieza de Ledn,
Sarmiento, Garcia, Garcilaso, Yamqui Pachacuti, Polo de Ondegardo,
Cobo y otros.
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Otra leyenda, contada por Molina, dice que Viracocha,
quien tuvo su asiento principal en Tiahuanaco, convirtid
en piedras toda la primera generacién de hombres que
habia creado. Hizo una segunda generacién, y como el
mundo estaba todo oscuro, cred el sol, la luna y las es-
trellas y los mandé a la Isla de Titicaca y que de alli su-
biesen al cielo. ‘Al tiempo que se queria subir el sol en
figura de hombre muy resplandeciente, llamé a los yngas
y a Mango Capac como a mayor dellos y le dixo: “Tu
y tus descendientes aveis de ser sefiores y aveis de suge-
tar muchas naciones, tenedme por padre y por tales hi
jos mios os jatad y asi me reverenciaréis como a padre. . . .
y luego en aquel instante Mango Capac y sus hermanos
v hermanas por mandado del hazedor se sumieron deba-
jo de tierra y vinieron a salir a la queba de Pacari Tam-
bo, donde se jatan proceder, aunque de la dicha queba
dicen salieron otras naciones’ (1).

Una de las tradiciones relatadas por los indios a los in-
térpretes de Vaca de Castro, entre los cuales se encon-
traba el historiador Betanzos, es como sigue: “el curaca
de Paccari Tampu qued6 a la muerte de su esposa, con
un hermoso hijo, al que solia llamar ‘““Hijo del Sol”’. Muer-
to también el curaca, se dejo persuadir facilmente el huér-
fano, del origen celestial que le atribuian los hec¢hideros,
y a la edad de dieziocho a veinte afnos dié principio a su
misiéon’’ (2) cual fué la fundacién de los Incas.

Salcamayhua, contando la leyenda de Tonapa, a quien
identifica con Santo Tomas; dice que mientras que éste
misterioso personaje estaba en el Collao, se encontrd con
un curaca llamado Apotambo, quien era el inico que pres-

(1) Relacion de las Fabulas y Ritos de los Ingas, por Christoval de Mo-
lina. Rev. Chilena de Hist. y Geog. Afno III. Tomo V. N.° 9 pl. 20. San-
tiago, 1913.

(2) Historia Antigua del Peri, por Sebastian Lorente. P. 131.
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tase oidas a sus predicaciones. Este Apotambo fué el pa-
dre de Manco Capac, fundador del Cuzco (1),

Segin la leyenda, Tonapa di6é a su amigo Apotambo,
una astilla de su bastén, la que utiliz6 Manco Capac pa-
ra guiarle en su peregrinacién, y que reemplaza la cufia
de oro de otras tradiciones.

El curaca de Paccari-Tampu a que se refiere Betanzos,
puede ser el Apotambo de Salcamayhua; porque si es ver-
dad que los tampus eran de origen y de lengua quechua,
no es menos cierto que el distrito de Paccari-Tampu se
halla en lo que era entonces llamado el Collao, y era ro-
deado de tribus de origen colla, como queda indicado
por los nombres geograficos de la regién y por la misma
historia de las conquistas y guerras de los incas; entre
otras, se pueden citar a los muynas, los pinahuas, los
ayamarcas, los urcos, los huaras, los caitomarcas, etc., etc.

El legendario Manco Capac entonces, al haber existido,
seria evidentemente de extraccién colla, v si fuese el sz~
chi de los ayllus de los cuales se originaron los incas, és-
tos serian igualmente de la nfisma estirpe.

Nada sabemos de la historia de este pueblo, ni de sus
hechos, después de su salida de la isla de Titicaca, has-
ta su aparicion en Paccaric Tampu, a excepcion de lo
que dice Pedro Gutiérrez de Santa Clara, que ‘‘el primer
sefior natural que principié a entrar en tierras ajenas se
llamaba Manco Inga Capalla” y que éste inicid las gue-
rras .”’ Salio, con gente armada, de una gran isla llama-
da Titicaca que estd en medio de una laguna muy gran-
de y profunda de la provincia de Atun Collao.

“Este Mango Inga Capalla lleg6 a ser muy renombrado
y preferido sefior, mas que todos los caciques y curacas
que habian al rededor de la laguna. Por consejo del de-
monio y de los hechiceros traté6 de quitar, por todos los

(1) Relacién de Antigiiedades deste Reyno del Perq, por Juan de San-
ta Cruz Pachacuti Yamqui Salcamayhua. Publicado en ‘“Tres relacicnes
de Antigliedades peruanas”, de Marcos Jiménez de la Espada, pp. 237
y sig. Madrid 1879.
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medios, las tierras de sus vecinos y de someter a éstos a
su poder y mando. Con este intento salié de la isla con
mucha gente armada, en gran nimero de balsas de ca-
nas y de madera seca. Y luego por lisonjas o por amena-
zas, logr6 atraer algunos curacas y caciques. A los que
no quisieron someterse, se les hizo la guerra, hasta que
se vieron obligados a aceptar su dominio. Cuando se ha-
116 sefior de esta gran provincia y que todos los curacas y
principales le servian como a su sefior natural, fundé un
pueblo que llamé Atun-Collao, que quiere decir el Gran
Collao. En este lugar establecio su asiento y corte a fin
de que los indios conquistados no rebelasen” (1)

Reaparece Manco Capac en la leyenda de Paccaric-
Tampu, en la cual, sale de una cueva llamada Capac-
tocco, en unidén con tres hermanos y cuatro hermanas,
y acompafiado de diez ayllus, cuyos nombres han sido
conservados por Sarmiento. Los cuatro Ayares y sus
hermanas emprenden la conquista del Cuzco. Después
de un ntmero de aventuras inverosimiles, queda soélo
Manco Capac con sus hermanas, sus tres hermanos ha-
biéndose transformado en piedras. Funda la ciudad del
Cuzco y queda monarca de ella hasta su muerte.

Segtin la leyenda de Titicaca, Manco Capac era colla,
y como tal, él y su ayllu hablarian el aymara. Pero cuan-
do encontramos a los incas en el Cuzco, la lengua que usa-
ban era indudablemente la quechua. ¢Qué debemos en-
tender en vista de estas discrepancias? (Fué o no, de ori-
gen colla Manco Capac? y si fué colla ;como explicar
que fuese considerado como fundador de un ayllu o linaje
de habla quechua?

Nos parece que las mismas tradiciones, aunque a pri-
mera vista antagonicas, llevan en si la solucién. Manco
Capac y los ayllus que representaba serian de origen co-
lla, y habitarian en un tiempo, quizéas a fines de la época

(1) Historias de las Guerras civiles del Perti. Tcmo I11. p. 421. Madrid
1905.
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de Tiahuanaco, en la isla de Titicaca, o a orillas del lago
del mismo nombre. Es posible que Manco Capac fuese
el fundador de un ayllu y en este caracter viviria en las
tradiciones de éste. Durante el movimiento de los pue-
blos, consecuente a la decadencia y desapariciéon del Im-
perio Tiahuanaquefo, este ayllu emigré y reaparece en
la region de Paccaric-Tampu.

Si estudiamos el mito de Viracocha, vemos que tiene
una estrecha relacién con estos acontecimientos. Los
hombres de la primera creacién, segtn la leyenda, vivian
en Tiahuanaco, donde crecieron y tuvieron mucho poder,
hasta que Viracocha, despechado por sus crimenes y
maldades, los destruyd. Luego después cred una nueva
generacion, la que tuvo su origen en la Isla de Titicaca y
que después mandé que apareciera en Paccaric-Tampu.
Durante la época anterior, el universo estaba oscuro y
para remediar este estado de cosas, creo el sol y los de-
mas astros.

A nuestro modo de ver, esta tradicién esta fundada en
la verdad histérica. LLa primera creacion recuerda el apo-
geo del Imperio de Tiahuanaco; la destruccion de los
primeros hombres por el hacedor, memora el repentino
fin del imperio, las causas del cual quedan envueltas en
el misterio. La emigraciéon del ayllu de Manco Capac
explica la aparicion de éste en Paccaric-Tampu, y la crea-
ci6én del sol en este tiempo significaria que s6lo entonces
principié el culto de dicho astro; culto que seria ignorado
o tenido en poca importancia en la anterior religiéon de
Tiahuanaco.

Segltn esta hipétesis, aparece en Paccaric-Tampu, un
ayllu o una tribu de collas, cuyo antepasado y fundador
habria sido Manco Capac.

Otra alternativa es que Manco Capac fuese el jefe del
ayllu durante su emigracién y su sizc ki o curaca al tiem-
po de su establecimiento en Paccaric-Tampu.

En cualquiera de los dos casos, parece fuera de duda
que tanto €l como el ayllu que representaba eran de ori-
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gen colla o aymara. Un indicio de que tuviese este ori-
gen lo hallamos en su propio nombre. Ma#nco no tiene
ningGn significado en quechua, y casi todas las autori-
dades de lingiiistica, que han estudiado el punto, estan
de acuerdo en que se derive del aymara o colla. Uhle di-
ce que no es ‘“‘otra cosa que la palabra mallgo, que en
aymara significa’” duefio de vasallos’” (1) y en esto con-
cuerda con la mayor parte de los investigadores criticos.
Capac o Ccapac es una voz comun a las dos lenguas y
quiere decir—rico, poderoso.

Los titulos manco, de Cuis, Chuqui y de otros caci-
ques en los valles de Lunahuana, Pachacamac, y Lima,
con que, como Garcilaso ya afirma, ellos se querian lla-
mar reyes, no son otra cosa que la palabra mallqo,
dueno de vasallos, del aimara.

Todavia en el siglo XVII, los caciques de los alrededo-
res de Lima, al entrar en la ciudad, fueron saludados con
el titulo manco, como reyes. Ciertas ruinas cerca de Lu-
ringancho, son conocidas todavia con el nombre de Ma#n-
comarca (pueblo de reyes)” (2).

Veamos ahora de qué manera puede haber cambiado de
lengua, un ayllu o una tribu que originalmente hablaba
otra.

Esto es un fenémeno bien conocido de los socidlogos y
etnoélogos. Ha sucedido innumerables veces en la historia
del mundo y obedece a una serie variada de contingen-
cias. Una de éstas, notada a menudo en la evolucion de
los pueblos de costumbres més o menos primitivas, es la
fusiéon de dos tribus de habla diversa, pero de cultura pa-
recida. En este caso, generalmente logra imponerse la
lengua de los numéricamente superiores, o con frecuen-
cia la de los que son nativos del lugar, cuando las demas
condiciones son favorables. Este hecho se acentta, si los
que llegan después, son guerreros y llevan consigo pocas

(1) Bertonio dice: mallco o mayco, cacique, o sefior de vasallos.
(2) Origen de los Incas. p. 17. Buenos Aires, 1912.
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mujeres de su misma raza. Entonces buscan sus mujeres
entre las del lugar, y siendo éstas las madres de la futura
generacién, ensefian a sus hijos su propia lengua. Es pro-
bable que algo asi haya pasado al ayllu de origen y len-
gua colla, cuando se estableci6é en Paccaric-Tampu.

La forma correcta del nombre de este lugar es Pac-
caric-Tampu, y asi lo escribian varios de los primeros
historiadores (1). Su verdadero significado es el principio
de los tampus; pero como los diversos cronistas le dieron
una interpretacién distinta, cada uno a su modo, se ha
perdido de vista su sentido arcaico, traduciéndolo por—
“posada de la aurora’”’—*‘casa de produccion”’—*‘dormi-
torio iluminado’’, y otras expresiones fantasticas.

Tampu significé originalmente ‘‘lugar de refugio” y
se referia a las cuevas o cavidades de las rocas que ser-
vian de morada, a los mas primitivos habitantes. Estas
mismas cuevas eran usadas después para sepultar los
muertos, y eran las huacas méas sagradas de los diferentes
ayllus. Cuando las habitaciones comenzaron a cons-
truirse de piedra u otros materiales, el nombre {f{ampu
también se aplicoé a estas construcciones. Posteriormente
su empleo quedd casi exclusivamente circunscrifo a las
casas de refugio, diseminadas a lo largo de los caminos,
las cuales servian para hospedar v alojar a los viajeros,
y de alli su acepcién mas moderna de ‘“‘posada’ o “‘taver-
na’’ con que las bautizaron los espafoles. Pero en el nom-
bre Paccaric-Tampu, la voz tampu tiene otro signifi-
cado y se refiere a los indios que vivian en este lugar y
quienes lo dieron su nombre. Estos indios figuran promi-
nentemente en la tradicién de los Incas, como habitan-
tes de la comarca, al tiempo de la aparicién de Manco
Capac y sus hermanos. Es probable también que estos
indios derivaban su nombre de’la costumbre de usar las
cuevas para sepulturas en que guardaban sus muertos.

(1) Cieza escribe Pacarec Tampu, Balboa de lama mnera: Morua
Pacaric-Tambo; Garcilaso, Pacare Tampu; Cobo, Pacaritambo v Pa-
carictampu. ‘
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Pacarec, Pacaric o Paccaric no significa aqui ni “ma-
flana’”’, ni “amanecer’” como quieren la mayoria de los
escritores, ain cuando en ciertos casos puede tener este
significado figurativo, por derivarse del verbo paccari-
ni—nacer, el cual es un verbo de muchos derivados. Uno
de ellos es paccaric que quiere decir, el principio o naci-
miento de una cosa, y se completa la idea con el sustan-
tivo que le acompana; p. €j.: paccaric- hunnuy, el peca-
do original; paccaric-machu, el principio de un linaje
(literalmente el principio de los mayores); paccaric-pa-
¢ ha, el principio del mundo; paccaric-ccakac, costum-
bres antiguas, del principio; paccaric hic, el que prin-
cipia una cosa; paccaris-ca, los que principiaron, lo
antepasados; pacarina, el antepasado original; él que
dié principio a una cepa (1). Paccaric-Tampu signifi-
caria entonces el principio de los tampus.

En el centro del distrito de Paccaric-Tampu, habia un
cerro que se llamaba Tampu-T occo—cueva de los tam-
pus. T'occo es otra voz que ha sido a menudo mal inter-
pretada. La mayor parte de los cronistas la dan el signi-
ficado de ““ventana’’; pero ésta es una acepcién moderna
y no la original, que quiere decir-agujero, cavidad, ca-
verna, y con este significado figura en el nombre Tampu-
Tocco (2). Efectivamente sabemos que en el cerro habia
tres, sinocuatro cuevas, llamadas respectivamente: 7@ #:.-
pu-tocco, Sutic-iocco, Maras-tocco y la méas grande
de todas, Capac-tocco, de donde, dice la tradicién, sa-
lieron los incas y algunos otros pueblos, entre ellos los

(1) Gonzalez Holguin. Vocabulario Qrichua.

(2) Tocco (quechua), alacena, cavidad. Ttokho (aimara, Bert.), alacena
cualguier agujero en la pared que no pasa de lado a lado. ltokho-itokho
uraque, tierra de muchos hoyos. Es probable que la voz sea de verdadero
origen atacameno. En esa lengua fookoo quiere decir foso, grieta grance
en el suelo; tokol; profundo. Compéarece los nombres geograficos de la re-
gién atacamena, Toco, Tococo, Toconao, Tocopilla, etc.

Buchwald (Los primeros Incas) dice: “La palabra foco tal como la usa-
ron los Incas, nunca ha sido ventana, la que no existia en sus casas, 7o-
co significa cueva o alacena’.
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lampus. La version de Sarmiento, dice: ‘‘de la primera
llamada Maras-tocco salié sin generacion de padres la
nacién de indios Maras. Hay todavia algunos de ellos
en el Cuzco. Del Sutic-tocco salieron unos indios llama-
dos Tambos que poblaron a la redonda del mesmo ce-
rro y en el Cuzco ahora hay deste linaje, y de la ventana
mayor o Capac-tocco salieron cuatro hombres y cua-
tro mugeres que se dijeron hermanos. “Dice que fueron
creados y salieron de aquella ventana por orden de Vira-
cocha, quien los mandoé ser sehores. Por esta razén toma-
ron el nombre de Inca, que quiere decir sefior y ‘“toma-
ron por sobrenombre Capac que quiere decir ricos, aun-
que después usaron este término para indicar el sefior
principal sobre muchos™ (1).

Resulta entonces que tanto los nombres geograficos de
la comarca, como también la tradicion de los Incas, ubi-
can en este lugar el pueblo de los lampus. Es también
evidente que si los nombres de Paccaric-Tampu y Tampu
Tocco existian a la llegada de los incas, los tampus de-
bian habitar alli antes de estos tltimos.

Acosta dice que los incas ‘‘son de opinién que los 7 a -
bos son el linaje mas antiguo del mundo” y que por esto
se llamo el lugar Paccaric-Tampu (2).

Tanto Cieza como Sarmiento mencionan Tampu-quiru
como una de las primeras colonias de los incas después de
su llegada a Paccaric-Tampu, vy ésta es otra prueba que
se hallaban en pleno territorio f{amp u.

Los tampus, como su nombre mismo y la toponimia
del distrito de Paccaric-Tampu demuestran, hablaban
la lengua quechua y eran probablemente de esa raza. Los
Sutic y los maras eran de origen distinto y eran ambos
ayllus de extraccidén aymara o colla (3). No sabemos si es-

(1) Historia Indica, Cap. XI.

(2) Historia Natural y Moral de las Indias. p. 82.

(3) Sutic—los que tienen nombre; sul7 segtin Bertonio, es el nombre de
las casas. Mara—ano en aymara y no tiene traduccién en quechua.
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tos dos ayllus llegaron juntos con el de Manco Capac; pe-
ro de todo modo, se mantenian aparte, pues cada uno de
ellos conservaban su propio enterratorio o f{occo. Sar-
miento no los confunde con los incas, pues habla de la na-
cion de los Maras y del pueblo de los Tampus, como
distintos de los Incas que salieron del Capac-tocco y fue-
ron creados por Viracocha.

No lo estimamos probable que los fampus hayan sa-
lido del Sutic-tocco, 1o que significaria en otras palabras
que sepultaban sus muertos en la misma cueva de los
sutic, ni que ambos fueron idénticos. Los {@mpus debie-
ron tener también su focco o caverna sepulcro, la cual
seria la mas antigua, ya que dié su nombre al cerro; por
tanto creemos que estas noticias fueron apuntadas por
error de Sarmiento o de sus informantes, y que en vez de
las tres ventanas o cuevas debian haber cuatro.

Seglin este examen, parece que los incas, descendien-
tes de Manco Capac, fundador de su linaje (1) y deestir-
pe colla, salieron de su morada original en la vecindad del
lago de Titicaca y eventualmente llegaron a Paccaric-
Tampu en pleno territorio quechua. Alli se radicaron e
indudablemebte permanecieron en la vecindad por mu-
chas generaciones, ya que adquirieron una nueva lengua
y hallaron una cueva o hicieron una, mayor que las otras
del cerro, que les servia de sepultura, y a la cual pusieron
por nombre Capac-tocco, el de su estirpe o ayllu.

Es evidente que Capac era apellido en su origen y no
titulo. Manco Capac significaria sefior o jefe de los Ca-~
pac y seria el achachila o pacarina de esta familia, es
decir, su antepasado fundador.

La voz capac significa rico. Todos los historiadores y
lexic6grafos reconocen esto; pero, al ver que en el tiempo

(1) Una prueba de que los incas reconocieron su origen colla la halla-
mos en la exclamacién de Huéscar al saber la victoria de sus tropas en
Huanaca pampa, debido al valor de las tropas collas que formaron parte
de su ejército. “Los collas han ganado esta victoria. Vean la obligacion
de imitar a nuestros antepasados’”’. Sarmiento. Hist. Ind. Cap. LXIV.
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del Inca Yupanqui se principié a emplear el término como
calificativo de los grandes sinchis o curacas de las na-
ciones que conquistaban, cuando éstos eran fastuosos y
ricos; 1o miraban como titulo y lo han traducido por prin-
cipe, rey, o gran sefior, jefe de una nacién. Sin embargo,
aparece en la historia mas bien como apellido o nombre
de un linaje. Manco Capac, seria el mallqo delos Capac.
es decir el sinchi o jefe de los Capac. Esto se deja ver en
el nombre de su enterratorio, llamado Capac-tocco—
cueva de los Capac. Aparece repetidas veces en la fami-
lia real de los Incas, ya como primero, ya como segundo
apellido. Asi tenemos a Mayta Capac, Capac Yupan-
qui v a Huaina Capac, entre los monarcas. Se puede
decir que en estos tres casos es probable que sea titulo y
que significa rey; pero, ademas de éstos, figuran Capac
Yupan qui, cuarto hijo del Inca Roca; Capac Yupan-
qui, hermano del Inca Yupanqui Pachacuti; Tupac
Capac, hermano de Tupac Yupanqui; Capac Huairi
hijo ilegitimo de| mismo Inca; Capac Yupanquz, sobri-
no de Yupanqui Pachacuti, etc.

Luego vemos que entre los @yamarcas, otro ayllu de
origen aymara o colla, era también apellido, que venia
repitiéndose de generacién a generacion. Tocay Capac,
sinchi en tiempo de Inca Roca; Tocay Capac y Chihuay
Capac su hermanoy, muertos por Inca Viracocha; otro
Tocay Capac, tomado prisionero por Inca Yupanqui.
Otros sinchis de pequehos ayllus aymaras, con el mismo
apellido eran Capac C harni de Cuyosaya, y Chuchi Ca-
pac de Hatun-Collao. Todavia existe en Chumbivilcas,
en todo el centro de las tribus de habla aymara, un pue-
blo que se llama Capacmarca—pueblo de los Capac.
La gran fiesta de la iniciacién de los jovenes incas, que
se dice introducida por Manco Capac, se llamaba Capac
Raymi y el sacrificio de nifios que tuvo lugar durante
los mismos ritos, se llamaba Capac-coc ha.

Garcilaso dice que Capac Ayllu era la generacién
augusta o real. Este titulo es a todos (los ayllus) en co-
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mun, dando a entender que todos descienden del primer
Inga Manco Capac. “En otra parte dice que Capac Ray-
mz era la fiesta principal del Sol; Capac runa vasallos
del rico o del Inca; “y asi muchas otras cosas semejantes
que querian engrandecer con este apellido Capac”.

Montecinos, en su lista de monarcas, reproduce este
apellido veintitrés veces. Tschudi dice que Kapac o
K hapax significa rico, y que este significado debe en-
tenderse literalmente; p. ej.: khapax apu—sefior rico.

Los incas que dieron su informacién a Sarmiento re-
conocieron este hecho, ya que el historiador dice clara-
mente que ‘“‘fomaron por sobrenombre (apellido)
capac, que quiere decir 1icoS aunque después usa-
ron este término para indicar el serior principal
sobre muchos”.

Al parecer los incas lograron dominar pacificamente
o por fuerza de armas los pueblos entre los cuales se es-
tablecieron, porque, al tiempo de su aparicién en la his-
toria, vivian en armonia con los deméas de Paccaric-
Tampu, sobreponiéndose a ellos. No sabemos si durante
su permanencia en este lugar ya hubiesen adquirido la
lengua quechua, o si la adquirieron después de su esta-
blecimiento en el valle del Cuzco. Probablemente se ha-
bian quechuaizado ya, porque araiz de suemigracién al
valle y la fundacion de la ciudad, sus principales guerras
se efectuaron con las tribus de estirpe colla, a las cuales
se demostraron acérrimos enemigos.

Sin embargo, no olvidaron del todo su antigua lengua.
Garcilaso nos informa que ademas de la quechua que era
la lengua general, “los incas tuvieron otra lengua parti-
cular que hablaban entre ellos, que no la entendian los
demas indios, ni les era licito aprenderla, como lenguaje
divino” (1).

(1) Comentarios Reales. Lib. VIl. Cap. I. Esto es una supercheria,
puesto que muchos de los pueblos vecinos hablaban la misma lengua y
solamente pudo haber sucedido algo semejante después del tiempo de
Yupanqui Pachucuti, quien eché de la ciudad y de sus rededores a todos
los que no eran incas.

Afo XIX.—Tomo XLIX.—1.2 y 2.2 Trim.—1924. 1
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Sarmiento dice que eran diez los ayllus que salieron de
Paccaric-Tampu y supone que cada uno de ellos reclama-
ba a Manco Capac como Pacarina o antepasado. Esto
es un error, por cuanto varios de ellos, como los Sutzc,
los Maras, los Arayracas, los Chahuanes, los Sa#ioc
y quizas otros, tuvo, cada uno, su propio pacarina o
antepasado originario. Dice también que los miembros
del ayllu Chima Panaca, que se supone ser el que dejo
Manco Capac, siempre adoraron unicamente la estatua o
imagen de este personaje y la de ningtan otro Inca, mien-
tras que todos los deméas ayllus adoraron a éste y a las
de todos los demas Incas. No se sabe lo que se hizo el
cuerpo del Manco Capac. A tiempo de la formaciéon del
Imperio, no existia mas que la estatua, la cual llevaban
los incas en ‘sus guerras, creyendo que a ella se debian sus
victorias (1).

Todos los ayllus conservaban sus propias tradiciones
Como todos participaban en los mismos-hechos y aconte-
cimientos, cada uno los contaba de la manera que recor-
dara mas las glorias de su propio ayllu. Estas tradiciones,
a pesar de memorar los mismos hechos, variaban grande-
mente, por cuanto cada una recordaba la parte tomada
en ellos por sus héroes particulares, y se empefiaba en
dar mas lustre a su propia prosapia. LLos historiadores
espafoles que recogian estas tradiciones no siempre es-
tan de acuerdo en cuanto a los pormenores de sus rela-
ciones, lo que se debe en parte ,a la diferencia de las fuen-
tes de informacién, y en parte a la dificultad que expe-
rimentaron en coordinar y reconciliar las diferentes ver-
siones recogidas de diversos origenes. Sospechamos que
la larga lista de monarcas y la repeticién de lo que pare-
cen ser los mismos acontecimientos, ligeramente varia-
dos que nos da Montecinos, no sean otra cosa que el ca-

(1) Hist., Ind. Cap. XIV.

El licenciado Polo de Oncegarco hallé las mcmias o los restos de todos
los Incas, menos la de Manco Capac, probablemente porque ésta, al ha-
ber existido, quedd en el Collao, cual era su patria.
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mulo de tradiciones de los distintos ayllus. Creyendo que
se trataba de hechos que no se relacionaban unos con
otros, y hallandose en frente de un ntimero muy grande
de sinchis, incas y jefes de diferentes categorias, no se le
ocurrié que eran simplemente los personajes principales
de los diversos ayllus y contemporaneos unos con otros.
Formoé una lista cronologica, completamente arbitraria, y
encontrandose con ciento un individuos, para darles ca-
bida, tuvo que retroceder unos tres mil afios, o sea a 1,300
afios A. J. Una de las razones que nos asiste para llegar
a esta conclusién, es que el nombre de Manco Capac se
repite diez veces en la lista, lo que corresponde a diez
ayllus distintos que reclamaban esta descendencia.

También en algunos casos se puede indicar casi con se-
guridad que ha agrupado los jefes consecutivos de ayllus
determinados, dandoles cierto orden cronologico, y asig-
nandoles determinada serie de hechos, que se repiten mas
alla con otro grupo de procedencia distinta. Por ejemplo,
los primeros trece monarcas de su lista, a excepcion de
dos, todos llevan el apellido Capac y pertenecerian al
ayllu de ese nombre. Es probable entonces que comenzo
su lista con los nombres proporcionados por los amautas
de este linaje, conocido como el de Manco Capac (1).

(1) Markham (The Incas of Perti. 1912) comenta la lista de reyes de-

jada en la obra de Montecinos, y cree que es la misma que fué compila-
da por Blas Valera en su Vocaebulario Hislérico del Perii llevado a La Paz,
desde Cadiz en 1604, por el P. Diego Torres. En la Paz fué consultada por
Oliva v es probable que Montecinos obtuvoe una ccpia de ella. Por mu-
chos motivos gue enumera, considera que las dos listas son idénticas y
dice gque Montecinos traté “de darla un caracter historico, agregando a
la lista, compuesta Gnicamente de los nombres de lcs reyes, los hechos
que se habian publicado en ctras obras scbre la historia de los Incas. . .
Por fin, habiendo leido 1a historia de los Incas en otras obras, v encen-
trandose con una larga lista de los antiguos reyes, sin hechos que la acom-
pafiasen tomo las diferentes versiones de los acontecimientos, de las cos-
tumbres y ceremonias y los distribuyé entre los reinados ce los antigues
monarcas. (Apéndice A. pp. 304-205).

Probablemente tiene razén Markham, pero respecto de la lista mis-
ma, creemos que ésta se formé reuniendo las listas de jefes o personas
principales de los diferentes ayllus, con o sin orden determinado.
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Casi todos los historiadores nos advierten que Manco
Capac dej6é un ayllu llamado Chima Panaca, formado
por sus descendientes directos, como fué costumbre con
todos los Incas posteriores. Garcilaso dice, respecto de
esta costumbre: ‘“‘ponen al lado de cada uno dellos su
descendencia con este titulo Capac Ayllu, que es gene-
raciéon augusta o real que es lo mismo. Este titulo es a to-
dos eén coman, dando a entender que todos descienden
del primer Inca Manco Capac. Luego ponen otro titulo
en particular a la descendencia de cada rey, con nombres
diferentes, para que se entienda por ellos los que son de
tal o tal rey. A la descendencia de Manco Capac, llaman
C hima Panaca: son cuarenta Incas los que hay en ague-
lla sucesion’” (1).

Fernandez, el Palatino dice: “Estos Ingas fueron teni-
dos en mucho en este Reyno. De todos ellos cuentan ca-
torze Ayllos o linajes: conforme a los sefiores que ha avido.
(2). Y los que de gqualquiera destos descendian: eran ver-
daderos Ingas: y se tenian en mas: porque procedian de
alguno de los sefiores que era como dezir, de sangre Real.
Tenian puesto a cada Ayllo su nombre: el primero fué
de Mango Capa Inga: el qual Ayllo nombran ellos C hi-
ma Panaca Ayllo” (3).

Seglin Sarmiento, para que sus descendientes tuviesen
precedente, Manco Capac fundé el primer ayllu y lo lla-
mé Chima Panaca Ayllu, que quiere decir linaje que
desciende de Chima, porque el primero que dejoé a cargo
de su ayllu o linaje se llamaba Chima, y Panaca signi-
fica ‘““descender’’. Hay todavia (1572) algunos de este
ayllu en el Cuzco, quienes conservan la memoria de los
hechos de Manco Capac. Los jefes principales de ayllu
son ahora Don Diego Chaco y Don Juan Huarhua C ki ma.
Son Hurin-Cuzcos’” (4).

(1) Comentarios Reales Lib. IX. Cap. XL.

(2) Cuenta como Incas a Huascar y a Manco Inca.

(3) Segunda parte de la Hist. del Perti que escribié Diego Fernandez
vecino de la ciudad de Palencia. Lib. 111. Cap. V11, Sevilla 1571.

(4) Hist. Ind. Cap. XIV.
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Hemos visto que el ayllu a que pertenecia Manco Ca-
pac, se llamaba con toda probabilidad, Capac ayllu.
¢Como explicar entonces que sus descendientes cambia-
ran de ayllu?

Hemos de recordar dos hechos al respecto, que parecen
comprobados; primero que el apellido todavia se hereda-
ba por linea materna, y luego que los incas, como las de-
mas tribus de aquel tiempo eran poligamos.

Como resultado de estas costumbres sociales, los hijos
no llevaban el apellido del padre, sino el de la madre. Si
el padre se casara con varias mujeres de diferentes ape-
llidos, se formarian dentro de la familia paternal, varios
grupos de distintos nombres.

Antiguamente, cuando el totemismo estaba todavia
vigente, cada uno de estos grupos pertenecia a un clan
o ayllu diferente; pero cuando el ayllu vino a representar
la descendencia paterna, sin haber modificado la heren-
cia del apellido materno, encontramos la anomalia de una
variedad de apellidos en una misma descendencia varonil.

Para fijar el nombre del nuevo ayllu que se formaba
con esta descendencia, se tomaba el apellido de la prime-
ra y legitima mujer, cuando ésta tuviera hijos, o de una
de las otras si fuese estéril aquélla.

¢De dénde, entonces, puede haberse originadoel C hima
Panaca Ayllu? Hemos visto que Manco Capac no llegd
jamas al Cuzco, y que al haber existido, habria sido mu-
chas generaciones antes de la salida de los ayllus de Pac-
caric-Tampu, Sin embargo, no se puede dudar de la exis-
tencia, entre los Incas del Cuzco, de un ayllu denomina-
do Chima Panaca: las pruebas son irrefutables.

La tradicidon nos cuenta que la mujer de Manco Ca-
pac fué su hermana Mama Oello, aunque algunas versio-
nes quieren que sea Mama Huaco, otra de las hermanas;
pero esto no nos ayuda a aclarar la procedencia de la
Chima Panaca. ;:Quién era Chima y de quién obtuvo
su nombre?

En las noticias que nos da Sarmiento respecto de la
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manera céomo se formaban los ayllus reales hallamos que
en el caso de haber un hijo segundo, éste se elegia como
cabeza del aylluy, el cual tomaba su nombre. Si no hu-
biese tal hijo, la jefatura se daba al pariente mas proximo
y capacitado, pero no nos advierte si el parentesco debia
ser en linea paterna o materna. Luego C/ima debia ser
hijo o pariente de Manco Capac.

Si, como pretendian los Incas, la Chima Panaca ori-
gino en el Cuzco, entonces su fundador epénimo no pue-
de haber sido hijo ni pariente cercano de Manco Capac,
aunque posiblemente fuese su descendiente de muchas
generaciones.

Un rayo de luz nos dan Sarmiento y Yamqui Pachacuti,
cuando nos dicen que entre los ayllus establecidos en el
sitio del Cuzco a la llegada de los Incas se encontraba
uno con el nombre de Culum-C hima (1); llegado algtin
tiempo antes, bajo el mando de un sinchi del mismo nom-
bre. Este ayllu pretendia parentesco con los incas y de-
cia descender de ‘““donde ellos’’. Sarmiento dice que ha-
bitaba entre Ynti-cancha y Cayocachi, los suburbios me-
ridionales de la ciudad del Cuzco.

En vista de la imposibilidad de que Manco Capac ha-
ya fundado un ayllu después de la llegada de los incas a
esa regién, estimamos probable que la Chima Panaca
derivé su origen del ayllu Culum C hima.

Chima es palabra aymara y quiere decir-ave de rapi-
fla, y creemos probable que Culum, culun o cullin,
sean corrupciones de callan—originario, el que principia.
El nombre Callan-Chima seria — los que principian
con Chima y el ayllu probablemente tuvo originalmen-
te un tétem que representaba un ave de rapifia.

En este respecto es interesante y significativo apren-
der de Sarmiento que el Auauqui o tétem de Manco
Capac era ‘“un ave parecido a un halcén llamado indi que
todos adoraban y temian como sagrado, o como dicen al-

(1) Sarmiento escribe Culunchima y Culumchima. Yamqui Pachacuti
dice Cullinchima, es probable que la forma cor recta sea Callan-Chima.
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gunos, encantado, porque creyeron que esta ave habia
creado a Manco Capac su sefior y obligado a la gente
que la siguiera. Se llevaba siempre con sumo cuidado en
un cesto de paja que tenia forma de caja. Manco Capac
lo dej6 como herencia a su hijo y los Incas lo guardaban
hasta el tiempo del Inca Yupangui (1).

Vuelve a referirse a este mismo Auauqui, cuando habla
de Mayta Capac, y dice que este monarca se atrevié a
abrir el cesto y que conversé con el tétem, el cual le dié
consejos sobre sus acciones futuras. Repite que Manco
Capac lo habia traido de Tampu-Tocco (2). Este hecho
nos hace suponer que Mayta Capac debe haber pertene-
cido al ayllu descendiente directamente de Manco Capac,
es decir la Chima Panaca, 1o que también se deduce por
su apellido Capac.

Es casi seguro entonces que el Ayllu Chima Panaca
no era otro que el Callan o Culum~-Chima ayllu, y que
el huauqui o tétem que se atribuye a Manco Capac per-
tenecia a este ayllu. El derecho de consultarlo que se as-
cribe a Mayta Capac, parece indicar que él era de esta
descendencia. Los incas deben haber reconocido la razén
que les asistia cuando éstos decian que eran descendien-
tes de Manco Capac y parientes de los ayllus reciente-
mente llegados. Debe notarse también que dice Sarmien-
to que la Chima Panaca adoraba solamente la estatua
de Manco Capac, y esta noticia es confirmada por el Pa-
dre Cobo.

Uhle cree que es probable que la Chima Panaca pue-
de identificarse con los Columchimas, y fué el primero,
en cuanto sepamos, que hizo semejante insinuacion. Dice:
“El a@itllu chima panaca denominado segin Sarmiento

(1) Hist. Ind. Cap. XI1. I'ndi es forma corrompida de Inti-sol. Muchos
pueblos, como por ejemplo los araucanos consideraban que los halcones
¥ aguilas eran aves del sol, y los del to6tem sol tenian por simbolo una u
otra de estas aves. Con seguridad es esto que ha pasado entre los Incas.
Eran originalmente del t6tem Sol, ya que se decian ser hijos de este as-
tro, y su tétem visible o simbolo seria un halcon.

(2) Hist. Ind. Cap. XVII.
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de un hijo Chima de Manco Capac, nos recuerda con ma-
yor derecho, del nombre de una de las parcialidades mas
antiguas del Cuzco: los Culumchimas de Sarmiento, y
del primer jefe de los arayracas de este nombre después
del mistico Ayarucho (1). Por eso me parece idéntico con
los culumchimas que habra sido un ramo de los araray-
cas’”’ (2).

Con este tltimo postulado no estamos de acuerdo, a
pesar de que las “Informaciones’” del virrey Toledo dan
sinchi de los Arayracas a Culcoychima.

Creemos mas bien que si fuese cierto que los Arayracas
tuvieron un sinchi de este nombre, indicaria simplemen-
te que hubo relaciones matrimoniales entre los dos
ayllus, y por tanto que los apellidos originales de uno se
encontrarian figurando en el otro. La misma mezcla de
apellidos aparece en muchos casos como hemos observa-
do en otra parte. En cuanto al apellido C ki 7ma, podemos
citar entre otros, los siguientes: Apu Chima C havin,
hijo de Capac Yupanqui, pertenecia al Apu Mayta Ayllu;
Chima Chavic, segin Fernandez, era hijo de Inca Roca
y por tanto del Vicaquirao Ayllu. Montecinos dice que
Chima Chavin fué el fundador del Apu Mayta Ayllu
que corresponde mas o menos a lo que dice Fernandez.
Otro Chima Chavin Pata Yupanqui, fué general de
Inca Yupanqui, y pertenecia al Socso Ayllu. El mas co-
nocido de todos era Chalco Chima, general de Atahual-
pa, pero no hemos podido determinar a cual ayllu era
descendiente, aunque es probable que era de la nacion
Sora (3).

Sea como fuere la identidad de los Culum Chimas con
los Arayracas, nos parece que debe considerarse la C hi-

(1) Uhle identifica el Culumchima de Sarmiento con el Culcoychima
de las “Informaciones” de Toledo. Posiblemente se trata de la misma
persona.

(2) Origenes, p. 43.

(3) Chalco era un pueblo de los Soras, reducido por Inca Yupanqui ¥
su sinchi se llamaba Chalco Pusayau.
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ma Panaca como descendientes de los primeros, v que
éstos eran con toda probabilidad los mas directos descen-
dientes del ayllu establecido por Manco Capac, quizas
una rama del antiguo Capac Ayllu. También estamos
de acuerdo con Uhle, cuando dice que el ayllu Chima
Panaca solamente puede haber descendido de un Man-
co histérico, que representa uno de los ayllus driginales,
formando, con su descendencia, otro que figura entre los
historicos; pero estimamos que la Chima Panaca debe
haber sido muy antiguo va, cuando los incas llegaron al
Cuzco v que no se formo después de la llegada de ellos.
Por tanto, consideramos que este ayllu debe incluirse en-
tre los originales y no entre los llamados histéricos, que
descendieron de los gobernantes del Cuzco. En verdad
pertenece a la misma categoria de los de Chahuan, de
Arayraca, y de Safioc, por descender de uno de los cuatro
ayares o hermanos.

Después de haber estudiado los detalles proporciona-
dos por todas las diferentes tradiciones, creemos que pru-
dentemente se puede arribar a ciertas conclusiones res-
pecto de la leyenda de Manco Capac que pueden servir
para aclarar un poco la enmarafiada cuestién de los ori-
genes del pueblo que comunmente llamamos Incas. Como
hipétesis avanzamos las siguientes:

1.° Que, aun cuando hasta cierto punto mitico, Man-
co Capac era personaje real e histérico. -

2.° Que era el fundador y jefe de un ayllu de origen
colla, oriundo de la vecindad del lago de Titicaca.

3.° Que por causas desconocidas por ahora, este ayllu,
o mas probablemente sus descendientes emigraron de
su patria y mas tarde aparecen en Paccaric-Tampu; re-
gi6én ya poblada por los tampus de origen quechua, y
quizas por otras tribus mas.

4.° Qué Manco Capac en persona, con toda probabili-
dad, no llego jamas a Paccaric-Tampu, y mucho menos
al Cuzco, aunque es probable que su ayllu llevo con-
sigo su momia o cuando menos su estatua, como era cos-
tumbre en aquellos tiempos, entre casi todas las tribus.
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5.° Que los hechos imputados a Manco Capac durante
la conquista y poblacién del valle del Cuzco son apécri-
fos en cuanto a este personaje se refieren, y al haber acon-
tecido serian probablemente hazafias de Sinchi Roca o
algin otro jefe.

6.° Qué la voz Capac, en relacion con Manco Capac,
no era titulo, como se ha supuesto, sino apellido y nombre
del ayllu.

7.° Que el ayllu llamado Chima Panaca no puede ha-
berse fundado después de la llegada de los incas al Cuz-
co, por cuanto Manco Capac su fundador nunca estuvo
en aquel lugar.

8.° Que, si dicho ayllu era formado de los descendien-
tes directos de Manco Capac como aseguran todas las
tradiciones, debe haberse fundado antes de la salida del
ayllu de la regiéon de Titicaca.

9.° Que con toda probabilidad los representantes de
dicho ayllu al tiempo de la llegada de los incas al Cuzco,
serian los Culum-Chimas a quienes los incas encontraron
ya establecidos en el lugar.

R. E. LATCHAM.
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30. LAS TRES GANGOSAS

(Contado por el nifio Alfonso Gonzalez, natural de Santiago de 12 arfios,
en 1912.)

Para saber y contar hay que escuchar y aprender.
Esta era una sefiora que tenia tres hijas buenasmozo-
nas, pero gangosas, que habian logrado hacerse querer
de tres jovenes, con los cuales se entendian por medio de
senas y de cartas, porque la madre les habia prohibido
que hablaran con ellos, para que no les conocieran el de-
fecto que tenian.

Un dia tuvo que salir la seriora y les ordené a las ni-
nias que por nada de este mundo hablaran con sus pre-
tendientes; y encargd a la mayor el cuidado de las ollas
que quedaban al fuego, que no se subieran.

Los jovenes, que vieron salir a la sefiora, deseosos de
conversar con las nifias, en cuanto se perdi6é de vista se
colaron a la casa, y las nifias no tuvieron mas remedio
que salir al salén a atenderlos; pero ninguna hablaba,
por mas que los jovenes les hacian mil preguntas.

De pronto se oyd un ruido como si un liquido se de-
rramara en el fuego; y entonces la segunda, hablando
mas por las narices que por la boca, dijo a la mayor:
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—Hegmana, vaya a veg las ollas que paguese que se
han subido.

Y la interpelada contesté:

—De vegas, hegmanita, se me habia ogvidado el en-
cago de la mama.

Y pregunta la segunda:

—:No digo la mama que no hablagamos?

—iDe vegas! qué memoguia la mia' Pog Dios! y ta
también hablaste!

—Pego yo no he dicho nada—dijo la menor;—con
ustedes se va a enogag la mama y les va a pegag.

Al oir gangosear a sus prendas, los visitantes toma-
ron su sombrero y sin despedirse siquiera, salieron pre-
surosos de la casa.

Poco después volvid la madre, y al imponerse de lo que
habia sucedido, les aplic6é a las tres una buena felpa, y
mientras les pegaba, les decia:

—iTomen, tontas gangosas! tomen' Cuando ya me
iba a deshacer de ustedes, todo lo echaron a perder.

31. EL CAPON ASADO

(Me lo refirié el joven D. A. Freire, de Santiago, en 1911))

Un caballero sali6 a dar un paseo a caballo por las
afueras de la ciudad y le encargd a la cocinera que a su
regreso le tuviera un cap6on asado. Chepa (Josefa se lla-
maba la sirvienta) bajé al corral y cogié el mas gordo de
los capones que en él se criaban, y se puso a asarlo. El ape-
titoso olor que despedia el ave puesta al fuego tenté a
la Pepa, que, no pudiendo resistir sus deseos, se comib
un tuto. Cuando ,en la tarde llegé el caballero, la Pepa
le sirvié el capén en un azafate, adornado con ramas
de apio, perejil y otras verduras, que ocultaban linda-
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mente la falta de la presa que la cocinera se habia man-
ducado; y el patron comenzé inmediatamente a hacer
funcionar las mandibulas, empezando por la pechuga;
solo al fin vino a darse cuenta de que al ave le faltaba
una pata.

—éQue es esto, Chepa? pregunté a su servidora; ;des-
de cuando los capones tienen una pata solamente.

—Desde que existen, pues, sefior; siempre no han te-
nido mas que una.

—:Como es eso? Yo creia que tenian dos, como todas
las aves.

—Vamos al gallinero, patrén, y se convencera de que
los gallos, capones o no, y las gallinas no tienen sino una
pata.

—Vamos a ver esa maravilla.

Fueron al gallinero, v como ya se habia puesto el sol
y las gallinas dormian, vieron que todas descansaban en
una sola pata, como acostumbran cuando duermen,
manteniendo la otra encogida y oculta entre las plumas.

—:¢No ve, patrén, como no tienen méas que una pata?

—Eso lo vamos a ver—contestd el caballero, espan-
tando las aves, que bajaron de sus dormideros y echa-
ron a correr despavoridas.—;Ves como tienen dos patas?

—iQué gracia!—contesté la Chepa—;y por qué no es-
panté también al capén antes de comérselo?

El caballero no pudo menos que reirse a carcajadas y
declararse vencido.

32. EL VENDEDOR DE COQUITOS

Un vendedor de coquitos tenia la costumbre, en vez
de pregonar su mercaderia, de hacerla sonar moviendo
- repetidas veces,de arriba abajo, el canasto que la contenia.

Se le acerca un gabacho que no habla castellano ni
conoce los coquitos, y pregunta:

—Comment s’apelle—ca?

—Si no se pelan, nor, se parten.
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—Comment?

—iCon la mano! No, ifor, con pieira.

—Je ne comprend pas.

—Y si no habis de comprar ;pa qué preguntay, grin-
go tal por cual?

33. EL VENDEDOR DE PEQUENES

(Variante del anterior).

Un francés recién llegado a Santiago, que no habla es-
pafiol, se acerca a un pequenero y le pregunta, mostran-
dole los pequenes:

—Ces sont des gateaux?

—iDe gato! De purita carne de cordero, ifior! iqué
si ha figurao usté?

—Qu’est ce que ce que ¢a?

—¢Asaas? Clarito, pus, fior, y recién sacaitas del horno
qui estan! '

—Je ne comprend pas.

—No compris, pus, gringo leso; pa lo que se me da;
cuando la gente se las pelotea y en un dos por tres se las
acaba!

34. EL CUENTO DE LOS TRES DIFUNTOS

Encontraron una vez a tres hombres asesinados, que
parecian extranjeros. Para identificar sus personas, no
encontraron sobre ellos sefial alguna; pero al hacerles
la autopsia, descubrieron en los intestinos de uno un ta-
llarin, de lo cual dedujeron que era italiano: en los del
otro descubrieron un poroto, y se tuvo por signo eviden-
te de que era chileno; en los del tercero no encontraron
nada, pero por el habla vinieron a comprender que era
aleman.
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35. EL SACRISTAN QUE HABLA A LOS FIELES

(Contado por la Srta. Elisa Echeverria L., de Santiago, en 1914).

Un dia Domingo amanecié mal de salud el Cura de una
parroquia de campo, y encargé al Sacristan que a la hora
conveniente dijera al pueblo que el senior Cura no podia
decir misa por estar enfermo, pero que era bueno que
rezaran el rosario; que el Jueves era vigilia porque el
Viernes era San Simén y San Judas; y que Pedro Mar-
tinez y Maria Jiménez iban a contraer matrimonio y
que si habia algn impedimento, pasaran a avisarselo.

Llegada la hora de la misa, el Sacristan se presentd en
el presbiterio y volviéndose al publico dijo:

“El sefior Cura esta enfermo, pero con la Rosario
se pone bueno; el Jueveses Viernes, vigilia de Pedro Mar-
tinez y Maria Jiménez; San Simén y San Judas van a
contraer matrimonio, si hay algiin impedimento, que
se presenten a avisarlo”.

Con la falta de costumbre de hablar en presencia de
tanta gente, al pobre Sacristan se le trastrocaron las ideas.

36. POR QUE EL JOTE TIENE LA CABEZA Y EL
COGOTE SIN PLUMAS.

(Este cuentecillo y los que siguen, hasta el Nam. 40, me fueron conta-
dos en Pefaflor, en 1922, por el maestro carpintero Transito Gonzalez).

Unos arrieros llevaban unas cargas de trigo para un
pueblo y donde alojaron les sacaron las cargas y los
aparejos a las mulas.

Cuando al otro dia se levantaron y fueron a aparejar
las bestias, se encontraron con que los lacillos, las sobre-
cargas y las amarras habfan desaparecido.
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—;Quién se habra robado los aperos?—dijo el Capa-
taz.—Seria capaz de darle un costal de trigo a quien me
lo dijera.

Entonces un Burro que estaba pastando por ahi cerca
y que habia visto en la noche a una Zorra y a sus Zorri-
tos que se llevaban los lacillos, las sobrecargas y las ama-
rras, le dijo:

—Un almud de trigo que me pagaran y que me lo de-
jaran en ese peladerito, yo les traia los aperos y los la-
drones.

Hicieron el trato, y entonces el Burro se fué a la madri-
guera de la Zorra y se tendio cerca de la entrada.

Un zorrito sali6é y al ver al Burro exclamoé:

—iAy mamita! Dios ha venido a vernos! mire qué
causeito nos ha dejado aqui!

 Sali6 la Zorra y grit6 a los zorritos:

—iVengan, nifios!, traigan los lacillos, las sobrecargas
y las amarras para amarrar a este Burro y arrastrarlo
para adentro. Vamos a tener comida para una semana
por lo menos.

Amarraron al Burro de todas partes y se pusieron a
hacer fuerzas padra arrastrarlo, pero los lazos se les res-
balaban de las manos. Entonces dijo la Zorra:

—Amarrémonos todos nosotros de los lacillos, de las
sobrecargas y de las amarras y lo arrastraremos mejor.

Asi lo hicieron, y el Burro, al verlos amarrados, se le-
vanté y arrastré con todos ellos y se los llevé a los arrie-
ros.

Le dejaron el almud de trigo convenido, en el pelade-
rito que el Burro habia dicho, pero como tenia mucho
polvillo, se le ocurri6é al Burro lo siguiente para limpiar-
lo. Se tendi6 en el suelo con el trasero vuelto a donde es-
taba el trigo, y otra vez se hizo el muerto. Un Jote que
andaba revoloteando por ahi, bajé, y como lo primero
que hacen estos pajaros es comerse la tripa gorda, el
Burro, que lo sabia, pujé con todas sus fuerzas y sacod
parte del estantino, y entonces el Jote le di6 un picotazo



CUENTOS POPULARES EN CHILE 177

en esa parte e inmediatamente el Burro fruncié el ori-
ficio y junto con el estantino entraron la cabeza y el
cogote del Jote. El Jote, por zafarse, movia las alas co-
mo un diablo y con el viento que echaba lanzé lejos to-
do el polvillo y dejo el trigo completamente limpio. En-
tonces solt6 al Jote, que al salir se encontré con la cabeza
y el cogote pelados. Con el calor que los burros tienen
adentro se le desprendieron las plumas, y desde entonces
los jotes tienen la cabeza y el cogote pelados. (1)

37. LAS TRES MENTIRAS

Un campesino, al morir, dejé por toda herencia a los
tres hijos que tenia la cantidad de trescientos pesos. Los
dos mayores, que eran muy ambiciosos, querian adue-
narse de toda la cantidad; y a fin de que uno solo se que-
dara con ella, propusieron al menor dejar enterrada la
plata y salir a rodar tierras por un afio, y entregarla al
que, al volver, contara la mentira mas grande. Aceptd
la proposicién el menor, y salieron. Al afio justo se jun-
taron los tres en el mismo punto en que se habian apar-
tado, que era donde habian enterrado el dinero, y des-
pués de abrazarse, comenzo6 el mayor:

—Yo, hermanitos, he trabajado durante todo el afio
de chacarero, y una vez planté una mata de garbanzos
que crecid tanto, tanto, que llegd hasta el cielo.

—iGrandaza esta la mentira—dijeron los otros dos.

(1) El maestro Transito, que sazonaba sus cuentos con comentarios
méis o menos sabrosos, agregd lo que sigve:
“Una ocasién estaban varios trabajadores reunidos después del trabajo
y entre ellos habia uno que era calvo y lampifio; v otro que se las daba
de poeta le dijo:
Al amigo Pedro Antonio
le ha pasado lo que al Jote:
por comer la mejor presa,
perdié toda la cabeza
y se le peld el cogote.
““Lo que ha quedado por refran y se les dice a los que son faltos de pelo’’.
Afio XIX.—T6mo XLIX 1.0 y 2.0—1924, 12
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—Ahora diga la suya, hermano—dijo el mayor al
segundo.

—Yo—dijo éste—estuve trabajando en una hilande-
ria, y torci en una ocasién un hilo tan largo, tan largo,
que mientras yo lo tenia de una punta la otra llegaba
al cielo.

—Bien regrande la mentira—dijeron los otros dos.—
A usted, hermanito, le toca decir la suya.

—Yo—dijo el menor—no trabajé en nada fijo, sino
en lo que me tocaba; yo a todo le hacia. Una noche que
venia por un camino muy solo, me puse a torcer un ci-
garrito, y cuando lo fui a encender, me encontré con
que no tenia fésforos, y mientras tanto, ya me moria de
ganas de fumar. ;Qué hice entonces? Divisé una luz en
la Luna y subi hasta ella a encender mi agarro

—¢Y por donde subiste?

—Por el hilo que ta torciste.

—¢Y por donde bajaste?

—Por el garbanzo que ta plantaste.

Los trescientos pesos le correspondieron al menor, que

era el menos ambicioso y que ni siquiera se habia preocu-
pado en todo el afio de urdir su mentira.

38. EL PEQUEN Y EL SAPO

Estaba un Sapito arriero tomando el sol, cuando un
Pequén, que lo divis6 desde lo alto, bajé y se le puso al
lado, sin darle tiempo para saltar al agua.

Los sapos, como los burros, tienen fama de ser torpes,
pero es un error, porque son habilosazos y tienen muy
buenas ocurrencias.

Vean, si no, lo que se le ocurrié al Sapo.

Al ver el peligro en que se hallaba, no se corté; al con-
trario, saludé muy politicamente al Pequén y le dijo:

—Buenos dias, sefior Pequén, ¢cémo esta su salud y
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la de sus oficiales y soldados? porque, seguramente, usted
por lo menos es general. Yo tengo muy buen ojo y estoy
clerto de no equivocarme al decirle que debe ser ge-
neral,. .. si acaso no es el Presidente.

El Pequén dijo para si:

—iQué sapito tan dije y tan bien educado!—y en voz
alta:—Estamos todos bien, sapito lindo. ;Y qué se te
ofrece a ti?

—Nada mas que no me coma, senior General; siendo
usted una persona tan digna, espero que no tratara de
comerse a este pobre Sapo, contimas que hay aqui tan-
tisimos ratones a su disposicién y su carne es tan ricaza.

—Qué sapito tan bien hablado!—pensaba el Pequén
para sus adentros, {me lo comeré o no me lo comeré?
tengo tantisima hambre.—Y hablando fuerte, le dijo:
Veremos, sapito, si te como o no te como.

Y en esto el Pequén bostezb y cerrd los ojos, y el Sapo
que no despegaba los suyos de los de su enemigo, en
cuanto lo vidé pestafiear se eché al agua y le grit6é al Pe-
quén:

—iAh, pajaro indino,
saltiaor de caminos,

que andais, como garrotero,
saltiando a los pasajeros!

Y el Pequén dijo:

—En qué hora estaria
que no me comi a esta porqueria!

39. EL GUAIRAO Y EL SAPITO.

Pasé volando un Guairao por encima de un estero, y
al ver a un Sapito, bajé para comérselo; pero el Sapito,
que lo vi6 a tiempo, de un salto se meti6 al agua. El Guai-
rao, que es medio filésofo, dijo:
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—ijMiren lo que son estos lesos!
permiten ahogarse en el estero,
PoOr no pasar por mi guargiiero.

40. LOS GUIARAOS Y EL SAPO.

Iban volando dos Guiraos y divisan a un Sapo que
estaba de espaldas con la guata al sol, tan blanquita,
que le brillaba. Dice un Guairao al otro:

—Hermanito, el que esta ahi ;no es un Sapo?

Y el Sapo, que los oye, le contesta:

—No soy un Sapo;
¢ que no Vvis que soy un trapo?
Entonces el Guairao dijo:
—A trapo que habla,
mi guargiiero se lo traga.
Y se lo comid.
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II PARTE
MITOS, TRADICIONES, CASOS.

INARRACIONES SUPERSTICIOSAS.

Benditas sean las tradiciones, tan-
to mas respetables cuanto méas pue-
riles . . . Ellas nos conservan lo pin-
toresco, la nocién sentimental de la
vida. En el monétono ir y venir de
la péndola, en el caer de las hojas
del calendario, en la vulgaridad de los
hechos, esas tradiciones colocan una
flor de poesia. De esta suerte, y me-
diante ellas, el itinerario es menos
aburrido.—(J. ORTEGA MUNILLA).—
Tenorios, castanias y bunuelos. (Dia-
rio Hisp. Americano, N.° 394, de 24
de Enero de 1918.)

MITOS

1. EL CHANCHILLO
(Referido por D. H. Iribarren Charlin, de 17 afios. 8 de Julio de 1911.)-

E1 Chanchillo es un pescado de las playas de Coquim-
bo, de metro y medio de largo por 0.70 de didmetro en
su parte mas gruesa.

Es tradicional en la costa de la provincia de Coquimbo
la buena amistad que existe entre el Chanchillo y el hom-
bre. Cuando un pescador ha caido al agua, porque la
tempestad haya hecho zozobrar la barca, o por cualquier
otro motivo, si hay cerca un Chanchillo, toma al hom-
bre sobre su lomo y lo va a dejar a la playa, en un lugar
en que esté libre de todo peligro. De aqui proviene el
carifio que el pescador siente por el Chanchillo, y por lo
cual, siempre que lo divisa, lo saluda con los nombres
mas dulces. Es comtn oir contar a los pescadores que un
Chanchillo libré de la muerte a sus padres o abuelos.

Si un Chanchillo es cogido en las redes y muere antes
de que el pescador pueda librarlo, el hecho produce ver-
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dadera consternaciéon en la poblaciéon pescadora, que,
presa de un miedo supersticioso, pasa dos o tres dias su-
mida en la tristeza.

2. EL CHUMACO

(lnformacién que en 1921 me suministré el cirujano dentista D. Ro-
berto Sundt, natural de la provincia de Coguimbo.)

Personaje legendario con quien se atemoriza a las mu-
jeres en los campos y pueblos situados a ambas margenes
del Choapa, cerca de su desembocadura, advirtiéndoles
que se cuiden de él, que no las vaya a destripar.

Posiblemente El Chumaco fué el sobrenombre de un
bandido satiro que a principios del siglo pasado estable-
ciera en aquellos parajes el campo de sus fechorias.

3. LA CALCHONA

(Contado por el nifio D. Ramén Fernandez G., estudiante, de 14 anos.
Santiago, 1911.)

Un hombre, ignorandec la condicién de su novia, se
casé con una bruja. Por ciertos hechos que ocurrieron
mas tarde, entr6é en malicia, y desde entonces la acecha-
ba, sin que ella lo notara; hasta que una vez, en la noche,
la vi6 desnudarse; sacarse los ojos, que dejaba en un
plato con agua; untarse el cuerpo con un ungiento negro;
envolverse en un cuero de oveja, y salir al campo, donde
se unié a muchas otras ovejas: y en cuanto se junté con
ellas, vi6 que todas emprendian desenfrenada carrera, y
las perdi6 de vista en un instante.

El marido torn6é inmediatamente a su casa y toman-
do los ojos que su mujer habia dejado en el plato, y el
ungiiento, los arrojé a una acequia muy correntosa.

Cuando la mujer volvid, no pudiendo encontrar ni los
ojos ni el ungiiento, siquié convertida en oveja, y desde
entonces se la ve correr por la orilla del rio v de los ta-
jamares. Los muchachos le han puesto el nombre de
Calchona, por tener grandes mechones de lana en las
extremidades de sus patas.
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4. OTRA VERSION

(Del joven estudiante D, Francisco Vasquez, de 15 afios, de Santiago.)

En la Chimba de Santiago vivia, hace mucho tiempo,
una bruja casada con un zapatero, al cual le daba todas
las noches un licor para hacerlo dormir. En cuanto el za-
patero comenzaba a roncar, la bruja le echaba unto a sus
nifiitos, que se convertian en zorros, y en seguida se unta-
ba ella, y transformada en cabra, salia a merodear.

Un dia tuvo que ausentarse el zapatero y no volvid si-
no va muy entrada la noche. Se qued6 todo sorprendido
de no encontrar a su mujer ni a sus nifios; pero en un rin-
cén vié cinco zorritos.— ¢Qué es esto? dijo el zapatero.
Y uno de los zorritos contest6.—Mi mamita salid, pero
antes nos eché de los untos que hay en esas cajas y
nos volvidé zorros y después se echd ella de los mismos
untos y se volvidé cabra, y salib.

Tomé el zapatero del unto y les eché a los zorritos, que
se volvieron nifios otra vez, saco el unto de las cajas y lo
arrojo a la acequia, que llevaba mucha agua, y tir6é a la
calle las cajas con el poco unto que iba pegado a ellas.

Al amanecer lleg6 la cabra y sé6lo hall6 las cajas vacias,
con un poco de unto pegado; lo sacé y se lo ech6 en la
cara, y no le alcanz6é para mas. Por eso anda todavia de
noche, en figura de cabra con cara y manos de gente.

5. OTRA VERSION

En una casa de campo vivia un matrimonio joven, con
dos hijos pequefios. La mujer era bruja y los jueves en la
noche, mientras su marido dormia profundamente, gra-
cias a un narcético que le suministraba con el vino, en la
comida, se trasladaba al aquelarre transformada en ove-
ja. El marido, sospechoso de que algo pasaba, esperé una
vez que su mujer se levantara de la mesa para traer un



184 RAMON A. LAVAL

guiso de la cocina, y arroj6 al patio el vino con el narco-
tico. Cuando la mujer volvié, fingié que acababa de be-
bérselo. Fueron a acostarse, pero el marido, en lugar de
dormir, atisbaba cuidadosamente a su mujer. Pero antes
de media noche se levanté ella, y el marido la vié desnu-
darse por completo, untarse el cuerpo con un ungiento
que extraia de un pequefio pote de loza y a la media no-
che salir de la casa convertida en oveja. El hombre es-
per6 un rato, se levant6, ensillé su caballo, guardé en sus
bolsillos cuanto dinero encontré, y tomando a los nifios,
montd en su cabalgadura y partié a la carrera, pero no
sin incendiar antes la casa, que el fuego consumio en po-
cos momentos con todo lo que contenia, incluso el pote
de unto. Cuando la oveja volvid, no hallé sino un montén
de ruinas, y como habia desaparecido el unto, no pudo
tornar a su forma primitiva y tuvo que seguir viviendo
transformada en oveja. Esta es la Calchona, que en to-
das partes se introduce, balando tristemente, en busca de
sus hijos.

Los campesinos, que saben que es una mujer que purga
sus pecados, la dejan transitar libremente y le dan leche
v las sobras de sus comidas.

6. LA VIUDA

(Me lo contb el joven estudiante D. Carlos Puccio, de Molina y 17 afos
de edad, en 1911 )

Cuando construian el hospital de Molina, a los que pa-
saban cerca de €l a las 12 de la noche, les salia una mujer
vestida de negro (a los que iban a caballo se les montaba
al anca), y del susto, perdian el conocimiento. Entonces
la mujer les robaba todo lo que llevaban.
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7. LA MUJER LARGA

Del Cementerio de Paredones (provincia de Curicd,
departamento de Vichuquén), sale a las 12 de la noche
una mujer muy larga. Cuando alguien se le acerca, se
achica y le crujen las enaguas. Al primer canto del gallo,
vuelve a cu sepultura.

8. EL PIGUCHEN

(D. Francisco 2.° Vasquez, 1911.)

El Piguchén es un culebrén muy viejo, mas o0 menos
de medio metro de largo, cubierto de cerdas; es de color
negro y tiene alas. Vive en la cordillera, pero, volando.
llega de roche hasta San Bernardo y Santiago y le chu-
pa la sangre al ganado. Se esconde en el dia, en el hueco
de los arboles viejos y se conoce su presencia porque los
troncos estan chorreados de la sangre que vomita. No se
le puede coger porque es muy venenoso, tanto que basta
que sus cerdas toquen la piel de un hombre, para que és-
te caiga muerto. Para matarlo, cubren el arbol en que es-
ta escondido con una tela fuerte, para que no pueda huir,
y en seguida le prenden fuego al arbol.

Para ahuyentarlo e impedir que haga dafio al ganado,
basta hacer sonar un cuerno de buey; el sonido ronco
que produce este instrumento le causa pavor y se va a
otra parte.

No embiste contra el hombre sino en caso de verse
atacado por él.

9. LA CUCA

(D. Francisco 2.° Vasquez, 1911.)

Una sefiora anciana que vivia en la Cordillera, conté
a la abuelita del nifio Vasquez, que me hizo ésta y mu-
chas otras relaciones, que aparecia en la Cordillera un
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monstruo, mitad mujer, mitad vaca, que andaba siem-
pre con la cabeza tapada, de manera que no se le veia
el rostro. La llamaban La Cuca. Penetraba a las casas,
sacaba de sus camas a las personas que dormian y las
dejaba en otro sitio distante, sin causarles ningtn dafio.

10. ELL CABRO VIE]JO
(D. Francisco 2.° Vasquez, 1911.)

En la Cordillera vive un ser mitad hombre (un viejo
barbudo) y mitad cabro. Sale por las noches solamente,
y si alguna persona pasa cerca de donde él esta, la llama
por su nombre; si le contestan, desaparece inmediatamen-
te y lo encuentran muy lejos, en la misma Cordillera, sin
cabeza y con el cuerpo destrozado; o va a parar a los Pi-
rineos (szc). Muchos trabajadores del ferrocarril tran-
sandino son testigos de lo primero.

11. EL HOMBRE TIGRE

(D. Francisco 2.° Vasquez, 1911.)

En el camino de los Callejones (en la misma Cordillera,
pero no sabe mi informante en qué provincia), salia un
tigre a atacar a los viajeros y les robaba, los llevaba a la
cueva en que vivia y los mataba.

Una vez iba por ese camino un sacerdote acompana-
do de su mozo, y les salié el tigre.

El sacerdote se asusté6 mucho, y al verlo que temblaba
de pavor, el mozo le dijo:—‘No se le dé nada, sefior’”’ ;—
y sacandole la montura al caballo, se revolcd en ella, se
volvid tigre y se puso a pelear con el que les habia salido
al camino, y lo vencié, dejandolo bastante maltra-
tado. El vencido dijo:—“No me mates, que soy hombre
como td y soy tu amigo’”.—EIl mozo del cura lo perdond,
y ambos, refregdndose en la montura, se convirtieron en
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hombres. Entonces el que habia salido a atacarlos llevd
al cura y al mozo a la cueva en que vivia y les di6é de to-
do lo que tenia guardado en ella: espuelas de plata, ro-
pa, sillas de montar, alhajas, etc. Después de lo cual se
despidieron y el cura con su mozo continudé su camino.

12. EL PERAL ENCANTADO

En Paredones, provincia de Curicé, hay un peral que
se incendia a media noche. Nadie puede pasar cerca de
él, a caballo, porque el caballo se espanta y arroja al ji-
nete y lo mata.

LAGUNAS —NINAS QUE SE PEINAN CON UN
PEINE DE ORO.

13. LA SIRENA DEL RIO CATO

(D. Augusto Escarate, de 12 afios; ha vivido en Chillan.)

Cerca del rio Cato, provincia de Nuble, en una parte
alejada del camino, sale en las tardes de los jueves una
nifia muy hermosa que tiene los cabellos de oro y canta
con muy linda voz. Algunas personas, atraidas por el
canto, se internan en la montafia en donde esta la Sirena
(la conocen con este nombre) y no vuelven mas. No se sa-
be lo que les suceda.

14, LA SIRENA DE ACULEO

En la laguna de Aculeo sale todas las noches a las 12
a peinarse una nifia, con un peine de oro. Los que pasan
cerca y tratan de ir a donde esta la nifia, se caen en la
laguna y se ahogan irremisiblemente. Se dice que toca en
un arpa de oro y que cuando deja‘de tocar, salen siete
potros que corren sobre el agua, y siete jinetes que los
persiguen tirandoles el lazo, sin conseguir enlazarlos.
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15. LA LAGUNA DE TAGUATAGUA

(Referido por D. Luis Barahona Novoa, dentista, en 1910.)

Cuando don Javier Errazuriz hacia secar la laguna de
Taguatagua (hace 60 afios, mas o menos), decian los po-
bladores de la hacienda que a la hora de la siesta salia el
Diablo en figura de un toro con las astas de oro. El ma-
yordomo del fundo lo enlazé un dia y el toro corto el la-
zo. Mandé hacer entonces otro mas fuerte, de cuero de
novillo, que el toro no pudo cortar, pero arrastré al ma-
yordomo, sin embargo de que montaba un caballo muy
bueno. Cuando el mayordomo iba cerca de la laguna, que
aun no estaba bien seca, sac6 su corvo y corté el lazo, pa-
ra no morir ahogado.

El toro cuidaba de una nifia que todas las tardes, des-
pués de ponerse el sol, salia a la orilla de la misma lagu-
na y se sentaba en una piedra a peinar sus rubios cabe-
llos con un peine de oro. La gente la oia cantar desde le-
jos, con voz melodiosa, acompafniandose con los sones de
un arpa que tocaba maravillosamente. Si alguien se acer-
caba, huia precipitadamente y se zambullia en el agua,
para no salir hasta la tarde siguiente.

16. LA CUEVA DE LA NINA

En la playa de Bucalemu hay, en un cerro, una caver-
na que llaman la Cueva de la Nina, en la cual vive una
jovencita encantada, que en la noche sale a peinarseala
playa con un peine de oro, que relumbra a la luz de la
luna. Se sienta en una roca, y si alguno, atraido por su
hermosura, se le acerca, el mar comienza a subir, hasta
ahogar al curioso. Si en el dia entran con luz a la cueva,
se la apagan de un soplido, que no se sabe de donde sale.
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17. LA LAGUNA DE PUDAHUEL

(Referido en 1911 por el joven estudiante D. Ramén Fern4ndez, de 15
afios, de Santiago.)

Hace muchos afios, cuando aun no se habia tendido la
linea del ferrocarril que une a Santiago con Valparaiso,
seis carreteros que con sus correspondientes carretas car-
gadas venian del puerto a la capital, llegaron a la laguna
de Pudahuel, un Viernes Santo. Cinco carreteros no
quisieron seguir adelante, en consideracién a lo sagra-
do del dia; pero el sexto dijo que no le importaba que fue-
se Viernes Santo y que él no estaba para perder el tiempo.
Y dandole con la picana a los bueyes, se meti6, con la
carreta, en el agua, por la parte mas baja de lalaguna.
En el momento en que iban mas o menos por el medio,
un Cuero (1) que habia en el fondo asié bueyes y carretas
y los atrajo hacia si. El carretero, viendo que los bueyes
se hundian, los picaneaba y les gritaba para que salieran
afuera; pero inatilmente, porque el Cuero no los soltd; por
el contrario, una vez que asegurd sus presas en lo mas
hondo de la laguna, cogié también al carretero, a quien
sus compaiieros vieron desaparecer instantes después.

Desde entonces, todos los Viernes Santos se oyen las
voces del carretero, que llama a sus bueyes.

(1) El Cuero o Manta es una especie de piel o tela gruesa extendida en el
fondo de los rios y lagunas, que atrae a las personas, animales y pequefias
embarcaciones tripuladas que pasar a su alcance. La simple vecindad de
cualquier ser viviente le irrita y se levanta y se recoge asiendo entre los
pliegues que forma con sus movimientos al que ha tenido la desgracia de
acercarsele v que irremisiblemente perece ahogado. El Cuero o Manta se
alimenta de sus victimas. (R. F.)
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18. LA LAGUNA DE LAS TRES PASCUALAS
(Contado por D. Francisco 2.° Vasquez.)

All4 en los tiempos en que los espafioles dominaban en
Chile, vivia cerca de Concepcién, en un hermoso palacio
rodeado de huertos y jardines, una bella dama, madre de
tres lindisimas hijas que respondian a los nombres de Sol,
Esperanza y Alegria, pero entre la gente del pueblo, a
causa del nombre de la madre, se las llamaba las tres
Pascualas. Muri6é la madre, y las nifias se entregaron a
una vida disipada, viviendo en continua fiesta con los
jovenes de Concepcidén y otras ciudades, que iban a diver-
tirse al palacio que habitaban. Muchos caballeros se
perdieron por culpa de estas ninas. Las faltas que se co-
metian en aquel palacio fueron tan numerosas y tan gran-
des, que Dios, cansado de tanto pecado, hizo que un dia
de gran fiesta, se hundiera el palacio con las tres ninas y
todos sus acompafantes, que serian mas de cincuenta
personas, llenandose de agua el espacio que antes ocupa-
ba aquel lugar de disipacién y sus dependencias. Y la
extension de agua que se formoé por esta causa, y que to-
davia existe, es la que se conoce con el nombre de ‘“La-
guna de las tres Pascualas’.

Una vez un joven se quedé dormido sobre una gran
piedra que hay a la orilla de esta laguna, y cuando des-
perté vié que tres hermosas nifias ponian una mesita
delante de él y le sirvieron toda clase de manjares y vinos
exquisitos. Estuvo con ellas el resto del dia y toda la no-
che divirtiéndose alegremente. Al dia siguiente, desper-
té como a las 12 y se encontré desnudo sobre un banco de
arena del Bio-Bio.

Siempre que el agua de la laguna baja, se ve una enor-
me roca que tiene la forma de una iglesia. Las pocas per-
sonas que han conseguido entrar y salir vivas, dicen que
adentro hay un altar maravillosamente lindo, delante
del cual brillan méas de cien mil luces.
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HISTORIAS DE BRUJOS
19. LA CUEVA DE LA MULA

En un cerro que se levanta al lado sur del Tinguiririca,
en el departamento de San Fernando, por cuya falda pa-
sa el camino del Calabozo, hay una cueva de Salamanca
que tiene a la entrada una gran piedra en que se ve es-
tampada una pata de mula. Para entrar a esta cueva de-
ben hacerlo varias personas en compania, las cuales
pueden tomar para si lo que quieran de un gran tesoro
que hay en el medio de ella; pero, para salir, tienen que
dejar encerrado a uno de los que entraron.

20. LA RANA CASTIGADA

(Me lo refirié el estudiante D. Antonio Morales, de 16 afios, en Santia-
go, en 1909.)

En una casa vivian tres hermanas.

Un dia se propusieron visitar a unas amigas, perc una
de ellas, pretextando hallarse indispuesta, no acomparié
a las otras dos.

Cuando estaban de visita, vieron entrar a la sala una
enorme rana, que a todas causé gran susto.

Las hermanas, que maliciaban que la que se habia
quedado sin acompafiarlas era bruja, se imaginaron que
podia ser ella, que venia a molestar a sus amigas, a quie-
nes odiaba; y aunque hicieron lo posible por que las duefias
de casa no le causaran dario, fué cruelmente maltratada,
dandosele de palos con el mango de un plumero.

Al llegar las dos nifias a su casa, encontraron a su her-
mana en cama, cubierta de contusiones y heridas, que
ella explicé diciendo que se habia resbalado y que la caida
se las habia producido.

La explicacién no era aceptable, y de ello dedujeron las
hermanas que era cierto lo que pensaban. Y lo era, en

efecto.
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21. LA RANA VENGATIVA
(Contado por el mismo joven Morales, en 1909.)

Una muchacha del pueblo encuentra en su camino una
rana y tomando unas ortigas le pega fuertemente con
ellas en el vientre. La rana qued6 sin movimiento, patas
arriba y muy hinchada.

En la noche, al abrir la muchacha la cama para acos-
tarse, una enorme rana sale de debajo de la almohada y
sentandose en las patas traseras se queda mirando a la
muchacha con una mirada tan fija y tan fuerte que le
hel6 la sangre y cay6 muerta.

La rana era una bruja.

22. LA CUEVA DE LAS CARDILLAS

(Me lo refiri6 el nifio D. Oscar Salinas, de 12 afios, en 1912. Lo oyo6 contar
en Melipilla.)

En un cerro situado cerca de las Cardillas, en el de-
partamento de Melipilla, hay una cueva que, segin di-
cen, esta habitada por brujas.

Una vez un joven se propuso visitar la cueva, y en efec-
to, fué a ella y entr6 alumbrandose con una linterna. Al
poco rato de andar, se encontré con una sala muy her-
mosa, lujosamente amueblada, y sentadas en riquisimas
sillas, unas cinco nifias de 18 a 20 afios, muy bonitas y
ataviadas de costosos trajes'y valiosisimas alhajas. Lo in-
vitaron a comer y €l acept6. Los servicios eran de plata
y los cubiertos de oro, y los manjares tan sabrosos que
él, mozo rico y muy aficionado a la buena mesa, jamaslos
habia comido tan exquisitos. En un descuido de las jé-
venes, se echo al bolsillo un cubierto completo y una tor-
tita de dulce. Cuando terminé la comida, le exigieron que
se quedara a dormir y él, que se habia enamorado de una
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de las nifias, no se hizo de rogar y se quedd con ella. Al
otro dia, cuando despertd, se encontrdé abrazado a un es-
queleto, y en los bolsillos, en lugar del cubierto, con tres
huesos: en vez de la torta, halld una bosta de buey. La
linterna habia desaparecido y le costé mucho trabajo y
mas de una hora para salir.

23. EL HOMBRE QUE QUISO VOLAR

{Referido en 1911, por D. Francisco 2.° Vasquez, que lo oy6 contar en
Santiago.)

Vivia en el campo una sefiora con sus dos hijas, y una
vez llegé un hombre que trabajaba en una chacra vecina
a pedir alojamiento y se lo dieron.

Serian como las 12 de la noche cuando el hombre des-
pertd, y sintiendo ruido en la pieza vecina, se levanto des-
calzo y en pafnos menores, como estaba, yse puso aaguaitar
por la cerradura de la puerta que comunicaba su pieza
con la de la duena de casa, y vio a la sefiora y a una de sus
hijas que, enteramente desnudas, se echaban por todo el
cuerpo un betn negro, y cuando estuvieron completa-
mente embadurnadas, oy6 que decian: ‘“De villaen villa,
de lugar en lugar’’, y vio que salian volando por una ven-
tana que estaba abierta y daba al patio. Después de un
buen rato, se meti6 a la pieza de la sefiora por la ventana,
se desnudé y se unto todo el cuerpo con el betin negro;
después dijo: “De vida en vida, de lugar en lugar’ e in-
mediatamente volo hasta llegar al techo y cayo desde
esa altura, dandose tan feroz golpe que quedé aturdido.
(No pudo volar bien porque equivocod la formula, pues
dijo ‘““de vida en vida, de lugar en lugar’, en vez de decir
“de villa en villa, de lugar en lugar’, que fué como dijeron
la sefiora y su hija).

Cuando madre e hija llegaron a su pieza, al amanecer,
se encontraron con el cuerpo inanimado del chacarero. vy,

para castigarlo, la sefiora lo convirtié en burro, y lo ocu-
Afio XI1X.—Tomo XLIX.—1.2 y 2. Trim.—1924. 13
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paron desde entonces para traerlo cargado de lefia que
iban a buscar a un cerro cercano. Pas6 asi mucho tiempo,
hasta que una noche, la hija menor (no la que habia vo-
lado) le dijo al burro—*““Te voy a volver hombre, pero
con la condicién de que te vayas lejos de aqui y no vuel-
vas mas’’. Y lo llevo a un sitio en que la sefiora tenia una
plantacién de repollos, y tomando uno muy chiquito, se
lo di6 a comer. En cuanto el burro devoré el repollito, se
convirtié en hombre, y dando las gracias a su bienhechora.
se fué. Al llegar el dia, se encontré en un bosque muy os-
curo, vy unos lefiadores que andaban por ahi, viéndolo
desnudo, le fueron a buscar ropa. E] hombre se quedé
trabajando con ellos y les conté lo que le habia sucedido.

24. EL FALTE BRUJO

(Me lo contd, en 1911, el joven D. Carlos Puccio, de 17 afios, de Molina.)

Hay en Molina un falte que se llama Miguel Molina
y es brujo y poeta.

Cuentan de él que una vez, en la Cordillera, se subié
en pelo en un caballo blanco muy lindo que pacia en un
potrero y vieron que de repente desaparecié con la ca-
balgadura. Dicen que llegd hasta la Argentina, pues ese
mismo dia lo vieron alla conversando con un amigo suyo.

Otra vez, que andaba vendiento su mercaderia por
unos caminos, un hombre que conducia una carreta le
saco de la caja un pafiuelo; él se hizo el que nada habia
visto y lo dejé irse; pero una vez que el hombre se hubo
adelantado como tres cuadras, la carreta comenzé a re-
troceder hasta que llegd cerca del falte vy el carretero tu-
vo que devolverle el panuelo robado.

25. LOS BRUJOS DE PEUMO

(Procede de D. Roberto Rengifo, quien me entregd escrita esta reia-
cidén en 1921.)

Cerca del pueblo de Peumo, capital del departamento
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de Cachapoal, hay unos cerros aislados cuyas cumbres
tienen la forma de bonetes conicos de punta alta redon-
deada, y a ellos acostumbra ir la gente de los alrededores
aholgarse y divertirse los dias domingos, llevando causeos
y licores. El mas grande de estos cerros se llama Guru-
trén o Gulutrén.

Vivian en ese punto, no hace atin muchos afios, algunos
pobres descendientes de los aborigenes, que pasaban por
brujos entre los pobladores modernos, atribuyéndoles
que, como en la cumbre del Gulutrén bailaba el Diablo,
subian ellos los sdbados a hacer licanes o untos para
echarse en el cuerpo y salir volando como los chonchones.

Cuentan que el carpintero de la hacienda de Codzo,
que era la mas grande y préxima de aquellos contornos,
se perdia los sabados, de Peumo, y las malas lenguas lo
atribuian a que tenia tratos con los brujos. Y en prueba
de ello referian que algtn tiempo después, queriendo vo-
lar €]l también, subibé con los otros brujos al Gulutrén, se
ech6 los untos y diciendo “‘Sin Dios ni Santa Maria”’,
se tir6 desde la cumbre y de repente se encontr6 en el
aire volando entre una bandada de chonchones; pero, al
pasar por sobre las casas del fundo y divisarlas tan aba-
jo, asustado exclamé: “jAve Maria, que vamos bien al-
to!”, y en el acto se cayé y se mato. El domingo por la
mafnana lo encontraron reventado, en medio del camino,
frente a las casas (1).

- (1) Huelga la explicaciéon de haber muerto reventado nuestro carpintero,
pues seguramente acostumbraria €l gastar su paga semanal divirtiéndose
en casa de algunas familias pobres de esos lugares, en que ce prodigaria el
licor, como acostumbra hacerlo nuestro pueblo en reuniones de esa espe-
cie. €l que se sobrepasara atrevidamentce en alguna de ecas remoliendas;
el que perdiera la vida y le pasara casual o intencicnalmente una carreta
por encima, es cosa nada extrafa en tiempos y en campos como aquellos.

Este cuento de brujos y muchos otros, ciertamente habran servido pa-
ra encubrir o disculpar un asesinato ante los campesines o gentes crécdulas.
—R. Rengifo.
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26. LA APARICION DE LA CULEBRA

(Me lo contd en 1911 el nifio D. Juan Pereira, de 16 afio~, de Cauguenes.)

Un caballero invit6é a almorzar a una comadre que pa-
saba por bruja, y en medio del almuerzo le preguntd si
era cierto lo que de ella se decia, y le pidi6 que si lo era
efectivamente, hiciese que le apareciera a €l una culebra
enroscada en el brazo derecho. La comadre se quedé ca-
llada; pero al poco rato el caballero sintié como que se le
adormecia el brazo, y poco a poco fué apareciendo una
culebra, que momento a momento le estrechaba mas el
brazo. Entonces el caballero le pidié que la hiciera desa-
parecer, pero la comadre le dijo que ella misma no podia
hacerlo; que tenia que ir a casa de otra bruja, que le in-
dicé; y que llevara de unas yerbas de que le entregd un
buen manojo. Fué alla, y la otra bruja le sob6 el brazo
con el zumo de las yerbas y la culebra fué desaparecien-
do poco a poco.

27. EL COMERCIANTE CONVERTIDO EN BURRO

Nicolas Fuenzalida, de 70 afios, guardian de la Biblio-
teca Nacional, me contd, en 1920, en presencia de varios
empleados de la misma Biblioteca, que siendo joven de
unos veinte anos, habia sido mozo de un rico comercian-
te que recorria todo el Sur con una recua de mulas car-
gadas de mercaderias, y él era uno de los diez o mas hom-
bres que lo acompafiaban para el servicio y resguardarlo
de los bandidos que en aquel tiempo infestaban los cami-
nos; y que una vez que iban de viaje, se alojaron en casa
de un campesino acomodado que tenia varias hijas muy
hermosas. Comieron bien y se fueron a dormir, el patron
solo, en una pieza comoda y bien amueblada, v ellos,
en el pajar, cuidando de las bestias. Debian continuar
el viaje al dia siguiente, pero el comerciante no aparecio,
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sin embargo de que nadie lo habia visto salir. Esperaron
tres dias y como el comerciante no pareciera, dieron avi-
so al Subdelegado, que, mientras tanto, se hizo cargo de
las mulas y de las cargas.

Fuenzalida y los demas mozos se fueron cada uno por
su lado.

Pasados algunos afios, Fuenzalida se encontré en San-
tiago con su antiguo patrén y le pregunté qué le habia
sucedido en aquella ocasion. El comerciante le contd
que el campesino duenio de la casa en que alojaron, lo
habia sorprendido a media noche con la menor de las ni-
nas y, en venganza, lo habia convertido en burro, porque
era brujo; que lo habia tenido asi seis meses haciéndolo
trabajar hasta dejarlo rendido, y todas las noches, antes
de irsea acostar, le propinaba una paliza que lo dejaba to-
do derrengado; que pasados los seis meses, le habia di-
cho:—“Creo que ya estas bien castigado de la falta de
lealtad con que pagaste la hospitalidad que te di; pero
si quieres veolver a ser hombre, tendras que firmarme una
escritura por la que conste que te he comprado y pagado
las mulas y mercaderias que todavia estian en poder del
Subdelegado, y entregues 10,000 pesos a mi hija, como
dote; si no, seguiras siendo burro toda tu vida’’. No tu-
ve mas remedio que aceptar, pues, de haberme negado,
todavia seria burro y estaria viviendo a racién de ham-
bre y yéndome a dormir previa una formidable paliza ca-
da noche.

28. EL CABALLERO QUE QUISO APRENDER A
BRUJO

(Referido por D. Francisco 2.° Vasquez.)

Un caballero fué a visitar a un amigo y se quedoé a to-
mar once. Servido el te, el amigo tomé una bandeja, se
fué al rincén de la sala y se puso a decir:—*‘;Vengan ga-
lletas! jvengan tostadas!”” y aunque repitié estas frases
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varias veces, la bandeja continuaba vacia. Entonces sa-
li6 al patio, y el caballero, desde donde estaba sentado,
lo veia mover los labios como si murmurase unas pala-
bras. Después de lo cual entr6é y se dirigié nuevamente al
rincon con la bandeja y comenzd a repetir las mismas
frases:—‘‘{Vengan galletas! jvengan tostadas!”’, y la ban-
deja, en un instante se cubrié de galletas y tostadas ri-
quisimas; pero muchas de las visitas que habia en la casa
no quisieron ni siquiera probarlas, por temor de que les
ocurriera alguna desgracia.

Cuando se retiraron las visitas, el caballero le diio a
su amigo:—“‘Quisiera que me ensenaras la manera de
conseguir los alimentos que pida’’.—‘““No sélo los alimen-
tos—contesto el amigo—sino todo 1o que uno desee. Ven
maiiana, en la noche, y te ensefiaré’”’. Volvié el caballero
al otro dia, ya oscuro. y el amigo lo llevé a una pieza
apartada de la casa y ahi los dos se desnudaron comple-
tamente. El caballero tenia colgado al cuello un detenie:
el amigo le ordené que’ se, lo sacara y lo tirara afue-
ra por una ventana, lo que hizo el otro. Esperaron las 12
de la noche y se fueron a un cerro cercano y cuando estu-
vieron arriba, el amigo balbuce6 unas palabras que el ca-
ballero no entendidé e inmediatamente se vieron rodeados
de multitud de animales feroces y alimafias horribles.
E]l amigo se puso a acariciar a un culebrén, que se le en-
roli6 en el cuello, y le dijo al caballero:—‘“Toma ta el ani-
mal que mas te guste”. El caballero tiritaba de miedo y
dijo a su amigo que mejor no le ensefiara el arte de ser
brujo porque jamas se atreveria a ejercitario. Entonces el
amigo murmurdé unas cuantas palabras y el caballero se
encontrd vestido en la puerta de su casa.
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29. EL ZAPATERO QUE SE VOLVIA GALLO

Siendo yo empleado de la Administracién principal
de Correos de Santiago (1888), desempefiaba el puesto
de Oficial 2.° de la misma Administracién don Francis-
co Muficz Donoso, hermano del canbnigo y famoso ora-
dor sagrado don Esteban Mufioz Donoso, en cuya com-
pafia, y en la de toda su familia, vivia en la calle de San-
ta Rosa.

Un dia que varios empleados de la oficina hablabamos
de los tipos raros de Santiago, Mufioz Donoso nos re-
firié la curiosa historia de un zapatero que contaba ha-
berse vuelto gallo, vy habiendo yo manifestado deseos de
oir de boca del mismo zapatero protagonista tan pere-
grina relacién, me llevo a casa del zapatero, que también
vivia en la calle de Santa Rosa.

El zapatero era un hombre entrado en afios, de gesto
alegre y de rostro simpatico, a pesar de faltarle un ojo,
cuyos parpados se hundian dentro de la cuenca.

Sabedor del objeto de mi visita y a la vista de dos
chauchas que deposité sobre su mesa de trabajo, desat6
la sinhueso, y se 1anz6 a contarme aquella historia:

“Vivia en esta misma calle, cerca de mi casa, sefior, un
caballero rico que habia perdido su fortuna en las peleas
de gallo, a que era extremadamente aficionado. Un dia
que este caballero me trajo unos zapatos para que se los
remendara, se puso a departir conmigo y a quejarse de
su mala suerte: ya no le quedaban mas de 200 pesos de
los muchos miles que habia tenido y pensaba jugarlos el
domingo proximo apostando a un famoso gallo inglés que
debian llevar ese dia a la cancha. Yo le dije:—Antes de
ir a la cancha. pase, sefior, por mi cuarto, yo dejaré la
puerta junta para que entre, y en mi mesita de tra-
bajo encontrard una jaula con un buen gallo de pelea;
llévelo v apueste cuanto pueda a ese gallo y esté seguro
de que ganara. A la vuelta pasa a dejar la jaula donde la
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encontrd, y, al lado, cinco pesos por cada apuesta que
gane. _

“Lleg6 el domingo, y yo, sefior, que entonces practi-
caba el arte, me volvi gallo y me meti adentro de la jaula.
Paso el caballero, me llevo a la cancha, y despaché con
toda facilidad cuatro o cinco gallos, incluso el famoso
gallo inglés.

“En cuanto, de vuelta, me dej6é en la mesa y se fué el
caballero, sali de la jaula y me volvi hombre y encontré
en el sitio convenido mas de cien pesos.

“Al otro dia me dijo el patréon que habia ganado como
5,000 pesos vy quedamos en que el domingo volveria a
buscar el gallo. Me volvio a llevar, y como en la vez an-
terior, maté todos los gallos que me pusieron 2l frente,
y asi siguidé sucediendo por mas de un mes, el caballero
llenandose de plata y yo ganando cada domingo entre
ciento y ciento cincuenta pesos, de suerte que, cOmo es-
taba en la pura boya, ya ni siquiera trabajaba. Sefor,
todo el mundo me agarré miedo y ya no querian apostar
en mi contra, porque todos se estaban arruinando. Pero
sucedié que una vez, al dar fin a la pelea, un hombre fla-
co y muy feo, que por primera vez se le veia en la cancha,
desafi6 a mi patrén para el domingo siguiente, diciéndo-
le que él llevaria un gallo que valia mas que el de mi pa-
tron y que desde luego le apostaba 20,000 pesos.—““‘Con-
venido, le dijo mi patréon’, y tomando la jaula, la dejo
en mi pieza con la parte de ganancia que me correspon-
dia. Yo, sefior, si le he de decir verdad, cuando oi el de-
safio de aquel hombre tan fcazo, me di6 un poquito de
susto, pero, cuando llegd el domingo, para criar valor,
porque el susto me duraba, tomé un buen trago de aguar-
diente, me volvi gallo y me meti en la jaula. Cuando lle-
gamos a la cancha, ya estaba ahi el hombre flaco, con
un gallo macizo, sefior, un gallo que era gigante entre los
gallos, y renové su apuesta. Fueron a los 20,000 pesos
y nos pusieron a mi y a mi contrario frente a frente.

“Sertior, la pelea fué tremenda. Al ver a aquel gallazo
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tan grande se me picoé el amor propio y me hirvié ia san-
gre.—"{Cio, clo, clo!'—dijo mi enemigo después de un
buen rato de pelea en que no habiamos hecho mas que
arrancarnos las plumas, y me lanza tan feroz estacazo en
el ojo derecho que me lo vacié por completo y casi perdi el
conocimiento; pero me sostuvo la rabia y el aguardiente
que habia tomado, y me le fui a la carga con todo de-
nuedo; él se defendia también valerosamente, y el es-
pectaculo presentaba tantos atractivos que los jugadores
y curiosos ni respiraban siquiera. Yo estaba, sefior, cie-
go de la rabia de haber quedado tuerto, y criaba mas
- valor al oir que todos apostaban contra mi.—‘“Van
20,000 pesos mas’’, gritaba el hombre flaco. —“Van
20,000 mas’”’, contestaba mi patrén. Creo que entre to-
dos los jugadores apostarian mas de 100,000 pesos a fa-
vor del otro gallo. El caso es que de tanto pelear estaba-
mos los dos contendientes bien cansados, pero yo veia
que el otro estaba mas gastado que yo; y picotazo va y
picotazo viene, y un espolonazo chingado y otro gue se
perdia en el aire, pillé a mi enemigo en un descuido y. . .
iClo, clo, clo, clo!. .. con todas las fuerzas que me que-
daban, le atravesé con la espuela la cabeza y lo dejé ten-
dido, muerto. Sefior, no se oian mas que las maldiciones
de los perdidos, que eran casi todos los que ahi estaban,
y la voz del patrén que contaba la plata que recibia y
se embolsicaba muy placentero.

“El patron me dejo al lado de la jaula $ 5,600, y al otro
dia, al verme tuerto, me preguntd qué me habia pasado.
Soélo entonces le conté que era yo €l que peleaba conver-
tido en gallo, y le dije que ya no pensaba volverme gallo
nunca mas. Creo, sefior, le agragué, que el galio que maté
era un hombre como yo, y quién sabe si era el Diablo el
que lo llevaba.

“El caballero me dijo que como ya habia rehecho su
fortuna, pensaba no jugar mas y asi lo hizo. Pero yo, se-
fior, que era joven, que no olvidaba que tantas veces ha-
bia sido gallo v que me gustaba divertirme, remoli to-
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da la plata, y cuando me quedé sin cobre volvi a trabajar
en mi antiguo oficio de zapatero.

“Sefior, la plata que ganan los brujos no aprovecha,
se vuelve sal y agua’.

30. LA ROSA DE LAS MONJAS CLARAS

En unas misiones que se daban en elSur de Chile, des-
pués de terminadas las distribuciones piadosas, un hom-
bre se acercé a confesarse con uno de los misioneros, y,
entre otros pecados, se confes6 de que practicaba la ma-
gia negra. El sacerdote le dijo que un hombre inteligente
no debia creer en tales cosas, que las practicas de magia
eran simples ilusiones diabdlicas y que nunca producian
nada positivo. El penitente le contest6 que no era asi y
que, si queria comprobarlo, lo pusiera a prueba. El sa-
cerdote acepté, y le dijo que le hiciera venir una rosa del
rosal tal y cual que estaba en tal parte del jardin de las
monjas clarisas de Santiago, tnico de su clase que habia
en todo el pais. El hombre le diio que estaba bien, que se
la traeria en una hora y que, para proceder. lo encerrara
en una pieza oscura y que guardara la llave. Asi se
hizo, y el sacerdote, después de cerrar la puerta de la pie-
za, se guardo la llave. Como tres cuartos de hora después
el sacerdote entr6 a la pieza, v cual no seria su espanto
al ver tendido en el suelo un cuerpo sin cabeza. Repuesto
un poco del susto, se propuso hacer una prueba en e
cuerpo que estaba en tierra sin movimiento y le enterré
en el talon del pie izquierdo un alfiler, pero el cuerpo es-
taba completamente insensible. Salid, y no volvié a en-
trar sino una vez cumplida la hora, y si antes fué grande
su espanto al encontrarse con un cadaver, cuanto ma-
yor no seria al verse frente a frente del hombre, que, de
pie, le ofrecia una rosa, fresca y fragante, y le preguntaba
si era de las mismas que le habia pedido. El sacerdote,
que estaba sumamente admirado, no contesté nada si-
no que lo invitd a salir del cuarto. Cuando el hombre se
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puso a andar, cojeaba y se quejaba. El sacerdote le pre-
gunté qué tenia, y él le respondié que al dejarse caer
desde lo alto de la muralla al jardin de las monjas, se
habia clavado una espina del rosal en el talén y le dolia
mucho.—“‘¢INo ves como tedo es pura ilusion?—Ile dijo
el padre. No hay tal espina, ni tal muralla, ni nada; el
dolor que sientes proviene de un alfiler que yo mismo te
clavé en el taléon’ ;—y para demostrarselo, le retir6 el al-
filer.—“Lo de la espina puede que sea ilusién, repuso
el hombre; pero ¢y la rosa? es o no es de las del jardin de
las monjas claras? Sefior, yo no quiero volver a practicar
la magia, v deseo seguir confesindome”. Y terminé su
confesién, manifestandose muy arrepentido de sus pe-
cados. .

Esta historia se la conté a Francisco 2.° Vasquez su
abuelita, quien la oy6 de boca del sacerdote que confeso
al brujo.

31. EL CABALLERO QUE FUE TRANSFORMADO
EN CABALLO Y DESPUES EN PAVO

(Contado en Pefiaflor, en 1922, por el maestro carpintero Tiansito
Gonzalez, natural de Choapa, de 57 anos de edad.)

Un empleado de la administracion de la hacienda de
Panguehue refirié en 1910 a un grupo de trabajadores,
entre los cuales se encontraba el maestro Transito, que,
en una ocasién que fué a Talagante, (1) unos amigos lo
convidaron a remoler en casa de unas nifias buenasmozas.
El se atraco a una haciéndosele el enamorado, y como no
consiguiera la primera noche lo que pretendia, se quedo
en la casa unos cuantos dias, hasta que sali6é con la suya,
pero engafiando a la nifia con palabra de casamiento.

(1) Pueblecito del departamento de Victoria, provincia de Santiago,
en el cual es fama que ha habido muchos brujos, v, segin algunas per-
sonas, todavia los hay.
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“Cuando me volvia—contaba—muy satisfecho de mi
hazafia, al atravesar un bosquecito me encontré de re-
pente convertido en caballo’”. {Caramba!, dije para mi,
équé voy a hacer ahora? No es mala la suerte que se me
espera si sigo siendo caballo!”” Y me meti en el bosquecito,
en donde pasé el resto del dia y toda la noche.

“Al otro dia temprano, unos trabajadores que estaban
trillando con yeguas en un campo cercano, tropezaron
conmigo, y uno dijo:—‘‘;Caracho con el caballo lindo! ¢ Lle-
vémoslo pa l'era?—Ya ’sta, llevémoslo”. Y lo llevaron.

“Trabajé muy bien, amigos, para que no me azotaran
ni me clavaran las espuelas, y todos me miraban con la
boca abierta de ver tan bien que lo hacia. En esto llega
el capataz de la trilla y pregunta:—‘;De quién es ese ca-
ballo?—IL.o encontramos en medio de la mancha de bol-
dos que ’sta pu alla arriba, contesté6 uno.—Suéltenlo, di-
jo el capataz, no vaya a venir su duefio y nos haga cargos
por estar trabajando con caballo ajeno. —Pero si no
tiene marca, sefior.—INo importa; suéltenlo’. Y con gran
contento de mi parte me soltaron y me volvi para la man-
chita de boldos, como decian los peones por el bosquecito,
no muy ligero, porque, como no estaba acostumbrado al
trabajo qué me habian obligado a hacer, me sentia muy
fatigado.

“Apenas entré al bosque, se me puso por delante la
muchacha con que habia estado remoliendo, y tirandome
un atado de pasto me dijo—‘“Toma, pa qui aprenday a
burlarte de las mujeres; yo te volvi caballo; comete ese
pasto y mandate a cambiar’’.

“Me comi el pasto y en cuanto tragué la altima mas-
cada. me volvi hombre otra vez.

“Ya era de noche y apreté a correr para el pueblo y en
el primer rancho que vi con luz golpeé y sali6 a abrir
la puerta una mujer como de unos veinticinco afios, na-
da mal parecida.

—“Sefiora, le dije, deme alojamiento por esta noche,
porque no sé a donde dirigirme, y me siento muy cansa-



CUENTOS PGPULARES EN CHILE 205

do; he perdido mi caballo y ni siquiera sé en qué parte
me encuentro.

—“Esta a la entrada de Talagante, sefior, y por lo que
hace a alojamiento, no hay en el rancho mas que esta pieza
y no tengo otra cama que la que usted ve”’—y me mos-
traba una pallasa tirada sobre un catre; ademas, mi mari-
do no esta en la casa, pues salié a hacer unas diligencias
y no volvera hasta mafnana.

—*““Sefora, permitame que me ponga en un rincén
cualquiera; si lo Ginico que deseo es estar bajo techo, y
no se moleste por mi.

—“Si no es tan delicado como yo creia, entre, pues,
senor.

“La mujer se desnudd y acostd, y en seguida me dijo:

—“Ya sabe usted que no hay mas que esta cama, si
quiere, venga a acostarse a mi lado.

—“Pero, seniora, si aqui estoy bien y no quieroc moles-
tarla, s1 me basta con no dormir al sereno.

—“Venga a acostarse le dicen, y no sea leso.

—“0Y si llega su marido de repente y me pilla?

—“No sea leso, le digo; mi marido esta en Malloco y
no llegara hasta mafiana con el sol alto.

“iQué diablos! la mujer no era fea, y mejor es dormir
aunque sea en una pallasa que acurrucado en un rincodn-
Me desnudé y acosté al lado de la mujer.

“Al otro dia, muy temprano, antes que saliera el sol,
sentimos que alguien se acercaba cantando al rancho.

—“Es mi marido, dijo la mujer ;como se habra ve-
nido tan pronto?; pero no importa, vistase ligerito y se
mete debajo del catre.

“Apenas me habia escondido en el lugar que me dijo la
mujer, entra el marido y la mujer le dice:

“__Anda a buscarme lefia, Manuel, para hacer lueguito
una cazuela. porque he amanecido con antojo.

“Y mientras Manuel iba por lefia al sitio, la mujer dijo
unas cuantas palabras que no entendi y me volvi pavo, v
me eché para el corral, donde habia muchos otros toda-
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via en su dormidero. Me subi como pude y me meti en-
tre las demas aves, cuando oigo a Manuel que pregunta
a su mujer:

—*““¢Y ese pavo tan grandazo y tan gordo?

—*“Es de la vecina y debe haberse pasado ayer en la
tarde.

—*“Matémoslo pa que no sea intruso y comimos cazue-
la e pavo con chichoca, iqué te parece, Juana?

—“Ya ’sta—contestdé la mujer y tomando un palo le
asestd6 un feroz garrotazo al pavo que estaba a mi lado,
que cayo redondito al suelo.

“Para qué les cuento mejor el susto padre que pasé,
porque, la verdad, crei que la Juana me iba a dar el ga-
rrotazo a mi.

‘“Poco después dijo la mujer a Manuel:

—“Anda a pedirle a mi comadre Mercedes que me dé
un poco de chichoca, porque se ha acabado la que te-
niamos..

“Sali6 Manuel y la Juana aproveché el momento de
ausencia de su marido para volverme hombre, y me dijo:
“Vayase ligerito por este camino, y que le vaya bien.

“Y aqui me tiener ustedes que por cierto nunca se
habrian figurado que yo he sido caballo y pavo.

—De lo altimo tuavia le quean rastros, dijo un traba-
jador por debajujo.

—Y de lo primero también, dijo despacito otro tra-
bajador, porque no hace mucho tiempo me dié a mi una
media pata que me dolié tanto como si el patrén tuviera
herratiras tuavia; y too porque le contesté.

ILUSIONES
32. EL CABRO DE LA CALLE DE BUERAS
(Relatado en 1912 por el nifio D. Enrique Alfaro, de 17 afios, de Santiago.)

En la calle de Bueras, de Santiago, habia, hace afios,
una higuera, y de entre sus raices salia todas las noches
un cabro que se paseaba de un extremo a otro de la calle.
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Un carnicero, que se llamaba Alejo y vivia en una casa
situada cerca de la higuera, siguié una noche al cabro y lo
alcanz6; pero, aunque le di6 muchas cuchilladas, no le
hizo dano, porque era pura ilusion.

33. LA NINA DE LOS GRANDES 0OJOS

(D. Francisco 2.° Vasquez, 1911.)

Una noche iban dos jévenes un poco chispos por la ca-
lle del Galan de la Burra (actual calle de Erasmo Escala-
de Santiago) y divisaron, como a media cuadra, a una
nifia muy hermosa, con unos ojos que brillaban como
luces, y a medida que se acercaban a ella, le veian los ojos
méas grandes; y tanto le fueron creciendo, que al llegar
no vieron ni cara ni cuerpo, sino dos enormes 0jos que
los miraban fijamente. Los jovenes, huyeron despavori-
dos, rezando en voz alta. _

Se cree que todo fué simple alucinacién, producida por
la embriaguez.

34. LAS SOMBRAS

(D. Francisco 2.° Vasquez, 1911.)

Unanoche de luna, un caballero tuvoque emprender un
viaje de Talca a Pelqui, y para llegar a su destino debia
atravesar una montafia a caballo. Al penetrar en ella, el
caballo se detuvo espantado, porque debid ver, como vid
el jinete, un cadaver tendido en el suelo, no muy lejos,
con los brazos abiertos. El caballero también se asusté y
para vencer el miedo clavo las espuelas al caballo y lo
dirigi6 derecho hacia el cadaver. Al llegar cerca de él, pu-
do darse cuenta de que lo que habia tomado por un muer-
to era el tronco de un arbol que el tiempo habia derriba-
do; con lo que desapareci6é todo temor y siguié tranquilo
su camino.
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A poco andar, ve pasar algo extrafio por entre los arbo-
les, yel caballo vuelve a detenerse: era un leén. Prepara
el viajero un trabuco que llevaba consigo, que era el arma
que se usaba en aquellos tiempos, y después de disparar,
ve que lo que le habia parecido un le6n era la sombra
que proyectaba la cumbre de un cerro vecino.

Cuando concluy6é de pasar la montana y entrd al va-
lle, le sale al encuentro una viuda, (1) a caballo, que si-
gue el camino a la par de él. El caballero le dirige la pa-
labra, pero ella no le contesta. Después de avanzar largo
trecho, en silencio, uno al lado del otro, la viuda dejasu
caballo y de un salto se sienta al anca de la cabalgadura
de su comparfiero, que intenta tomarla, pero no encuentra
a nadie.

Adelanta el caballero en su camino, y a poco andar ve
que se eleva de la tierra algo como una nube; fija su aten-
ciéon y ve que es un fantasma. Temeroso del peligro que
pudiera acarrearle tal encuentro, huye a toda rienda, y
el fantasma detras. Por suerte, en su carrera desenfrena-
da, tropieza con una choza, en la que se mete con caballo
y todo.

En ese momento empieza a amanecer y con la claridad
del dia se desvanece todo temor; pero la impresién de lo
que le habia sucedido le duré mucho tiempo al caballero-

MALDICION
35. EL RISCO DEL ARRIERO

(1910).

En el cerro de las Petacas, departamento de Colcha-
gua, hay un risco muy grande que tiene una mancha
amarilienta que representa a un arriero que tiene una
mula a su lado. Dicen que en tiempos antiguos, un fraile
salio, en ese sitio, a pedir limosna a un arriero que con-

(1) Véase pag. 184, Num. 6.
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ducia una mula con una carga de plata, v no sélo no le
di6 nada, sino que lo injurié. El sacerdote lo maldijo, y
tanto el arriero como la mula quedaron incrustados en la
piedra.

En otro risco que esta cerca, se ve otra mancha amari-
llenta, que semeja la figura de un fraile.

TESOROS

INFORMAC IONES:

1.—Los entierros estan siempre en pailas de cobre y a los pies de un
boldo o de una patagua. En la noche, entre 7 y 8, salen candelillas del
punto en que esti oculto el tesoro.

11.—Cuandoee encuentra un entierro, se toma de él nada mas que una
moneda, que se guarda sin gastarla, durante un afio. Transcurrido el afo
se puede sacar lo demas. Al hallar el entierro, se deben mandar decir cin-
co misas por el alma del que fué duefio del tesoro.

36. EL ENTIERRO DEL NARANJO
(Referido en 1911, por D. J. Andrés Gonzalez, de 55 afios, de Santiago.)

En 1890, mas o menos, en una casa situada en la calle
de la Recoleta, de Santiago, frente a la iglesia de este
nombre, en la cual vivié y murié un clérigo, habitaba
un hombre que se llamaba Pedro (el informante no se
acuerda del apellido), que tenia una tienda en la misma
casa, y a su servicio un muchachito como de 12 afos.
Una manana encontré el dicho Pedro al muchachito
tendido en el patio, sin conocimiento; después de hacer-
le algunos remedios, volvié en si, pero muy asustado. El
patrén le pregunté qué le habia pasado., y aunque ha-
ciéndose mucho de rogar, conté al fin que en la noche sa-
li6 a hacer una necesidad y cuando volvia vié en el patio,
debajo de un naranjo, a un clérigo que le dijo que ahi
mismo habia dejado una gran cantidad de plata ente-

-rada. Padro dijo al muchacho que habria sonado y que
Afio XIX.—Tomo XLIX.—1.e y 2. Trim.—1924. 14
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no hiciera juicio de leseras. Al dia siguiente le pagé el
sueldo de un mes, le ordend que se fuese a medicinar a
su casa y que no volviera hasta que estuviere bien bueno.

En la misma noche el hombre se puso a cavar, y efec-
tivamente encontré un entierro. Realiz6 su negocio y se
fué para el campo a trabajar en tienda y despacho.

De la plata que encontré6 debajo del naranjo, nada
gasté hasta pasado un afio, pues, de otro modo, la habria
perdido toda.

Fué muy rico, pero se bot6é a tunante y no paso de una

modesta mediania.
37. LOS DOS VIAJEROS

-
(Contado por D. Francisco 2.° Vasquez, en 1911.)

Dos hombres habian salido a hacer una excursion a
pie, y después de mucho andar se extraviaron y rendidos
de fatiga se recostaron en la tierra, a la sombra de unos
arboles. Uno de los excursionistas se quedé dormido casi
inmediatamente, pero el otro no pudo cerrar los ojos y
se senté a fumar un cigarrillo. Mientras fumaba, miré
a su companero, que seguia durmiendo como un angel
de Dios, y se extrafié sobremanera de ver que de su boca
salian unos como globitos de colores que se desvanecian
en el aire, pero de repente salid uno mucho mas grande
que los otros que se elevé un poco y después siguid en
direccion hacia el oriente, rodeado de unos cuantos jotes
que lo acompafiaban dando manifestaciones de alegria.
Esto le llam6é mucho la atencién y, levantandose, siguié
al globo y a sus acompanantes, los cuales no se detuvie-
ron sino al llegar al pie de un penasco situado en la falda
de un cerro cercano, debajo del cual se introdujo el globo.
El hombre dejé una sefial y volvié a reunirse con su com-
panero, que todavia dormia. Para despertarlo. lo remecio
fuertemente; pero fué menester repetir tres veces la ope-
racion para que produjera resultado. El dormilén, al
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despertar, dijo a su amigo:—*‘‘Sofiaba un suefio muy lin-
do: que iba por un camino y me encontraba con unos
amigos que me recibieron muy alegremente y me dijeron
que me iban a regalar un tesoro; cuando tii me despertas-
te, me llevaban a mostrarmelo’